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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products,
contact the SAMSUNG customer care center.
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CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com/mx

(7267864)
U.S.A 1-800-SAMSUNG (7267864) | www.samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 Www.samsung.com/ar
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REP. 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
DOMINICA
TRINIDAD & 1-800-7267-864 www.samsung.com/latin
TOBAGO
VENEZUELA 1-800-100-5303 www.samsung.com/latin
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
CZECH 844 000 844 WWWw.samsung.com/cz
REPUBLIC
DENMARK 38 322 887 www.samsung.com/dk
FINLAND 09 693 79 554 www.samsung.com/fi
FRANCE 08 25 08 65 65 www.samsung.com/fr
(€ 0,15/min)
GERMANY 01805 - 121213 www.samsung.de
(€ 0,12/min)
HUNGARY 06 40 985 985 www.samsung.com/hu
ITALIA 199 153 153 www.samsung.com/it

Country Customer Care Center Web Site
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.lu
NETHERLANDS | 0900 20 200 88 www.samsung.com/nl

(€ 0,10/min)
NORWAY 231 627 22 WWW.Samsung.com/no
POLAND 0 801 801 881 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80 8 200 128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0850 123 989 www.samsung.com/sk
SPAIN 902 10 11 30 www.samsung.com/es
SWEDEN 08 585 367 87 www.samsung.com/se
U.K 0870 242 0303 www.samsung.com/uk
RUSSIA 8-800-200-0400 Www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung.com/ur
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858 WWw.samsung.com.cn
010- 6475 1880
HONG KONG 2862 6001 www.samsung.com/hk
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1600 1100 11
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(7267864)
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232
TAIWAN 0800-329-999 WWWw.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Wazne ostrzezenia i informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania tego urzadzenia nalezy stosowaé podane nizej Srodki

ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata:

1 Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje.
2 Korzystajac z urzadzen elektrycznych, postepuj rozwaznie.

3  Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji znajdujgcych sie na urzadzeniu oraz
w dokumentacji dostarczonej wraz z urzadzeniem.

4  Gdyby instrukcja obstugi wydawata sie sprzeczna z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, informacje dotyczace bezpieczehstwa sg wazniejsze. Instrukcja
obstugi mogta zostac Zle zrozumiana. Jezeli nie mozesz rozstrzygnac¢ takiej
sprzecznosci, zwrd¢ sie o pomoc do sprzedawcy lub przedstawiciela serwisu.

5 Przed czyszczeniem odigcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nie uzywaj
srodkoéw czyszczacych w ptynie lub aerozolu. Do czyszczenia uzywaj tylko
wilgotnej szmatki.

6 Nie wolno umieszczaé urzadzenia na niestabilnym wozku, podstawie lub stole.
Moze ono spas¢, powodujgc powazne szkody.

7  Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu kaloryfera, grzejnika, klimatyzatora ani
przewodu wentylacyjnego.

8 Nie wolno niczego stawiaé¢ na kablu zasilania ani umieszczaé urzadzenia w takim
miejscu, ze kable lezatyby w przejsciu i ktos mdgtby je nadepnac.

9 Nie przecigzaj gniazdek sciennych i przedtuzaczy. Moze to pogorszy¢ dziatanie
sieci elektrycznej oraz spowodowac pozar lub porazenie elektryczne.

10 Nie dopuszczaj do gryzienia kabli przez zwierzeta.

11 Nie wolno wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw przez otwory w
obudowie. Gdyby taki przedmiot dotknat miejsca pod napieciem, mégtby
spowodowac pozar lub porazenie elektryczne. Nie wolno wylewaé na urzadzenie
ptynéw ani wlewac ich do wewnatrz.

12 Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie rozbieraj urzadzenia na czesci. Jezeli
konieczna jest naprawa, przekaz urzadzenie wykwalifikowanemu pracownikowi
serwisu. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze grozi¢ porazeniem
elektrycznym lub powodowac inne zagrozenia. Nieprawidtowy montaz moze
spowodowac porazenie elektryczne podczas korzystania z urzadzenia.

13 W nastepujacych przypadkach nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od komputera i
zasilania oraz zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu:

« Jezeli dowolna czegs$¢ kabla zasilania, wtyczki lub kabla potaczeniowego jest
uszkodzona lub przetarta.

« Jezeli na urzadzenie wylano ciecz.
« Jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody.
* Jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo pomimo przestrzegania instrukcji.
* Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.
* Jezeli urzadzenie wykazuje nagte i wyrazne zmiany sposobu pracy.
14 Korzystaj tylko z tych funkcji sterowania, ktére zostaty opisane w instrukciji.
Nieprawidiowe uzycie innych funkcji sterowania moze spowodowac¢ uszkodzenia,

a przywrdcenie normalnej pracy urzadzenia moze by¢ trudne i wymaga¢ pomocy
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

15 Unikaj korzystania z urzadzenia podczas burzy z piorunami. Istnieje wéwczas
pewne niebezpieczenstwo porazenia piorunem. Jesli to mozliwe, na czas burzy z
piorunami odtgcz kabel zasilania.

16 Powierzchnia zasobnika wyjsciowego moze sie nagrza¢ podczas ciagtego
drukowania wielostronicowych dokumentéw. Nie dotykaj nagrzanej powierzchni i
chron jg przed dostepem dzieci.

17 ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZtOSC.

Bezpieczenstwo i Srodowisko stosowania

Oswiadczenie o bezpieczenstwie lasera

Niniejsza drukarka otrzymata w USA certyfikat potwierdzajacy spetnianie warunkow
DHHS 21 CFR, rozdziat 1, podrozdziat J, dotyczacy produktéw laserowych klasy | (1),
oraz warunkow opisanych w innych dokumentach; posiada takze certyfikat urzadzenia
laserowego klasy |, potwierdzajacy zgodnos$¢ z wymaganiami standardu IEC 825.

Produkty laserowe klasy | uwazane sg za bezpieczne. System laserowy oraz drukarka
s skonstruowane w taki sposob, aby podczas normalnej eksploatacii, obstugi lub
zalecanych warunkéw serwisowych nigdy nie dochodzito do kontaktu uzytkownikéw z
promieniowaniem laserowym powyzej klasy I.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie uruchamia¢ ani nie naprawia¢ drukarki, kiedy pokrywa zespotu lasera-
skanera jest zdjeta. Odbita wigzka, cho¢ niewidoczna, moze uszkodzi¢ wzrok. Podczas
uzytkowania tego produktu nalezy stosowac podane nizej $rodki ostroznosci, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS

D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSICAO DIRECTAAQ FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE

KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL

AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace ozonu

Urzadzenie wytwarza ozon podczas normalnej eksploatacii.
Wytwarzany ozon nie zagraza zdrowiu operatora. Mimo to zaleca
sie eksploatacje w miejscu o dobrym przeptywie powietrza.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych ozonu, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem handlowym firmy
Samsung.



Oszczedzanie energii

Drukarka zostata wykonana zgodnie z zaawansowang technologig oszczedzania
energii, umozliwiajgca zmniejszenie poboru mocy, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Jezeli przez dtuzszy czas do drukarki nie sg przesytane zadne dane, pobér mocy
zostanie automatycznie obnizony.

Recykling
QW)
&

Prawidlowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
[
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni

domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania

skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu,

lub z organem witadz lokalnych.

Zaleca si¢ oddawanie opakowan do recyklingu lub usuwanie ich
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobdw materialnych jako statej praktyki.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Emisja fal radiowych

Przepisy FCC
Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i potwierdzono jego zgodno$c¢ z
wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Powyzsze normy zostaty opracowane z myslg o zapewnieniu
stosownej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami mogacymi wystapic w instalacjach
domowych. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z
instrukcjg moze powodowaé wystepowanie szkodliwych zaktécen w tacznosci radiowe;.
Niemniej nie mozna zagwarantowaé, ze w danej instalacji nie wystapig zadne
zaktocenia. Jezeli urzadzenie bedzie powodowato szkodliwe zaktdcenia, ktére mozna
wykry¢, wytaczajac i wiaczajac urzadzenie, zaleca sig¢ wyeliminowanie takich zaktécen
poprzez podjecie nastepujacych dziatan:
* zmiane ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorcze;j;
» zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;
+ podiaczenie urzadzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie
elektrycznym niz gniazdo, do ktérego podtaczony jest odbiornik;
* Kkonsultacje ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem zajmujacym sie
sprzetem RTV w celu uzyskania pomocy.

OSTROZNIE: Zmiany lub modyfikacje, ktore nie sg zatwierdzone w sposob jawny
przez producenta odpowiedzialnego za zgodnos$¢ urzadzenia z normami, mogg
spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

Kanadyjskie przepisy dotyczace zaktécen radiowych

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie powoduje wiekszej emisji zaktdcen radiowych niz
przewidziana dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie ze standardem przewidzianym
dla urzadzen wywotujgcych zaktdcenia, okreslonym w dokumencie ,Urzadzenia
cyfrowe”, ICES-003 Kanadyjskiego Urzedu ds. Przemystu i Nauki.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux

appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Oswiadczenie o zgodnosci (panstwa europejskie)

Zatwierdzenia i certyfikaty
Znak CE, uzywany na niniejszym produkcie, oznacza deklaracje
zgodnosci firmy Samsung Electronics Co., Ltd. z odpowiednimi
dyrektywami 93/68/EEC Unii Europejskiej z podanymi datami:
1 stycznia 1995: Dyrektywa Rady (Council Directive) 73/23/EEC —
wstepne ustalenia dotyczace przepiséw krajéw cztonkowskich,
zwigzanych z urzadzeniami niskonapigciowymi.
1 stycznia 1996: Dyrektywa Rady 89/336/EEC (92/31/EEC) — wstepne ustalenia
dotyczace przepisdw krajow cztonkowskich o zgodnosci elektromagnetycznej.
9 marca 1999: Dyrektywa Rady 1999/5/EC o urzadzeniach radiowych i terminalach
telekomunikacyjnych oraz o wspdinym przestrzeganiu zgodno$ci.

Petna deklaracja okreslajgca odpowiednie Dyrektywy oraz standardy odniesienia jest
dostepna u przedstawicieli firmy Samsung Electronics Co., Ltd.



EU Declaration of Conformity (LVD,EMC)

For the following product :

Color Laser Beam Printer

(Product name)

CLP-650, CLP-650N

(Model Number)

Manufactured at :

Samsung Electronics Co.,Ltd. #259, Gongdan-Dong, Gumi-City, Gyungbuk, KOREA. 730-030

(factory name, address)

We hereby declare, that all major safety requirements, concerning to CE Marking
Directive[93/68/EEC] and Low Voltage Directive [73/23/EEC], ElectroMagnetic
Compatibility [89/336/EEC], amendments [92/31/EEC] are fulfilled, as laid out in the
guideline set down by the member states of the EEC Commission.

This declaration is valid for all samples that are part of this declaration, which are
manufactured according to the production charts appendix.

The standards relevant for the evaluation of safety & EMC requirements are as
follows :
1. Certificate of conformity / Test report issued by :
2. Technical documentation kept at :
which will be made available upon request.

LVD : EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11, EN 60825-1:1994+A1

EMC : EN55022:1998incA1:2000, EN61000-3-2:2000,EN61000:3-3:1995incA1:2001
EN55024:1998incA1:2001, AS/NZS3548:1995,EN61000:4-2:1995, EN61000:4-1996,
EN61000:4-4:1995, EN61000:4-5:1995 EN61000:4-6:1996, EN61000:4-11:1994

LVD : TUV Rheinland
EMC : SAMSUNG Electronics EMC Lab of digital R&D center in Suwon.

Samsung Electronics Co.,Ltd.

(Manufacturer)
Samsung Electronics Co.,Ltd.

#259,Gongdan-Dong,Gumi-City /\’Er:-&‘:i

Gyungbuk, Korea 730-030

2006-01-20 Whan-Soon Yim / Senior Manager

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)

(Representative in the EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way )O (‘ M
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK " =

2006-01-20 Yong-Sang Park / Manager

(place and date of issue) (name and signature of authorized person)



Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu drukarki!

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
e Funkcje specjalne
o Elementy drukarki

Funkcje specjalne

Drukarka wyposazona jest w kilka specjalnych funkcji
pozwalajacych na poprawe jakosci wydrukéw. Urzadzenie
zapewnia:

Druk w kolorze z doskonala jakoscia i predkoscia

e Peten zakres koloréw uzyskiwanych za pomocg barw:
btekitnej, amarantowej, zottej i czarnej.

e Mozna drukowac z rozdzielczoscig 2 400 x 600 dpi (wydruk
efektywny). Szczegotowe informacje mozna znalezé w
sekcji Oprogramowanie.

e Drukarka moze drukowac 20 str./min w formacie A4 lub
21 str./min w formacie Letter.

Mozna z tatwoscia korzystac z wielu rodzajow

nosnikow

e Standardowy zasobnik o pojemnosci 250 kartek
(Zasobnik 1) oraz opcjonalny zasobnik o pojemnosci
500 kartek (Zasobnik 2) obstugujq papier o rozmiarze
Ad/Letter.

e Zasobnik uniwersalny obstuguje papier z nadrukiem
listowym, koperty, etykiety, folie przezroczyste, materiaty
niestandardowe, pocztéwki oraz papier o duzej gramaturze.
Zasobnik uniwersalny obstuguje takze do 100 kartek
zwyktego papieru.

Tworzenie profesjonalnych dokumentéw

¢ Drukowanie znakéw wodnych. Drukowane dokumenty
mozna dostosowac, nadrukowujac na nich znaki wodne, np.
tekst ,Poufne”. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w
sekcji Oprogramowanie.

e Drukowanie broszur. Ta funkcja umozliwia drukowanie
dokumentoéw, z ktérych mozna utworzy¢ ksigzke. Po
wydrukowaniu wystarczy je ztozy¢ i zszy¢ strony.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

e Drukowanie plakatéw. Tekst i obrazy kazdej strony
dokumentu zostajg powiekszone i sgq drukowane na wielu
stronach, ktére po sklejeniu tworzg plakat. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

Wprowadzenie

1.1

Oszczednos¢ czasu i pieniedzy

e Aby zmniejszy¢ koszty i zuzycie papieru, mozna drukowac
po obu stronach kartki (drukowanie dwustronne).
Szczegobtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

e Mozna takze drukowac wiele stron na jednym arkuszu
papieru w celu zaoszczedzenia papieru.

e Mozna stosowac uprzednio formularze z nadrukiem lub
papier firmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
sekcji Oprogramowanie.

e Drukarka umozliwia oszczedzanie energii elektrycznej
przez znaczne zmniejszenie jej zuzycia, kiedy nie sq
drukowane zadne dokumenty.

Rozszerzanie mozliwosci drukarki

¢ Drukarka ma 256 MB pamieci, ktéra mozna rozszerzy¢ do
512 MB.

¢ Mozliwe jest zainstalowanie dodatkowego zasobnika o
pojemnosci 500 kartek. W ten sposéb mozna zmniejszy¢
czestotliwos¢ uzupetniania papieru w drukarce.

* Emulacja PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran
z :_-RAN Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
Zoran, logo Zoran, IPS/PS3 i Onelmage sg
znakami towarowymi firmy Zoran
Corporation.
* 136 czcionek PS3

Zawiera UFST i MicroType firmy Monotype Imaging Inc.

Drukowanie w réznych srodowiskach

Mozna drukowac w srodowiskach Windows 98SE/Me/
NT 4.0/2000/2003/XP. System Windows NT 4.0 jest
obstugiwany tylko przez drukarke CLP-650N.

e Urzadzenie jest takze zgodne ze Srodowiskami Macintosh
i roznymi wersjami systemu Linux.

e W drukarce umieszczono interfejs USB oraz interfejs
réwnolegly.

¢ Urzadzenie CLP-650N zawiera wbudowang karte sieciowa
10/100 Base TX.



Funkcje drukarki

Ponizsza tabela przedstawia ogdlny przeglad funkcji
obstugiwanych przez drukarke.
(S: standardowo, O: opcjonalnie, nd.: nie dostepna)

Funkcje CLP-650 CLP-650N
Interfejs réwnolegty 1EEE s s
1284
USB 2.0 S S
Emulacja PostScript S S
Karta sieciowa nd S
(Ethernet 10/100 Base TX)

1.2
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Elementy drukarki

Oto gtéwne elementy drukarki. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze
wszystkie ilustracje w tym Podreczniku uzytkownika dotycza
modelu CLP-650N, niektore czesci moga sie wiec rdzni¢ od
posiadanej drukarki.

Widok z przodu Widok z prawej strony

Drzwiczki dostepu

(Nalezy maksymalnie otworzy¢, aby
uzyskac dostep do kaset tonera pasa
transferowego papieru.)

Taca odbioru
wydrukow

Pokrywa
Wspornik gorna
wyjsl::iowy (Nalezy

otworzy¢,
aby usunac
zakleszczenie
papieru.)

Port USB
Port rownolegtly

| —

Panel
\_ sterowa-
nia
(Patrz 3.1.)

Port sieciowy*

Ztacze kabla
zasobnika 2

Zasobnik
uniwersalny
(Nalezy
otworzy¢, aby
zatadowac
specjalne
materiaty do
drukowania.)

Wylacznik Gniazdo
zasilania zasilania

Uchwyt Pokrywa usuwania zakleszczen
(do podnoszenia opcjonalnego zasobnika 2
drukarki) (Nalezy otworzy¢, aby usungé
zakleszczenie z opcjonalnego
zasobnika 2.)

Uchwyt Zasobnik 1 Zasobnik
(do podnoszenia (podajnik opcjonailny 2
drukarki) papieru — (podajnik
pojemnos$¢  papieru —
250 kartek) pojemnosc¢
500 kartek)

* Tylko model CLP-650N jest wyposazony w port sieciowy.

WSsKAZOWKA: W przypadku drukowania duzej liczby kopii
powierzchnia tacy wydrukéw moze sie nagrzac. Nalezy uwazac,
aby jej nie dotykac i nie dopuszczaé, aby zblizaty sie do niej
dzieci.

1.3
Wprowadzenie



Konfigurowanie
drukarki

W niniejszym rozdziale podano instrukcje ,krok po kroku”,
dotyczace konfigurowania tej drukarki.

Rozpakowywanie

1 Wyjac¢ drukarke oraz jej akcesoria z opakowania. Upewnié¢
sie, ze drukarke zapakowano wraz z nastepujacymi
elementami:

>
S22
S

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

e Rozpakowywanie

e Instalowanie kasety z tonerem

e Wkiadanie papieru Kasety toneru Kabel zasilania

B

e Podtaczanie kabla drukarki
e Wiaczanie drukarki

e Drukowanie strony testowej
e Zmiana jezyka interfejsu

Dysk CD z oprogramowaniem

e Instalowanie oprogramowania drukarki Skrécona instrukcja instalacji

drukarki
sieciowymi (tylko dla modelu drukarki sieciowej
CLP-650N) (tylko dla modelu CLP-650N)
WSKAZOWKI:

¢ Jezeli brakuje jednego z wymienionych elementdw lub jest
on uszkodzony, prosze natychmiast powiadomic¢ sprzedawce.

e Dotaczone elementy mogq sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju sprzedazy.

¢ Ptyta CD-ROM zawiera sterownik drukarki, Podrecznik
uzytkownika oraz aplikacje Adobe Acrobat Reader.

¢ Wyglad przewodu zasilajacego moze sie rozni¢ w zaleznosci
od norm obowigzujacych w danym kraju. Przewdd zasilajacy
musi by¢ wiaczony do uziemionego gniazda sieciowego.

Nalezy stosowaé bezpieczne metody podnoszenia i
przenoszenia. Jezeli drukarke trzeba przenies¢, powinny to
uczynic¢ dwie osoby. Nalezy uzy¢ uchwytéw do podnoszenia,
przedstawionych na rysunku (zobacz strona 1.3). Proba
podniesienia drukarki przez jedng osobe moze spowodowac
obrazenia kregostupa.

C UWAGA: Ta drukarka wazy 29,1 kg, tacznie z kasetami toneru.
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: Dysk CD z narzedziami Krotka instrukcja obstugi
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2 Nalezy ostroznie zdjaé taSme zabezpieczajacq z drukarki.

3 Nastepnie wyja¢ z drukarki zasobnik papieru i usunaé
tasme opakunkowg z zasobnika.

4 Wybraé odpowiednie miejsce dla drukarki:

¢ Nalezy pozostawi¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca
do otwierania zasobnikéw drukarki oraz pokryw,
pozwalajaca na wtasciwg wentylacje urzadzenia.
* Wiasciwe $rodowisko:
- Stabilna, rowna powierzchnia

- Z dala od bezposrednich przeptywow powietrza
(klimatyzacja, grzejniki lub wentylatory)

- Bez narazania na duze wahania lub ekstremalne
warunku temperaturowe, nastonecznienie lub
wilgotnos¢

- Czyste, suche, pozbawione pytow

UWAGA: Drukarke nalezy umiesci¢ na réwnej powierzchni.
W przeciwnym przypadku moga sie pojawi¢ problemy przy
drukowaniu.

2.2

Instalowanie kasety z tonerem

1 Za pomoca uchwytu nalezy otworzy¢ drzwiczki dostepu do
konca.

WSKAZOWKA: Pas transferowy papieru jest juz zainstalowany
w drukarce.

2 Wyciagna¢ kasety z tonerem z opakowan.

& UWAGA:

¢ Nie uzywac ostrych przedmiotéw, np. noza lub nozyczek,
w celu otwarcia opakowania kaset z tonerem. Mogtoby
to spowodowac uszkodzenie powierzchni kaset toneru.

¢ Aby unikng¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawiac kaset z
tonerem na dziatanie $wiatta przez okres dtuzszy niz 5 minut.
W razie koniecznosci nalezy je przykry¢ papierem, aby je
ochronic.

* Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

Konfigurowanie drukarki



6 Nalezy chwyci¢ uchwyty po kazdej stronie kasety toneru.
Wyrdwnac kasety toneru z gniazdami w drukarce i wtozy¢ je
w odpowiednie miejsca, w nastepujacej kolejnosci: zotty,
amarantowy, btekitny, a nastepnie czarny, az ,zaskoczg” na
swoich miejscach.

3 Trzymajac za oba uchwyty na kasetach toneru,
nalezy delikatnie nimi potrzasna¢ na boki, aby réwno
rozprowadzi¢ toner.

Tutaj
chwyci¢

4 Umieéci¢ kasete toneru na ptaskiej powierzchni, jak
pokazano na rysunku, i zdja¢ papierowe opakowanie,
usuwajac tasme.

7 Zamkna¢ drzwiczki dostepu. Upewnié sie, ze drzwiczki
sq dobrze zamkniete.

WSKAZOWKA: W przypadku wysypania toneru na odziez
zetrze¢ go suchg szmatka i zmy¢ zimng woda. Uzycie goracej
wody spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

5 Po wewnetrznej stronie na prawej $ciance drukarki
znajduje sie etykieta okreslajaca, jakiego koloru kaseta
ma by¢ wiozona do danego gniazda.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziata¢.

Czarny

WSKAZOWKA: Przy zadruku 5% kaseta toneru wystarcza
na wydruk 4 000 stron czarno-biatych i kolorowych.

Btekitny

Amarantowy

26ty

2.3
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—— 4 Zzatadowaé papier strong przeznaczong do druku do géry.

Wkiadanie papieru

Zasobnik 1 moze pomiesci¢ maksymalnie 250 arkuszy
zwyktego papieru. Mozna stosowac format A4 lub Letter.

Aby zatadowac papier:

1 Wyciagna¢ zasobnik z drukarki.

Upewnic sie, ze zasobniki nie zostaty przetadowane i
wszystkie cztery rogi sg ptaskie oraz znajduja sie pod
obejmami narozy, jak pokazano ponizej. Przetadowanie
zasobnika moze spowodowac zakleszczenie papieru.

2 Nacisna¢ metalowa plytke, az zostanie zatrzasnieta
w odpowiedniej pozycji.

WSKAZOWKA: Aby uzyskac wiecej informacji o zmianie
rozmiaru papieru w zasobniku, zobacz ,Zmiana rozmiaru

3  Wygiaé arkusze tam i z powrotem, aby rozdzieli¢ strony, papieru w zasobniku” na stronie 2.5.

a nastepnie przekartkowac je, trzymajac plik arkuszy za
jedna z krawedzi. Wyréwnac konce stosu o ptaskg
powierzchnie.

5 Wsunaé zasobnik do drukarki.

WSKAZOWKA: Po zatadowaniu papieru nalezy skonfigurowac
drukarke do obstugi odpowiedniego rodzaju, rozmiaru i zrédta
zatadowanego papieru. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w sekcji Oprogramowanie.

2.4
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Zmiana rozmiaru papieru w zasobniku } Aby usunac prowadnice dtugosci papieru, nalezy ja lekko
obréci¢ w prawo, aby zwolni¢ blokady u dotu prowadnicy,
Zasobnik jest wstepnie ustawiony na rozmiar A4 lub Letter, a nastepnie wyciagnac do gory.
w zaleznosci od kraju sprzedazy. Aby zmienic¢ rozmiar z A4 lub

Letter, nalezy odpowiednio ustawi¢ prowadnice dtugosci papieru.

1 Wwyciagna¢ zasobnik, aby go otworzy¢. Po wyciagnieciu
zasobnika do konca podniesc lekko przednig czesc¢, aby
odczepi¢ go od drukarki. Wyciggna¢ papier z zasobnika.

Aby umiesci¢ prowadnice dtugosci papieru w pozycji
odpowiedniej dla danego papieru, nalezy wstawic blokady u
dotu prowadnicy w odpowiednig szczeline rozmiaru papieru i
wcisng¢ prowadnice do konca.

2 Nacisna¢ metalowg plytke, az zostanie zatrzasnieta
w odpowiedniej pozycji.

4 Trzymajac uchwyt biatego ogranicznika znajdujacego sie
w tylnej czesci zasobnika, obrdci¢ uchwyt w lewo i wyjac
go z zasobnika. Po wyjeciu wtozy¢ ogranicznik do drugiego
otworu i obréci¢ w prawo, aby zablokowac go na swoim
miejscu.

3 Podnieéé prowadnice dtugosci papieru i umiesci¢ jq
w pozycji wtasciwej dla tadowanego papieru.

Prowadnica d3ugoceci papieru

2.5
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5 Sciskajac prowadnice szerokosci papieru, tak jak to
pokazano, przesungc¢ ja w kierunku papieru, az dotknie
boku stosu papieru. Nie przyciska¢ prowadnicy zbyt mocno
do krawedzi papieru — moze to spowodowac wygiecie

papieru.

WSKAZOWKI:

¢ Nie wciska¢ prowadnicy szerokosci papieru zbyt daleko —

spowoduje to wygiecie materiatu.

e Brak wtasciwego ustawienia prowadnicy szerokosci moze
spowodowac zakleszczenie papieru.

v
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6 zatadowac¢ papier strong przeznaczong do druku do gory.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz kroki 4 oraz 5

strona 2.4.

2.6
Konfigurowanie drukarki

7 Aby ponownie wlozy¢ zasobnik, obnizy¢ tylng krawedz,
zréownac ja z otworem i wsung¢ do drukarki.




Podtaczanie kabla drukarki

Drukowanie lokalne

Aby drukowac¢ z komputera w Srodowisku lokalnym, nalezy
podtaczy¢ drukarke do komputera za pomoca kabla interfejsu
réwnolegtego lub kabla USB.

Uzytkownicy komputerdw Macintosh mogga uzy¢ tylko kabla
USB.

WSKAZOWKA: Nalezy podtaczy¢ tylko jeden z wymienionych
powyzej kabli. Nie wolno jednoczesnie korzystac z kabla USB i
kabla interfejsu réwnolegtego.

Kabel interfejsu USB

WSKAZOWKI:

¢ Do podtaczenia drukarki do portu USB komputera potrzebny
jest kabel USB z odpowiednim certyfikatem. Nalezy zakupi¢
kabel zgodny z USB 2.0 o dtugosci do 3 m.

¢ Drukowanie za pomoca interfejsu USB mozliwe jest w
systemach Windows 98SE/Me/2000/2003/XP lub na
komputerach Macintosh z OS 8.6-9.2/10.1-10.4.

1 Przy podtaczaniu nalezy sie upewnic, ze komputer
i drukarka sg wytaczone.

2 Podtaczy¢ kabel USB do ztacza po lewej, z tytu drukarki.

3 Podfaczyé drugi koniec kabla do portu USB komputera.

Konfigurowanie drukarki

2.7

Kabel interfejsu rownolegiego

WSKAZOWKA: Do podfaczenia drukarki do portu
réwnolegtego mozna uzy¢ tylko certyfikowanego kabla
interfejsu rownolegtego. Nalezy zakupi¢ kabel zgodny ze
standardem IEEE 1284 o dtugosci do 3 m.

1 Przy podtaczaniu nalezy sie upewnié, ze komputer
i drukarka sa wytaczone.

2 Podiaczy¢ kabel interfejsu réwnolegtego drukarki do portu
interfejsu rownolegtego z tytu drukarki.

Docisna¢ metalowe zaciski, aby weszty w szczeliny wtyczki
kabla.

3 Podtaczyé drugi koniec kabla do portu interfejsu
rownolegtego komputera i dokreci¢ $ruby. Jezeli potrzebna
jest pomoc, nalezy sprawdzi¢ Podrecznik uzytkownika
komputera.



Drukowanie sieciowe

(tylko model CLP-650N)) Wiaczanie drukarki

Drukarke mozna podtaczy¢ do sieci za pomocg kabla Ethernet
(kabel UTP ze ztaczem RJ.45).

Drukarka CLP-650N ma wbudowang karte sieciowa.

1 Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka zasilania po lewej
stronie, z tytu drukarki.

2 Wocisna¢ wtyczke kabla do wtaéciwie uziemionego gniazda

Uzywanie kabla Ethernet sieci elektrycznej i wigczy¢ drukarke.

1 Przy podtaczaniu nalezy sie upewnié, ze komputer
i drukarka sa wytaczone.

2 Wocisnac jedna z wtyczek kabla Ethernet do portu sieci
Ethernet, po lewej stronie z tytu drukarki.

@..

Do ztacza

sieci LAN

UWAGA:

* Niektore czesci wewnatrz drukarki moga byc¢ gorace po
wiaczeniu zasilania lub po drukowaniu. Nalezy uwazac,
aby unikna¢ poparzenia przy dotykaniu wewnetrznych
elementow drukarki.

¢ Nie nalezy demontowac urzadzenia, gdy jest ono wtaczone.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

3 Wtyczke na drugim koncu kabla wiozy¢ do gniazda sieci
LAN.

WSKAZOWKA: Po podiaczeniu drukarki nalezy skonfigurowaé
parametry sieciowe w panelu sterowania drukarki. Zobacz
strona 8.1. Mozna uzywac¢ oprogramowania dostarczonego z

kartg. Patrz Instrukcja uzytkownika drukarki sieciowej.

Drukowanie strony testowej

W celu sprawdzenia, czy drukarka dziata poprawnie, nalezy
wydrukowac strone testowa.

Drukowanie strony testowej:

Aby wydrukowac strone testowa, w trybie gotowosci nacisnaé
i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk On Line/Continue
() na panelu sterowania.

Zostanie wydrukowana strona testowa, przedstawiajaca
mozliwosci i funkcje drukarki.

2.8
Konfigurowanie drukarki



Zmiana jezyka interfejsu

Aby zmieni¢ jezyk instrukcji przedstawianych na wyswietlaczu
panelu sterowania, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1 W trybie gotowosci nacisnaé przycisk Menu (@) na
panelu sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Ustawienia”.

2 Nacisna¢ przycisk Enter ((})), aby wys$wietli¢ menu.

3 Nacisna¢ przycisk Enter (@) po wyswietleniu w dolnym
wierszu wyswietlacza napisu ,Jezyk wys. LCD".

4 Naciska¢ przycisk przewijania () lub (®), az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony zadany jezyk.

5 Nacisna¢ przycisk Enter (%)), aby potwierdzi¢ wybdr.

6 Nacisna¢ przycisk On Line/Continue (), aby wrécié
do trybu gotowosci.

Instalowanie oprogramowania
drukarki

Po skonfigurowaniu drukarki i podtgczeniu jej do
komputera nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie
z dostarczonej ptyty CD-ROM. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Ptyta CD-ROM zawiera nastepujace oprogramowanie:

Programy dla srodowiska Windows

Z dysku CD-ROM mozna zainstalowac nastepujace
oprogramowanie.

e Sterownik drukarki dla srodowiska Windows. Uzycie
sterownika pozwala na korzystanie ze wszystkich mozliwosci
drukarki. Szczegétowe informacje na temat instalowania
sterownika drukarki Samsung mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Plik PostScript Printer Description (PPD) dla Windows,
umozliwiajacy instalacje sterownika PostScript.
Szczego6towe informacje na temat instalowania sterownika
jezyka PostScript mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

SmartPanel. Wyswietlany w przypadku wystapienia btedu
drukowania. Szczegdtowe informacje na temat instalowania
programu SmartPanel mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Konfigurowanie drukarki

2.9

Sterownik drukarki dla komputerow Macintosh

Na tej drukarce mozna drukowac z komputeréw Macintosh.
Informacje na temat instalowania oprogramowania do
drukowania oraz procedury drukowania z komputera
Macintosh zostaty podane w sekcji Oprogramowanie.

Sterownik dla systemu Linux

Na drukarce mozna drukowac z komputerdw z systemem Linux.
Informacje na temat instalowania sterownika dla systemu
Linux i drukowania w srodowisku Linux mozna znalez¢ w
sekcji Oprogramowanie.

Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sie upewnié, ze posiadany
system spetnia minimalne wymagania. Drukarka obstuguje
nastepujace systemy operacyjne.

e Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/XP/2003 — w ponizszej
tabeli przedstawiono wymagania systemu Windows.

System operacyjny Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/

XP/2003
Pamie¢ RAM 98SE/Me 32 MB
NT 4.0/2000 64 MB
XP 128 MB
2003 256 MB
Wolne miejsce 98SE/Me/NT 4.0/ | 300 MB
na dysku 2000/XP/2003

Internet Explorer Wersja 5.0 lub nowsza

WSKAZOWKA: W systemach Windows NT 4.0/2000/XP/2003
oprogramowanie powinien instalowa¢ administrator.

e Mac 0S 8.6-9.2/10.1-10.4 — Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

¢ Rézne odmiany systemu Linux OS — Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.



Informacje o sterowniku drukarki

Sterowniki drukarki obstuguja nastepujace funkcje

standardowe:

e wybor zrédta papieru;

e rozmiar i orientacja papieru oraz rodzaj nosnika;

e liczba kopii.

Ponizsza tabela przedstawia ogdlny przeglad funkcji

obstugiwanych przez sterowniki drukarki.

Funkcja

Sterownik drukarki firmy

Samsung

Win98SE/ | NT 4.0/2000/

Me XP/2003
Tryb koloru T T N
Opcja jakosci T T T
wydruku
Drukowanie plakatu T T N
Drukowanie T T N
dwustronne
Wiele stron na T T
jednym arkuszu
(N-stron)
Dopasowanie T T N
do strony
Drukowanie ze T T N
zmiang skali
Drukowanie T T N
broszury
Zrodto strony T T N
tytutowej
Znak wodny T T N
Naktadka® T T N

* Funkcja Naktadka nie jest obstugiwana w $rodowisku NT 4.0

2.10

Sterownik PostScript

S Win98SE/ | NT 4.0/2000/ Macintosh
Me XP/2003

Tryb koloru T T T T
Opcja jakosci T T T T
wydruku
Drukowanie plakatu N N N N
Drukowanie T T N N
dwustronne
Wiele stron na T T T T
jednym arkuszu
(N-stron)
Dopasowanie T T T T
do strony
Drukowanie ze T T T T
zmiang skali
Drukowanie N T N N
broszury
Zrédto strony N N T T
tytutowej
Znak wodny N N N N
Naktadka" N N N N

* Funkcja Naktadka nie jest obstugiwana w srodowisku NT 4.0

WSKAZOWKA: Szczegdtowe informacje o instalowaniu
oprogramowania i korzystaniu z funkcji mozna znalez¢ w
sekcji Oprogramowanie.

Konfigurowanie drukarki



Korzystanie z panelu
sterowania

Informacje o panelu sterowania

Panel sterowania drukarki znajduje sie z prawej strony gornej
ptyty drukarki. Zawiera wyswietlacz i siedem przyciskéw.

/ Przyciski \-.

Enter Upper Level

W niniejszym rozdziale opisano, jak korzysta¢ z panelu
sterowania drukarki.

On Line/
Continue ~ Cancel

Menu
O»
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia: @ i@ : > ] e@‘e @
e Informacje o panelu sterowania ,,agl °, COLOR taser printer PCLP-650N
e Korzystanie z menu panelu sterowania |
Mapa stanu  Diody LED Wyséwietlacz: wyswietla stan
tonera drukarki i wykonywanych zadan.
Wyswietlacz
Komunikat Opis
Gotowa o Drukarka jest podfaczona i gotowa do
druku.
e Po nacisnieciu przycisku
On Line/Continue drukarka przejdzie
do trybu offline (odtaczona).
Wylaczona o Drukarka jest odtgczona i nie moze

drukowac.

e Po nacisnieciu przycisku
On Line/Continue drukarka przejdzie
do trybu online (podtaczona).

Przetwarzanie | e Trwa drukowanie.
¢ Aby zatrzymac drukowanie, nalezy nacisng¢
przycisk Cancel.

Uspienie... ¢ Drukarka jest w trybie oszczedzania energii.
Kiedy z komputera zostanie przestane
zadanie drukowania lub jezeli zostanie
przycisniety dowolny przycisk, drukarka
przejdzie do trybu online.

e Aby uzyskac informacje o wytgczaniu trybu
oszczedzania energii lub ustawianiu czasu
aktywacji tego trybu, zobacz strona 3.6.

Aby przejrze¢ petng liste wszystkich komunikatéow drukarki,
zobacz ,,Objasnienie komunikatow na wyswietlaczu” na
stronie 7.14.

3.1
Korzystanie z panelu sterowania



Przyciski

Przycisk Opis

Po zacieciu sie papieru kontrolka zapala sie w odpowiednim
miejscu na mapie stanu, aby mozna byto zlokalizowa¢
zaciecie papieru. Odpowiedni komunikat o btedzie
wyswietlany jest rowniez na wyswietlaczu panelu sterowania.
Informuje on o miejscu wystgpienia zakleszczenia. Aby
uzyskac wiecej informacji o znaczeniu diod LED i
komunikatow o btedach, zobacz 7.4.

O
O
o

(diody LED
tonera)
Jezeliw
drukarce nie
zainstalowa
no pasa
transferowe
go papieru,
diody LED
toneru nie
wskazuja
stanu
toneru.

Gdy kaseta tonera oprozni sie, zapali sie
odpowiednia kontrolka okreslajaca kolor kasety
tonera. Wymieni¢ podang kasete tonera na
nowq. Zobacz strona 6.4.

Jesli jednak zainstalowano nieprawidtowg
kasete tonera, odpowiednia kontrolka zapali
sie. Nalezy instalowac tylko kasety z tonerem
firmy Samsung przeznaczone do posiadanej
drukarki.

W przypadku wiozenia kasety z tonerem do
niewlasciwego gniazda kasety zaswieci sie
odpowiednia lampka. Zainstaluj kazdg kasete z
tonerem w odpowiednim gniezdzie.

Wiaczone

Miganie Gdy kaseta tonera oprdzni sie, zacznie migac
odpowiednia kontrolka okreslajaca kolor kasety
Z tonerem. Zamow nowg kasete z tonerem.
Jakos$¢ druku mozna chwilowo poprawic,

rozprowadzajac toner. Zobacz strona 6.2

Menu

o Nacisngé, aby przejs¢ do trybu menu.
o W trybie menu nacisna¢, aby przewijac¢ elementy menu.

Enter

W trybie menu nacisnaé, aby wybrac¢ wyswietlany element
podmenu lub potwierdzi¢ zmiane ustawien. Wybrany element
oznaczony jest znakiem *.

@ ®

W trybie menu nacisna¢, aby przewijaé elementy podmenu
lub opcje ustawien. Nacisniecie (> powoduje przejscie do

nastepnej opcji, a nacisniecie @ — powrét do poprzedniej
opcji.

Cancel

¢ Nacisng¢, aby przerwac biezace zadanie.
o W trybie menu nacisng¢, aby powrécic¢ do trybu gotowosci.

Upper Level

W trybie menu nacisng¢, aby powrdci¢ do wyzszego poziomu
menu.

Korzystanie z panelu sterowania

3.2

Przycisk Opis

On Line/
Continue

¢ Nacisng¢, aby zmienic tryby online i offline.
e W trybie menu nacisng¢, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.
Kolor przycisku On Line/Continue wskazuje stan drukarki.

Zielony Wiaczone | Drukarka jest w trybie online i

moze odbiera¢ dane z komputera.

Miganie ¢ Jezeli kontrolka miga powoli,
drukarka odbiera dane z
komputera.

¢ Jezeli kontrolka miga szybko,

drukarka odbiera i drukuje dane.

Sprawdz komunikat na
wyswietlaczu lub w aplikacji
SmartPanel. Aby uzyskac wiecej
informacji o znaczeniu
komunikatow o btedach, zobacz
strona 7.14.

Czerwony Wiaczone

Miganie Wystapit btad 0 mniejszym
znaczeniu i drukarka czeka na jego
naprawe. Sprawdz komunikat na
wyswietlaczu lub w aplikacji
SmartPanel. Po naprawie btedu
drukarka kontynuuje prace. Jezeli
ostrzezenie ma by¢ zignorowane,

nalezy nacisng¢ ten przycisk.

Wy tg czo ¢ Drukarka jest odtgczona i nie moze

ne drukowac.

¢ Drukarka jest w trybie oszczedzania energii.
Po otrzymaniu danych przetacza sie do trybu
online automatycznie.




Przeglad menu panelu sterowania
Korzystanie z menu panelu
sterowania

Menu pozwala na tatwe zmienianie ustawien drukarki.
Ilustracja (strona 3.3) przedstawia menu oraz wszystkie

Menu panelu sterowania stuzg do konfiguracji drukarki.
W panelu sterowania dostepne sg nastepujace menu:

Informacje w Papier w Uklad

elementy dostepne w kazdym menu. Elementy kazdego menu

(Zobacz strona 3.4.)

(Zobacz strona 3.4.)

(Zobacz strona 3.5.)

oraz opcje dostepne dla uzytkownika opisano szczegétowo w Konfiguracja Zas. zrédlowy Orientacja
tabelach rozpoczynajacych sie na strona 3.4. Mapa menu Rozm. nosnika Marg. jednostr
Strona demo Szer. wlasna Kopie
Lista czc. PS3 Wys. wIaskna
= Lista czc. PCL Typ nosnika
Dostep do menu panelu sterowania Latzen. zacob.
Panel sterowania stuzy do konfiguracji drukarki.
1 W trybie gotowosci naciskaé przycisk Menu (®), azw .
dolnym wierszu wyéwietlacza pojawi sie zadane menu. Drukarka w  Kolor w  Grafika
. p . P (Zobacz strona 3.6.) (Zobacz strona 3.6.) (Zobacz strona 3.6.)
2 Nacisna¢ przycisk Enter (@), aby wyswietlic menu. Zest. dognysl. Kolor wlaksnl. Rozdzielczosc
. , . e . . Biez. zadanie Auto.rej.kol.
3 Naciska¢ przycisk przewijania (@ lub (), az zostanie )
wyswietlone odpowiednie menu.
4 Nacisnaé przycisk Enter (X)), aby potwierdzi¢ wybér
elementu. Ustawienia w PCL w  PostScript
- . . . Sy (Zobacz strona 3.6.) (Zobacz strona 3.7.) (Zobacz strona 3.8.)
5 Jeéli menu zawiera podmenu, powtorzyc¢ kroki 3 i 4. Jezyl|< wys. LCD Krd; gzlcionki Blad druku PS
. . . T . . Emulacja Symbo
6 Naciska¢ przycisk przewijania () lub (), az zostanie Oszcz. Jenergii Li¥1ie
wyswietlone odpowiednie menu. Autom. kontyn. Gestosc
Naprawa zakl. Rozmiar punkt.
7 Nacisn’a,ﬁ przycisI,< Enter (® ), aby zapisa¢ wprowadzong ,'iﬁ{gkéiwys' Courier
wartosc lub wybor. Lim. czasu.zad
Konserwacja
Obok wybranej opcji wyswietlany jest znak gwiazdki (*) —
oznacza to, ze ta opcja jest obecnie opcjg domysina.
8 Aby wyjé¢ z menu, nacisnac kilkakrotnie przycisk Upper

Level ((O)) lub przycisk Cancel ((X) ).

Po 60 sekundach braku aktywnosci (jezeli nie bedzie

Siec

(Zobacz strona 3.8.)

nacisniety zaden przycisk) drukarka zostanie przetaczona Konfig. sieci ﬁgf\!gfelk

do trybu gotowosci. Konfig. TCP Konfig.Netware
Met. pob. IP T Ki
Adres IP yp ramki IPX

WSKAZOWKA: Ustawienia drukowania wprowadzone w
sterowniku drukarki podfgczonego do niej komputera majq
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi w panelu
sterowania.

3.3

Maska podsieci

Brama

Korzystanie z panelu sterowania

Resetuj siec
Zest. domysl.
Druk.konf.siec



Menu Informacje

To menu zawiera strony informacyjne, ktére mozna
wydrukowaé w celu sprawdzenia szczegdtowych informacji
dotyczacych drukarki i jej konfiguracji.

Wyszczegolnienie (o]5]13

Strona konfiguracji przedstawia biezacq

Konfiguracja konfiguracje drukarki. Zobacz strona 6.1.
Mapa menu przedstawia uktad oraz biezace
Mapa menu ustawienia elementéw menu panelu

sterowania.

Strona demo

Polecenie umozliwia wydruk strony testowej
w celu sprawdzenia, czy drukarka dziata
poprawnie.

Lista czc. PS3
Lista czc. PCL

Na liscie prébek czcionek wyswietlane sg

obecnie dostepne czcionki w wybranym jezyku.

Menu Papier

To menu pozwala na zdefiniowanie wszystkich ustawien
zwigzanych z podawaniem i wydrukiem nosnika, a takze z
okreslonymi typami no$nikdw stosowanych w tej drukarce.

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegolnienie (o]5]13

Zas. zrodlowy

Wartosci: Autowybor, Zasobnik 1, Zasobnik MP,
Zasobnik 2, Zasob.reczny

Za pomocg tego elementu mozna ustawic

zasobnik, ktéry bedzie uzywany.

e W przypadku wybrania opcji Autowybor
drukarka moze automatycznie okresli¢
zrodho.

e Aby uzy¢ zasobnika uniwersalnego, nalezy
wybrac opcje Zasobnik MP lub
Zasob.reczny. W przypadku wybrania opcji
Zasob.reczny nalezy za kazdym razem
naciskac przycisk On Line/Continue, aby
wydrukowac strone.

¢ Opcja Zasobnik 2 dostepna jest tylko
wtedy, gdy zostat zainstalowany
opcjonalny Zasobnik 2.

Rozm. nosnika

Wartosci: Letter, Legal, A4, Executive, JIS B5,
ISO B5, No.10 Env., Monarch Env., DL Env.,

C5 Env., C6 Env., US Folio, A5, A6, Wlasna, Oficio,
6 3/4 Env., No.9 Env.

* Letter w USA, A4 w Europie i Azji

Wybrac¢ rozmiar papieru zatadowanego obecnie
do zasobnika.

3.4

Wyszczegdlnienie Opis

Szer. wlasna

Wartosci: 90 mm ~, 210 mm (A4),
215 mm (Letter), 216 mm
* Letter w USA, A4 w Europie i Azji

Wybrac¢ rozmiar papieru zatadowanego

obecnie do zasobnika. To menu jest

wyswietlane wtedy, gdy wartos¢ Rozm.

nosnika zostata ustawiona w opcji Rozm.

wlasny.

e Szer. wlasna: Ustawic¢ niestandardowg
szerokos$¢, od 90 do 216 mm.

Wys. wlasna

Wartosci: 140 mm ~, 279 mm (Letter),
297 mm (A4), 356 mm
* Letter w USA, A4 w Europie i Azji

Wybrac rozmiar papieru zatadowanego

obecnie do zasobnika. To menu jest

wyswietlane wtedy, gdy warto$¢ Rozm.

nosnika zostata ustawiona w opcji Rozm.

wlasny.

¢ Wys. wlasna: Ustawi¢ niestandardowaq
szeroko$é¢, od 140 do 216 mm

Typ nosnika

Wartosci: Wyl., Pap. zwykly, Gruby, Cienki,
Dokumentowy, Pap. kolor., Brystol, Naklejki,
Koperta, Z nadrukiem, Bawelniany, Ekologiczny

Ustawienie Media Type (Typ nosnika)
umozliwia okreslenie typu nosnika
stosowanego w celu uzyskania najlepszych
rezultatow.

e Pap. zwykly: Wybierz w przypadku
zwyktego papieru.

¢ Gruby: Wybierz w przypadku grubego
papieru.

¢ Cienki: Wybierz w przypadku cienkiego
papieru.

e Dokumentowy: Wybierz w przypadku
grubego papieru.

¢ Pap. kolor.: Wybierz w przypadku
kolorowego papieru.

¢ Brystol: Wybierz w przypadku brystolu.

e Naklejki: Wybierz w przypadku etykiet.

o Koperta: Wybierz w przypadku kopert.

e Z nadrukiem: W przypadku papieru z
nadrukiem, np. papieru firmowego.

e Bawelniany: Wybrac¢ w przypadku papieru
bawetnianego np. Gilbert 25% i Gilbert
100%.

» Ekologiczny: Wybra¢ w przypadku papieru
wtdrnie przetworzonego.

Korzystanie z panelu sterowania




Wyszczegolnienie Opis

Laczen. zasob.

Wartosci: Wyl., WI.

W przypadku wybrania dowolnej innej
wartosci niz Autowybor w opcji Zas.
zrodlowy, gdy wybrany zasobnik jest
pusty, drukarka bedzie automatycznie
drukowata przy uzyciu innych zasobnikow.

Jezeli ten element menu zostanie ustawiony
na Wyl., podswietlenie przycisku On
Line/Continue zamiga na pomaranczowo i
drukarka nie bedzie drukowa¢ do momentu
umieszczenia papieru w okreslonym
zasobniku.

Menu Uklad

Menu Uklad pozwala na zdefiniowanie wszystkich ustawien
zwigzanych z wydrukiem.

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegdlnienie Opis

Orientacja

Wartosci: Pionowa, Pozioma

Wybieranie domyslnej orientacji obrazu
wydruku na stronie.

Pozioma

it

Pionowa

3.5

Wyszczegodlnienie Opis

Marg. jednostr

Wartosci: 0.0” (0 mm)

Ustawianie marginesu drukowanych

materiatéw w przypadku druku

jednostronnego. Warto$¢ mozna zwiekszac

lub zmniejsza¢ w przyrostach co 0,1.

¢ GOrny margines: Ustawia gorny margines;
zakres od 0 mm do 250 mm.

¢ Lewy margines: Ustawia lewy margines;
zakres od 0 mm do 164 mm.

Kopie

Wartosci: 1 ~ 999

Ustawia domysing liczbe kopii; zakres od 1 do
999.

Korzystanie z panelu sterowania




Menu Grafika Menu Drukarka

To menu umozliwia zresetowanie ustawien drukarki lub
anulowanie biezacego zadania.

Za pomocg menu Grafika mozna zmieni¢ ustawienia zwigzane
z jakoscig drukowanych znakoéw i obrazow.

(*: ustawienie domysine) Wyszczegélnienie Opis

Wyszczegdlnienie Opis Umozliwia przywrdcenie fabrycznych ustawien

Zest. domysl. A -

domyslnych drukarki.
Wartosci: 600dpi-Normal, 1200dpi-Najl.
) . Umozliwia anulowanie biezacego zadania i

Biez. zadanie S .

usuniecie go z bufora drukarki.
Okreslenie liczby punktéw drukowanych na

dtugosci jednego cala nosnika (dpi). Im
wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze sg
drukowane znaki i grafika.

Rozdzielczosc o Jezeli zwykle drukowany jest tekst, w celu
uzyskania wydrukdw najwyzszej jakosci
nalezy wybra¢ 600dpi-Normal.

¢ Jezeli wydruki zawierajg obrazy bitmapowe,
np. skanowane zdjecia lub grafike uzytkowa,
nalezy wybrac opcje 1200dpi-Najl., ktéra
pozwoli wykorzysta¢ funkcje poprawionego
rysowania linii.

Menu Ustawienia

Menu Ustawienia umozliwia konfiguracje wielu funkcji
drukarki.

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegolnienie Opis

Opcje: angielski, czeski, dunski, holenderski,
finski, francuski, niemiecki, wegierski, wloski,
norweski, polski, portugalski, rosyjski, hiszpanski,

szwedzki, turecki

Jezyk wys. LCD
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Menu Kolor | Menu Jezyk wys. LCD umozliwia ustawienie
| jezyka tekstu stosowanego w wyswietlaczu
To menu pozwala na zmiane ustawien koloréw. ! panelu sterowania i w wydrukach
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(*: ustawienie domy$lne) informacyjnych.

Wyszczegdlnienie Opis

Pozwala na ustawienie kontrastu okreslonego
koloru.

Wartosci: Auto, PCL, HEXDUMP, PS3

Emulacja Jezyk drukarki okreéla, w jaki sposob
komputer komunikuje sie z drukarka.

W przypadku wybrania opcji Auto drukarka
moze automatycznie zmienic jezyk.

CMYK: Umozliwia regulacje kontrastu tonera dla
kazdej kasety z tonerem.

¢ DomyslIn.: Automatyczna optymalizacja
koloru.

¢ Ustaw. reczne: Umozliwia reczng regulacje
kontrastu koloru dla kazdej kasety tonera.

Opcje: 5 minut, 10 minut, 15 minut, 30 minut,
45 minut, 60 minut, 120 minut

Kolor wlasn.

WSKAZOWKA: Zaleca sie stosowanie ustawienia
Domysln. w celu uzyskania najlepszej jakosci
koloru.

Oszcz. energii Jezeli drukarka nie otrzymuje danych przez

dtuzszy czas, zuzycie energii zostaje
automatycznie obnizone. Pozwala ustawic okres,
po ktérym drukarka przejdzie do trybu
oszczedzania energii.

Ta pozycja menu umozliwia dostosowanie pozycji
kolorowego tekstu lub grafiki, aby pasowata do
pozycji wydrukowanych koloréw w stosunku do
tych na ekranie.

Uruchom: Drukarka wykona teraz
automatyczng rejestracje kolorow.

Auto.rej.kol.”

* Po przeniesieniu drukarki uruchom recznie funkcje Auto.rej.kol..

3.6
Korzystanie z panelu sterowania



Wyszczegolnienie Opis Wyszczegdlnienie Opis

Opcje: Wyl., WI. Wartosci: 0 ~ 1800 sek

Umozliwia okreslenie, czy zadanie zostanie

wydrukowane w przypadku wykrycia papieru

niezgodnego z ustawieniami papieru.

e Wyl.: W przypadku papieru niezgodnego z
ustawieniami na wyséwietlaczu pojawi sie

Mozna ustawi¢ okres oczekiwania drukarki
przed wydrukiem ostatniej strony zadania,
ktore nie konczy sie poleceniem drukowania
strony.

Lim. czasu.zad

Autom. kontyn. odpowiedni komunikat, a drukarka pozostanie W przypac_:lku przekroczenia Iin‘_1itu czasu
w trybie offline az do wtozenia wiasciwego drukowania drukarka wydrukuje strone z
papieru. bufora drukowania.

¢ WL.: W przypadku papieru niezgodnego z
ustawieniami na wyséwietlaczu pojawi sie
odpowiedni komunikat o btedzie. Drukarka
przejdzie w tryb offline na 30 sekund, a
nastepnie automatycznie wytaczy komunikat i
bedzie kontynuowac¢ drukowanie.

Umozliwia obstuge kaset z tonerem i innych

materiatow eksploatacyjnych.

¢ Spraw. inne: Ta pozycja umozliwia
wyswietlenie stopnia zuzycia materiatow
eksploatacyjnych.
- Zespol utrwal.

Opcje: Wyl., WI. - Rolka pob. MP, Rol. pob.zas.1, Rol.
Konserwacja pob.zas.2: Informacje tylko dla obstugi
Pozwala okreéli¢ zachowanie drukarki w technicznej. .
przypadku zakleszczenia papieru. ¢ Alarm wyczerp.: Pozwala okreslic
Naprawa zakl. e Wyl.: Strony nie beda drukowane ponownie. zakch?watlnle_drulliarlku gd_y materiaty
Ustawienie pozwala na przyspieszenie procesu EXSp c'>a _achne _onczg s'|e. .
drukowania. Wyl.: Nie zostaje wyswietlony komunikat
¢ WI.: Strony beda drukowane ponownie po ostrzegawgzy. - .
usunieciu zgklgs?czenia papier%. P WI.: Zostaje wyswietlony komunikat
ostrzegawczy.
Opcje: Nizina, Wysoko, Wyzej, Najwyzej
Korekta wys.
Pozwala na dostosowanie jakoéci druku w Menu PCL

zaleznosci od wysokosci nad poziomem morza. . ., . . B .
W tym menu mozna ustawic¢ konfiguracje emulacji PCL. Mozna

ustawi¢ rodzaj czcionki, rodzaj symboli, liczbe wierszy na
strone i wielko$¢ punktu.

Wartosci: LF, LF+CR

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegolnienie Opis

Umozliwia dodanie wymaganego znaku
powrotu karetki do kazdego znaku wysuniecia

Auto CR wiersza.
Z Z ponizsze przykfady:
obacz ponizsze przyktady Wartosci: PCL1 ~ PCL54
AA AA
BB BB .
cc cc Mozna wybrac standardowg czcionke
uzywang w emulacji PCL.
LF LF+CR

e W PCL1-PCL7 odlegtos¢ pomiedzy literami
jest stata, natomiast w przypadku
Kroj czcionki PCL8-PCL44 odlegtos¢ jest proporcjonalna i
zalezy od rodzaju czcionki oraz rozmiaru
punktu. Dla wartosci PCL1-PCL7 mozna
ustawi¢ rozmiar czcionki za pomocg
elementu Gestosc, a dla PCL8-PCL45 - za
pomocg elementu Rozmiar punkt..

W przypadku PCL45-PCL54 odlegtos¢ i rozmiar
punktu sa state.

3.7
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Wyszczegolnienie Opis

Symbol

Wartosci: PC8 ~ PC1004

Za pomoca tego elementu mozna wybrac
symbol uzywany w emulacji PCL. Symbol to
grupa liczb, oznaczen i specjalnych znakdéw
stosowanych przy drukowaniu liter.

Linie

Wartosci: 5 ~ 128

Ten element umozliwia ustawienie odlegtosci
pionowej od 5 do 128 linii dla domysinego
rozmiaru papieru. DomysIna liczba linii moze
sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru papieru i
orientacji drukowania.

Gestosc

Wartosci: 0.44 ~ 99.99 (0.01 unit)

Po wybraniu opcji od PCL1 do PCL7 z menu
Kroj czcionki mozna okresli¢ rozmiar
czcionki, podajac liczbe znakow
drukowanych na cal druku w kierunku
poziomym. Zalecana jest wartos¢ domysina
- 10.

Rozmiar punkt.

Wartosci: 4.00 ~ 999.75 (0.25 unit)

Po wybraniu opcji od PCL8 do PCL44 z menu
Kroj czcionki mozna okresli¢ rozmiar

czcionki, podajac wysokos¢ znakdw czcionki.

Courier

Wartosci: Zwykly, Ciemn.

Za pomoca tego elementu mozna wybrac
zadang wersje czcionki Courier.

3.8

Menu PostScript

To menu udostepnia element Blad druku PS.

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegolnienie Opis

Wartosci: Wyl., WI.

Mozna okresli¢, czy drukarka ma drukowac
liste bledéw w przypadku wystgpienia btedu

PS.
o Aby wydrukowac btedy emulacji PS 3, nalezy
Blad druku PS wybra¢ opcje WI.. W przypadku wystapienia

btedu drukowanie zostanie przerwane,
zostanie wydrukowany komunikat o btedzie i
zadanie drukowania zostanie usuniete z
bufora drukowania.

o Jesli zostanie ustawiona warto$¢ Wyl.,
zadanie zostanie usuniete z bufora bez
informacji o btedzie.

Menu Siec (tylko model CLP-650N)

To menu pozwala na konfiguracje karty sieciowej
zainstalowanej w drukarce zgodnie z ustawieniami sieci. Mozna
uaktualni¢ oprogramowanie wewnetrzne karty sieciowej i
wydrukowac konfiguracje.

(*: ustawienie domysine)

Wyszczegolnienie Opis

Opcje: Tak, Nie

Konfig. sieci W przypadku wybrania opcji Tak uzytkownik
moze ustawic opcje w menu TCP/IP, Netware i
AppleTalk.

Opcje: Tak, Nie

Nalezy okresli¢, czy ma by¢ ustawiony adres IP.
Konfig. TCP W przypadku wybrania opcji Tak uzytkownik
moze skonfigurowac adres IP.

Po wybraniu opcji Tak na wyswietlaczu pojawi
sie opcja Met. pob. IP. Mozna w niej okresli¢
sposob pobierania adresu IP.
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Wyszczegodlnienie Opis

Met. pob. IP

Opcje: DHCP, Statyczny, BOOTP

Element mozna ustawic¢ tylko po wybraniu w
menu Konfig. TCP opcji Tak.

¢ DHCP: Serwer DHCP przydziela adres IP
automatycznie.

¢ Statyczny: Umozliwia reczne wprowadzenie
adresu IP, maski podsieci oraz bramy.

e BOOTP: Serwer BOOTP przydziela adres IP
automatycznie.

Adres IP

Element mozna ustawic¢ tylko po wybraniu w
menu Met. pob. IP opcji Statyczny. Ten
element umozliwia reczne wprowadzenie adresu
IP. Nacisna¢ przycisk przewijania, aby ustawic
warto$c¢ pierwszego bajtu w zakresie od 0 do
255, a nastepnie nacisna¢ przycisk Enter.

Wartosci pozostatych bajtow 2, 3 i 4 ustawi¢ w
ten sam sposob.

Maska podsieci

Element mozna ustawic¢ tylko po wybraniu w
menu Met. pob. IP opcji Statyczny. Ten
element umozliwia reczne wprowadzenie maski
podsieci. Nacisng¢ przycisk przewijania, aby
ustawi¢ wartosc pierwszego bajtu w zakresie od
0 do 255, a nastepnie nacisna¢ przycisk Enter.

Wartosci pozostatych bajtow 2, 3 i 4 ustawi¢ w
ten sam sposadb.

Brama

Element mozna ustawic tylko po wybraniu w
menu Met. pob. IP opcji Statyczny. Ten

element umozliwia reczne wprowadzenie bramki.

Nacisna¢ przycisk przewijania, aby ustawic¢
wartos¢ pierwszego bajtu w zakresie od 0 do
255, a nastepnie nacisna¢ przycisk Enter.

Wartosci pozostatych bajtow 2, 3 i 4 ustawi¢ w
ten sam sposadb.

AppleTalk

Opcje: WI., Wyl.

Opcja pozwala na okreslenie, czy bedzie
uzywany protokot AppleTalk dla komputerow
Macintosh. W przypadku wybrania opcji WI..
mozna bedzie uzywac protokdtu AppleTalk.

Netware

Opcje: WI., Wyl.

Opcja pozwala na okreslenie, czy bedzie
uzywany protokot Netware.,

Po wybraniu opcji WI. udostepniony zostaje
element menu Konfig.Netware.

W menu Konfig.Netware mozna podac
parametr typu ramki stosowanej w sieci.

3.9

Wyszczegodlnienie Opis

Konfig.Netware

Opcje: Tak, Nie

Element mozna ustawi¢ tylko po wybraniu w
menu Netware opcji WI.. Ta opcja umozliwia
wybdr, czy parametr typu ramki bedzie
ustawiany. Aby wybrac typ ramki, nalezy
zaznaczy¢ opcje Tak.

Po wybraniu opcji Tak na wyswietlaczu pojawi
sie opcja Typ ramki IPX.

Typ ramki IPX

Wartosci: Auto, EN_8022, EN_8023, EN_II,
EN_SNAP

Element mozna ustawic tylko po wybraniu w
menu Konfig.Netware opcji Statyczny. Ten
element umozliwia wybranie typu ramki IPX.

¢ Auto: Pozwala na automatyczne ustawienie
typu ramki.
e EN_8022: Wartosc¢ te nalezy wybraé,
aby ustawi¢ ramke typu IEEE 802.2.
e EN_8023: Wartosc te nalezy wybrac,
aby ustawi¢ ramke typu IEEE 802.3.
EN_II: Wartosc te nalezy wybraé, aby ustawic
ramke typu ETHERNET II.
e EN_SNAP: Wartosc te nalezy wybrac,
aby ustawi¢ ramke typu SNAP.

Resetuj siec

Ten element powoduje ponowne uruchomienie
karty sieciowej.

Zest. domysl.

Polecenie powoduje proste zresetowanie i
przywrocenie domysinych ustawien fabrycznych
konfiguracji sieci.

Druk.konf.siec

Polecenie powoduje wydrukowanie strony z
parametrami ustawionymi przez uzytkownika.
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4 Uzywanie materiatow

do drukowania

W tym rozdziale przedstawione sa informacje na temat papieru,
jakiego nalezy uzywac w drukarce, i wtasciwych sposobdw
tadowania go do réznych zasobnikdéw w celu uzyskania
najlepszych efektow.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

e Wybor papieru i innych nosnikow

e Whkiladanie papieru

e Drukowanie na materiatach specjalnych

Wybor papieru i innych
nosnikow

Drukarka umozliwia stosowanie ré6znych materiatéw, np.
zwyktego papieru, kopert, etykiet, brystolu i innych. Zobacz
~Drukowanie na materiatach specjalnych” na stronie 4.4. Aby
uzyskac najlepszg jakos¢ wydrukdw, nalezy stosowac tylko
wysokiej jakosci papier do kopiarek.

Przy wyborze materiatéw do drukowania nalezy uwzglednic:

e Oczekiwane rezultaty: Wybrany papier powinien by¢
odpowiedni do okreslonego zadania.

e Rozmiar: Mozna stosowac¢ dowolny rozmiar papieru, ktory
miesci sie w prowadnicach tacy.

e Gramatura: Drukarka obstuguje papier o nastepujacych
gramaturach:
- 20-24 funtéw (75-90 g/m?) papieru
dokumentowego dla zasobnika 1 lub
opcjonalnego zasobnika 2

- 20-43 funtéw (75-163 g/m?) papieru

dokumentowego dla zasobnika uniwersalnego

e Jasnos¢: Niektdre rodzaje papieru sg bielsze niz inne
i pozwalajg uzyskac ostrzejsze, zywsze obrazy.

* Gtadkos$¢ powierzchni: Gtadkos¢ powierzchni wptywa na
to, jak ,ostro” beda wygladaty wydruki.

UWAGA: Uzycie materiatu niezgodnego ze specyfikacjami
podanymi na stronie strona 10.3 moze spowodowac problemy
wymagajace napraw. Tego typu naprawy nie wchodza w zakres
gwarancji oraz umowy Sserwisowej.

4.1

4N

Rozmiary i pojemnos¢

Zwykly 250 500 100 1
papier

Koperty** - - 10 1
Etykiety™* - - 10 1
Brystol™* - - 10 1

* W zaleznosci od grubosci papieru maksymalna pojemno$¢ moze
sie zmniejszyc.
** W przypadku wystepowania zwiekszonej liczby zakleszczen
podawac po jednym arkuszu przez zasobnik uniwersalny.

UWAGA: Drukarka nie obstuguje folii przezroczystych.

Wskazowki dotyczace stosowania
papieru i materiatow specjalnych

Wybierajac lub wktadajac papier, koperty lub inne materiaty
specjalne, nalezy zastosowac sie do nastepujgcych wskazéwek:

¢ Drukowanie na wilgotnym, zgietym, pomarszczonym lub
rozdartym papierze moze spowodowac zakleszczenie
papieru i niskg jako$¢ wydruku.

* Nalezy stosowac tylko papier w postaci arkuszy. Nie
stosowac sktadanki.

¢ W celu uzyskania najwyzszej jakosci nalezy stosowac tylko
wysokiej jakosci papier do kopiarek.

¢ Nie stosowac papieru z wypuktosciami, np. spinaczami lub
zszywkami.

¢ Nie fadowac papieru podczas drukowania i nigdy nie
przetadowywac zasobnikdw. Moze to spowodowac
zakleszczenie papieru.

¢ Unikac¢ papieru z wyttoczonymi napisami, dziurkowanego lub
o teksturze zbyt gtadkiej lub chropowatej.

e Papier kolorowy powinien by¢ réownie dobrej jakosci co biaty
papier do kopiarek. Barwniki powinny by¢ odporne na
temperatury do 180 °C (356 °F) przez czas 0,1 sekundy bez
utraty jakosci. Nie stosowac papieru o barwionej powtoce,
naniesionej po wyprodukowaniu papieru.

¢ Materiaty z nadrukiem powinny by¢ wydrukowane za pomoca
niepalnego, odpornego na wysoka temperature atramentu,
ktory nie topi sie, nie odparowuje ani nie wydziela
niebezpiecznych substancji pod wptywem temperatury
nagrzewania drukarki.
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e Papier nalezy przechowywacé w opakowaniu ryzy do momentu
uzycia. Kartony umieszczac na paletach lub pétkach — nie na
podtodze.

¢ Niezaleznie od tego, czy papier jest rozpakowany, nie nalezy
ktas¢ na nim ciezkich przedmiotow.

¢ Papier nalezy przechowywac z dala od wilgoci, bezposredniego
dziatania promieni stonecznych lub innych czynnikéw, ktére
mogg spowodowac jego marszczenie lub skrecanie.

WSKAZOWKA: Nie stosowac papieru do kopiowania bez kalki
ani kalki kreslarskiej. W temperaturze nagrzewania drukarki te
rodzaje papieru zachowujg sie niestabilnie i mogg wydzielac¢
opary lub spowodowac uszkodzenie drukarki.

UWAGA: Drukarka nie obstuguje folii przezroczystych.

Wkiadanie papieru

Wiasciwe zatadowanie papieru pozwala unikng¢ zakleszczen
papieru i zapewnia bezproblemowe drukowanie. Podczas
drukowania nie nalezy wyjmowac zasobnika. Moze to
spowodowac zakleszczenie papieru. Aby uzyskac informacje
o dopuszczalnym tadunku zasobnikdw, zobacz ,,Rozmiary i
pojemnos¢” na stronie 4.1.

Stosowanie zasobnika 1

Wtozy¢ materiat drukarski uzywany do wiekszosci wydrukéw do
zasobnika 1.

Zasobnik 1 moze pomiesci¢ maksymalnie 250 arkuszy
zwyktego papieru o formacie A4 lub Letter.

Uzytkownik moze takze dokupi¢ dodatkowy zasobnik,
zasobnik 2, i zamontowac go pod zasobnikiem 1, aby zatadowaé
dodatkowe 500 arkuszy papieru. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat instalowania opcjonalnego zasobnika 2, zobacz 9.1.

Aby zatadowac papier, nalezy wyciagna¢ zasobnik i wiozy¢

papier strona przeznaczong do druku skierowana do gory.

4.2

Szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do
zasobnika papieru zawiera rozdziat ,Wkfadanie papieru”
na stronie 2.4.

WSsKAZOWKA: W przypadku probleméw z podawaniem
papieru nalezy na raz umieszczac tylko jeden arkusz w
zasobniku wielofunkcyjnym.

Stosowanie zasobnika opcjonalnego

Opcjonalny zasobnik 2 moze pomiesci¢ maksymalnie
500 arkuszy zwyktego papieru.

Aby zatadowac¢ papier do zasobnika 2, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi tadowania papieru

(strona 2.
Y

Stosowanie zasobnika uniwersalnego

Zasobnik uniwersalny znajduje sie po prawej stronie drukarki.
Mozna go zamkng¢, gdy nie jest uzywany, aby drukarka
zajmowata mniej miejsca.

Zasobnik uniwersalny

Do zasobnika uniwersalnego mozna wtozy¢ materiaty réznego
typu i rozmiaréw, np. karty i koperty. Z zasobnika
uniwersalnego mozna takze korzystac przy drukowaniu
pojedynczych stron na papierze firmowym, kolorowych
kartkach oddzielajacych standardowe kartki lub innych
materiatach specjalnych, ktérych zwykle nie umieszcza sie

w zasobniku papieru. Mozna do niego zatadowa¢ jednorazowo
okoto 100 kartek zwyktego papieru, 10 kopert, 10 kartek

z brystolu lub 10 etykiet.
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¢ Do zasobnika uniwersalnego nalezy za kazdym razem
tadowac tylko jeden rozmiar materiatu do drukowania.

e Aby zapobiec zakleszczeniom, nie dodawac papieru, jezeli w
zasobniku nadal znajduje sie papier. Dotyczy to takze innych
rodzajéw materiatéw do drukowania.

e Materiaty do drukowania powinny by¢ wktadane strong
przeznaczong do druku do géry, a gérna krawedz powinna
by¢ wktadana do zasobnika przy wejsciu do drukarki oraz
znajdowac sie na $rodku zasobnika.

Aby zatadowacé materiat do drukowania do zasobnika
uniwersalnego:

1 Opuéci¢ zasobnik i roztozy¢ przedtuzenie wspornika
papieru, jak pokazano na ilustracji.

2 W przypadku stosowania papieru wygiaé lub
przekartkowac stos papieru, aby rozdzieli¢ kartki przed
zatadowaniem.

3 Zatadowaé materiat strona do druku skierowana w doét.

4 Scisna¢ prowadnice szerokosci papieru i przesunac ja do
krawedzi materiatu drukarskiego, bez powodowania jego
wygiecia.

Przy drukowaniu na papierze uprzednio zadrukowanym za
pomocg zasobnika uniwersalnego wydrukowana strona
powinna by¢ odwrécona do goéry, z odwinietg krawedzig
przy drukarce. W przypadku wystgpienia problemoéw z
wprowadzaniem papieru obrdci¢ go.

WSKAZOWKA: Nalezy sie upewnié, ze nie zostato zatadowane
zbyt wiele materiatu do drukowania. Materiat do drukowania
wygina sie w przypadku zbyt duzego stosu lub zbyt mocnego
wcisniecia go.

5 Przy drukowaniu dokumentu ustawi¢ Zasobnik
uniwersalny jako zrddto papieru oraz wybra¢ odpowiedni
typ i rozmiar papieru w oprogramowaniu komputera.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie .

WSKAZOWKA: Po zakonczeniu
drukowania nalezy ztozy¢
przedtuzenie wspornika papieru
i zamkna¢ zasobnik uniwersalny.

Podawanie recznie

Do zasobnika uniwersalnego mozna recznie tadowa¢ materiat
do drukowania, jesli podczas zmiany ustawien drukowania przy
drukowaniu dokumentu wybrano wartos¢ Recznie w opgji
Zrédto na karcie Papier. Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat zmiany ustawien drukowania, zobacz sekcji
Oprogramowanie. Reczne tadowanie papieru moze by¢
przydatne przy sprawdzaniu jakosci wydrukow strona po
stronie.

W tym przypadku procedura tadowania jest prawie taka sama,
jak przy tadowaniu z zasobnika uniwersalnego, z tym wyjatkiem,
ze papier tadowany jest arkusz po arkuszu, wysytana jest
pierwsza strona do wydruku i uzytkownik naciska przycisk

Uzywanie materiatéw do drukowania



On Line/Continue (¢3)) na panelu sterowania, aby drukowa¢

kazda kolejna strone. Drukowanie na materiatach
specjalnych

1 Opusci¢ zasobnik i roztozy¢ przedtuzenie wspornika
papieru, jak pokazano na ilustracji.

2 Zatadowac arkusz materiatu drukarskiego strona do

druku skierowana w dét. Drukowanie na kopertach

¢ Koperty nalezy ftadowac tylko do zasobnika uniwersalnego.

¢ Nalezy stosowac tylko koperty zalecane dla drukarek
laserowych. Przed zatadowaniem kopert do zasobnika
uniwersalnego nalezy upewnic sie, czy nie sg uszkodzone lub
sklejone ze soba.

¢ Nie wolno fadowac¢ kopert z naklejonymi znaczkami.

¢ Nigdy nie fadowac kopert ze spinaczami, zatrzaskami,
okienkami, z wewnetrzng wyscidtka lub z samoprzylepnym
klejem.

3 Scisna¢ prowadnice szerokoéci papieru i przesunag ja do

krawedzi papieru, nie powodujac jego wygiecia. Aby drukowaé na kopertach:

1 Opusci¢ zasobnik i roztozyé przedtuzenie wspornika papieru.

2 Wygiac lub przekartkowaé koperty, aby rozdzieli¢ je przed
zatadowaniem.

4  Przy drukowaniu dokumentu ustawi¢ Recznie jako
zrodto papieru i wybrac¢ wiasciwy typ i rozmiar papieru
w oprogramowaniu komputera. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

3 Zatadowac koperty do zasobnika uniwersalnego klapka do
gory. Koperte nalezy skierowac do drukarki tym koncem,
na ktérym przylepia sie znaczek.

5 Wydrukowaé dokument.

6 Nacisna¢ przycisk On Line/Continue ().
Drukarka wciagnie papier i wydrukuje strone.

WSKAZOWKA: Jesli po pauzie nie zostanie nacisniety przycisk,
papier zostanie automatycznie podany do drukarki.

7 Po wydrukowaniu jednej strony nalezy wiozyé kolejny
arkusz do zasobnika uniwersalnego i nacisna¢ przycisk
On Line/Continue ().

Powtarza¢ czynnos¢ dla kazdej kartki, ktéra ma zostac
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4.4
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4 Scisna¢ prowadnice szerokosci papieru i przesunac jg do
krawedzi stosu kopert, nie powodujac jego wygiecia.

5 Przy drukowaniu dokumentu ustawi¢ w oprogramowaniu
komputera Zasobnik uniwersalny jako zrddto papieru i
wybra¢ Koperte jako typ papieru oraz wybra¢ odpowiedni
rozmiar papieru. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w
sekcji Oprogramowanie.

Drukowanie na etykietach

¢ Nalezy stosowac tylko etykiety zalecane dla drukarek
laserowych.

e Sprawdzi¢ w specyfikacji technicznej, czy klej etykiet
wytrzymuje temperature nagrzewania do 180 °C (356 °F)
przez 0,1 sekundy.

e Upewnic¢ sie, ze pomiedzy etykietami nie ma odstonietego
kleju. W takim przypadku ostona warstwy samoprzylepnej
moze catkowicie sie odklei¢ podczas drukowania, co moze
powodowac zacinanie sie papieru. Odstoniety klej moze
takze uszkodzi¢ elementy drukarki.

¢ Nigdy nie nalezy drukowac¢ na tym samym arkuszu etykiet
wiecej niz jeden raz ani drukowaé na czesci arkusza etykiet.

e Nie uzywac etykiet odklejajacych sie od podtoza,
pofatdowanych lub w inny sposéb uszkodzonych.

¢ Aby zapobiec sklejaniu sie etykiet, nie dopuszcza¢ do
ukfadania sie w stos kolejnych arkuszy etykiet.

Aby drukowac na etykietach:

1 Opusci¢ zasobnik i roztozyé przediuzenie wspornika papieru.

2 ‘tadowac etykiety tylko do zasobnika uniwersalnego
strona przeznaczong do druku w dot i gorna, krotsza

4.5

krawedzig w kierunku drukarki. Nastawi¢ prowadnice,
aby pasowata do szerokosci etykiet.

3 Przy drukowaniu dokumentu ustawi¢ w oprogramowaniu
komputera Zasobnik uniwersalny jako zrodto papieru i
wybrac Etykiety jako typ papieru oraz wybra¢ odpowiedni
rozmiar papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Instrukcja uzytkownika oprogramowania.

Drukowanie na papierze z nadrukiem

e Papier z nadrukiem to papier, na ktérym wczesniej
wydrukowano co$ przed wystaniem go do drukarki
(na przyktad papier z logo nadrukowanym u gory strony).

¢ Nadruki powinny by¢ wykonane za pomocg niepalnego,
odpornego na wysokg temperature atramentu, ktory nie
topi sie, nie odparowuje ani nie wydziela niebezpiecznych
substancji pod wptywem temperatury nagrzewania
drukarki — 180 °C (356 °F) przez 0,1 sekundy.

¢ Tusz nadruku musi by¢ niepalny i nie powinien powodowac
uszkodzen watkéw drukarki.

e W celu zapobiezenia uszkodzeniom formularze i papier
firmowy powinny by¢ przechowywane w opakowaniach
nieprzepuszczajacych wilgoci.

¢ Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np. formularzy
lub papieru firmowego, sprawdzi¢, czy tusz na papierze jest
suchy. Podczas procesu nagrzewania wilgotny tusz moze
odczepic¢ sie od papieru z nadrukiem, co obnizy jakos$¢
wydruku.

Aby drukowac na papierze z nadrukiem:

1 Opusci¢ zasobnik i roztozy¢ przedtuzenie wspornika
papieru.

Uzywanie materiatéw do drukowania



2 ‘tadowac papier tylko do zasobnika uniwersalnego strona Aby drukowac na brystolu:
przeznaczona do druku w doét i goérna, krotsza
krawedzig w kierunku drukarki. Nastawi¢ prowadnice,

aby pasowata do krawedzi stosu kartek.

1 Opusci¢ zasobnik i roztozy¢ przedtuzenie wspornika
papieru.

2 tadowac brystol tylko do zasobnika uniwersalnego strona
przeznaczong do druku w dét i gorna, krotsza
krawedzia w kierunku drukarki. Przesung¢ prowadnice
w kierunku papieru, az zetknie sie z bokiem stosu, nie

wyginajac go.

3  Przy drukowaniu dokumentu ustawi¢ w oprogramowaniu
komputera Zasobnik uniwersalny jako zrédto papieru i
wybra¢ Z nadrukiem jako typ papieru oraz wybrac
odpowiedni rozmiar papieru. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

Drukowanie na brystolu lub
materiatach o rozmiarze
niestandardowym

e Mozliwe jest drukowanie na pocztéwkach, kartach
(indeksowych) 90 x 140 mm i innych materiatach
o rozmiarach niestandardowych. Minimalny rozmiar to
90 x 140 mm, a maksymalny to 216 x 356 mm.

3 Przy drukowaniu ustawi¢ Zasobnik uniwersalny jako
zrédto papieru oraz wybrac¢ odpowiedni typ i rozmiar
papieru w oprogramowaniu komputera. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

o Zawsze wktadac kartki krotszg krawedzig w kierunku
drukarki. W przypadku koniecznosci druku w orientacji
poziomej nalezy wybrac te opcje w oprogramowaniu.
Wstawienie kartki dtuzszg krawedzig w kierunku drukarki
moze spowodowac zakleszczenie papieru. Jezeli rozmiar materiatu do drukowania nie jest wymieniony

na liscie Rozmiar na karcie Papier, nalezy klikna¢ przycisk

¢ Nie tadowac wiecej niz 10 kartek do zasobnika uniwersalnego Wiasny i ustawic rozmiar recznie

za jednym razem.

WSKAZOWKA: Jesli podczas tadowania brystolu wystgpiq
zaciecia, nalezy obréci¢ arkusz i sprobowac zatadowaé go
ponownie.

¢ Nie drukowac¢ na materiale, ktérego szeroko$c¢ jest mniejsza
niz 90 mm lub ktérego diugos¢ jest mniejsza niz 140 mm.

e W oprogramowaniu ustawi¢ marginesy co najmniej na
4,3 mm od krawedzi materiatu.

4.6
Uzywanie materiatéw do drukowania



Podstawy drukowania

W niniejszym rozdziale opisano czesto wykonywane zadania
drukowania.

e Drukowanie dokumentu

e Anulowanie zadania drukowania

Podstawy drukowania

Drukowanie dokumentu

Drukarka ta umozliwia drukowanie w réznych aplikacjach

w Ssrodowisku Windows, z komputera Macintosh lub w systemie
Linux. Doktadne procedury drukowania dokumentdéw moga sie
rézni¢ w zaleznosci od poszczegdlnych aplikacji.

Szczegotowe informacje o drukowaniu mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Anulowanie zadania drukowania

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce zadan lub w
buforze wydruku, np. w grupie Drukarki w systemie Windows,
nalezy usuna¢ je w nastepujacy sposob:

1 Klikna¢ przycisk Start systemu Windows.

2w systemie Windows 98SE/NT 4.0/2000/Me wybraé
Ustawienia, a nastepnie Drukarki.

W systemie Windows XP/2003 wybra¢ Drukarki i faksy.
3 Klikna¢ dwukrotnie ikone Samsung CLP-650 Series.

4 7 menu Dokument wybra¢ Anuluj drukowanie
(Windows 98SE/Me) lub Anuluj (Windows NT 4.0/2000/
XP/2003).

WSKAZOWKA: Okno to mozna otworzy¢, klikajac dwukrotnie
ikone drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu systemu
Windows.

Biezgce zadanie mozna takze anulowac, naciskajac przycisk
Cancel ((X)) w panelu sterowania drukarki.



Obstuga drukarki

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat konserwacji
drukarki i kaset z tonerem, a takze sugestie dotyczace
drukowania w trybie wysokiej jakosci i w trybie ekonomicznym.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

Drukowanie strony konfiguracyjnej
Wymiana materiatow eksploatacyjnych
Zarzadzanie kasetami z tonerem
Wymiana kaset toneru

Wymiana pasa transferowego papieru
Wymiana zespotu utrwalajacego
Czyszczenie drukarki

Zarzadzanie drukarka ze strony WWW
(tylko model CLP-650N)

6.1
Obstuga drukarki

Drukowanie strony
konfiguracyjnej

Strone konfiguracyjng mozna wydrukowac za pomocg panelu
sterowania drukarki. Strona konfiguracyjna pozwala na
przeglad biezacych ustawien przy rozwigzywaniu probleméw
lub weryfikacje instalacji opcjonalnych akcesoridw, np.
dodatkowego zasobnika.

1 W trybie gotowosci nacisnaé przycisk Menu (@) na
panelu sterowania.

2 Gdy w dolnym wierszu zostanie wy$wietlony napis
LInformacje”, nalezy nacisna¢ przycisk Enter (@),
aby uzyskac dostep do menu.

3 Gdy w dolnym wierszu zostanie wy$wietlony napis
~Konfiguracja”, nalezy nacisna¢ przycisk Enter (@).

Zostanie wydrukowana strona konfiguracyjna.



Wymiana materiatow
eksploatacyjnych

Od czasu do czasu nalezy wymieniac¢ nastepujace elementy,
aby utrzymywa¢ maksymalng wydajnos¢ oraz unikaé
problemow z jakoscig wydrukdéw i pobieraniem papieru,
spowodowanych zuzyciem czesci.

Nastepujace elementy nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu
okreslonej liczby stron lub gdy przekroczony zostanie okres
zywotnosci. Informacje o elementach, ktdre nalezy wymienic,
sq wyswietlane w oknie programu SmartPanel. Komunikat z
informacjg o elementach, ktdére nalezy wymienié, pojawi sie
rowniez na wyswietlaczu panelu sterowania. Patrz ponizej.

Kaseta z czarnym Wymien czarny toner | Ok. 4 000 stron” | 6.4
tonerem (CLP-K600A)

Kasety toneréw Wymien [kolor] Ok. 4 000 stron” | 6.4
kolorowych toner

(Btekitny: CLP-C600A,

amarantowy: CLP-M600A,

z6tty: CLP-Y600A)

Pas transferowy papieru | Wymien pas Ok. 35 000 stron™™
(CLP-T600A) transferowy

Zespot utrwalajacy Wym zesp. utr Ok. 50 000 stron | 6.7

(CLP-F650A)

Watek zbierajacy™™*

Wymien rolke
odb. MP

LuB

Wymien rolke
Zasobnika 1

LUB

Wymien rolke
Zasobnika 2

Ok. 50 000 stron

* Srednia liczba stron formatu Ad/Letter przy 5% zadruku poszczegélnych koloréw na kazdej
stronie. Warunki uzytkowania i rodzaje wydrukéw moga powodowac réznice wydajnosci.
** Na liczbe wydrukowanych stron moga mie¢ wptyw warunki otoczenia, odstepy, typ noénikéw

oraz ich rozmiar.
***Skontaktuj sie z serwisem.

Aby zakupi¢ czesci zamienne, nalezy sie skontaktowac z

przedstawicielem firmy Samsung lub sprzedawcg, u ktérego
kupiono drukarke. Zalecamy, aby elementy byty instalowane
przez wykwalifikowany personel serwisu, z wyjatkiem kaset z
tonerem (zobacz 6.4), pasa transferowego papieru (zobacz 6.5)
oraz zespotu utrwalajgcego (zobacz 6.7).
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6.2
Obstuga drukarki

Zarzadzanie kasetami z tonerem

Przechowywanie kaset z tonerem

Aby uzyskiwac najlepszg wydajnos¢ kasety toneru, nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen:

» Nie wyciggac kaset toneru z opakowan do momentu,
w ktérym majg by¢ uzyte.

¢ Nie napetnia¢ ponownie kaset toneru. Gwarancja na
drukarke nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
uzyciem ponownie napetnionych kaset.

¢ Przechowywac toner w tych samych warunkach, w ktorych
znajduje sie drukarka.

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia, nie narazac toneru na
bezposrednie dziatanie $wiatta przez okres dtuzszy niz kilka
minut.

Przewidywany okres eksploatacji
kasety toneru

Dtugos¢ okresu eksploatacji toneru zalezy od ilosci toneru
zuzywanej do zadan drukowania. W przypadku drukowania
tekstu z pokryciem 5% kasety z tonerem starczajg na

4 000 stron (dla kasety koloru czarnego i kazdego z koloréw).
Kaseta z tonerem dostarczana razem z drukarkg wystarcza na
2 000 stron wydrukdéw czarno-biatych i w kazdym pozostatym
kolorze.

Rozprowadzanie toneru

Kiedy ilos¢ toneru w kasecie jest niewielka, na wydruku mogq
sie pojawi¢ obszary wyblakte lub rozjasnione. Istnieje takze
mozliwosé, ze kolory w obrazach kolorowych bedg niepoprawne
— wynika to z niewfasciwego zmieszania barw toneru, kiedy
ilos¢ toneru w jednej z kaset toneru kolorowego jest niewielka.
Informacje o kasetach, w ktorych jest mato toneru, sg
wyswietlane w oknie programu SmartPanel. Komunikat o
btedzie ,Gotowa [kolor] Malo toneru” zostanie rowniez
wyswietlony na wyswietlaczu panelu sterowania.

Drukarka moze kontynuowa¢ drukowanie przy uzyciu biezacej
kasety z tonerem, az zostanie wys$wietlone okno programu
SmartPanel z komunikatem o koniecznosci wymiany kasety lub
taki komunikat pojawi sie na wyswietlaczu.

Jakos$¢ wydrukéw mozna tymczasowo poprawic przez
odpowiednie rozprowadzenie toneru. Po wyswietleniu
komunikatu , Brak toneru [Kolor]” drukarka przestanie
drukowac do czasu wtozenia nowej kasety z tonerem.



AN

Aby rozprowadzi¢ toner:

3 Trzymajac kasete oba uchwyty, delikatnie pochylac jq z
jednej strony na drugg, aby rozprowadzi¢ w niej toner.

1 Za pomoca uchwytu otworzyé drzwiczki dostepu do konca.

WSsSKAZOWKA: W przypadku wysypania toneru na odziez
zetrze¢ go suchg szmatka i zmy¢ zimng wodg. Uzycie goracej
wody spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

UWAGA:

Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kasety
toneru. Aby unikna¢ dotykania tego obszaru, nalezy uzy¢
uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

Nalezy uwazaé, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $wiatta.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu

4 Wsunac kasete z powrotem do drukarki.

2 Nalezy chwyci¢ za uchwyty na kasecie toneru i pociagnag,

aby wyciagnac¢ ja z drukarki.

5 Zamkna¢ drzwiczki dostepu. Upewni¢ sie, ze drzwiczki sa
dobrze zamkniete.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziatac.
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6.3
Obstuga drukarki
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Wymiana kaset toneru

W drukarce stosuje sie cztery kolory, z ktérych kazdy ma
odpowiednig kasete: zétty (Y), amarantowy (M), btekitny (C)
oraz czarny (K).

Gdy diody LED toneru () na panelu sterowania, okreslajace
kazdg kasete z tonerem danego koloru, zapalg sig, drukarka
przestanie drukowac¢. Komunikat o btedzie ,Toner [kolor]
pusty” zostanie réwniez wyswietlony na wyswietlaczu panelu
sterowania. Na tym etapie nalezy wymieni¢ wskazang kasete z
tonerem. Zostanie wyswietlony komunikat ,Brak toneru
[Kolor]” i drukarka przestanie drukowac.

Aby wymieni¢ kasete z tonerem:

1 Wytaczy¢ drukarke, a nastepnie odczekac kilka minut,
az drukarka sie ochtodzi.

2 Za pomoca uchwytu nalezy otworzy¢ drzwiczki dostepu do
konca.

UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni, watka OPC, znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytow znajdujacych sie po obu stronach kasety.

o Nalezy uwazac, aby nie zadrapa¢ powierzchni pasa
transferowego papieru.

e W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie Swiatfa.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

6.4
Obstuga drukarki

3 Nalezy chwyci¢ za uchwyty na pustej kasecie z tonerem i
pociagnac je, aby wyciggna¢ kasete z drukarki.

AN

UWAGA:

¢ Nie uzywac ostrych przedmiotéw, np. noza lub nozyczek,
w celu otwarcia opakowania kasety z tonerem. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni kasety toneru.

¢ Aby unikng¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawiac kasety
z tonerem na dziatanie $wiatta przez okres dtuzszy niz
5 minut. W razie koniecznosci nalezy przykry¢ jg arkuszem
papieru, aby ja ochronic.

5 Trzymajac za oba uchwyty na kasetach toneru, nalezy
delikatnie nimi potrzasnac¢ na boki, aby réwno rozprowadzi¢
toner.




6 Umiesci¢ toner na ptaskiej powierzchni, jak pokazano na
rysunku, i zdja¢ papierowe opakowanie, usuwajac tasme.

WSKAZOWKA: W przypadku wysypania toneru na odziez
zetrze¢ go suchg szmatka i zmy¢ zimng woda. Uzycie goracej
wody spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

7 Upewni¢ sie, ze kolor kasety z tonerem odpowiada kolorowi
gniazda, a nastepnie chwyci¢ za uchwyty na kasecie z
tonerem. Wiozy¢ kasete, az ,,zaskoczy” na swoim miejscu.

8 Zamkna¢ drzwiczki dostepu. Sprawdzi¢, czy drzwiczki
zostaty doktadnie zamkniete, a nastepnie wiaczy¢ drukarke.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziata¢.

6.5
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Wymiana pasa transferowego
papieru

Okres eksploatacji pasa transferowego papieru wynosi ok.

35 000 stron czarno-biatych i kolorowych. Po zakonczeniu
okresu eksploatacji pasa transferowego papieru drukarka
przestanie drukowac¢ az do umieszczenia w niej nowego pasa
transferowego papieru. Na ekranie komputera zostanie
wyswietlone okno programu SmartPanel informujace o
koniecznosci wymiany paska transferowego papieru.

Na wyswietlaczu panelu sterowania zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie ,Wymien pas transferowy”. Nalezy wtedy
wymieni¢ pas transferowy papieru.

WSKAZOWKA: Na dtugos¢ okresu eksploatacji pasa
transferowego papieru ma wptyw srodowisko eksploatacji,
czestotliwos$¢ drukowania, typy i rozmiary nosnikow.

Aby wymieni¢ pas transferowy papieru:

1 Wylaczy¢ drukarke, a nastepnie odczekaé kilka minut,
az drukarka sie ochtodzi.

2 Za pomoca uchwytu otworzy¢ drzwiczki dostepu do konca.

UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni, watka OPC, znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

e W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie swiatfa.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.




7 Nacisna¢, az ,zaskoczy” na swoim miejscu. Nastepnie
obnizy¢ pas transferowy papieru, az bedzie ustawiony
réwnolegle z drzwiczkami dostepu i dobrze osadzony.
Zielony przycisk blokady automatycznie zablokuje pas
transferowy papieru.

3 Zlokalizowa¢ zielony przycisk blokady po wewnetrznej
stronie drzwiczek dostepu (obok lewej strony pasa
transferowego papieru). Nacisna¢ przycisk, aby zwolnic¢
pas transferowy papieru. Trzymajac uchwyt pasa
transferowego papieru, wyciggna¢ pas z drukarki.

[/
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5 Zdja¢ papierowe opakowanie pasa transferowego papieru,
usuwajac tasme.

UWAGA:

e Nie uzywac ostrych przedmiotéw, np. noza lub nozyczek,
w celu otwarcia opakowania pasa transferowego papieru.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie powierzchni pasa.

o Nalezy uwazac, aby nie zadrapa¢ powierzchni pasa

transferowego papieru. UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedq dobrze zamkniete,

drukarka nie bedzie dziatac.

6 Trzymajac uchwyt nowego pasa transferowego papieru,
wyréwnac pas z gniazdami po wewnetrznej stronie

drzwiczek dostepu. 9 Wiaczyé drukarke.

6.6
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3 Otworzy¢ pokrywe gérna.

Wymiana zespotu
utrwalajacego

Okres eksploatacji zespotu utrwalajgcego wynosi ok.

50 000 stron czarno-biatych i kolorowych. Gdy okres eksploatacji
zespotu utrwalajgcego minie, drukarka przestanie drukowac do
czasu, kiedy zostanie w niej umieszczony nowy zespot
utrwalajacy.

Na ekranie komputera zostanie wyswietlone okno programu
SmartPanel informujace o koniecznosci zespotu utrwalajacego.
Komunikat o btedzie ,Wym zesp. utr” zostanie réwniez
wyswietlony na wyswietlaczu panelu sterowania. Nalezy wtedy
wymienic zespot utrwalajacy.

4 Korzystajac z monety lub $rubokretu, odkreci¢ dwie $ruby
po obu stronach zespotu utrwalajgcego. Nastepnie za
pomoca uchwytu wyciagna¢ zespdt utrwalajacy.

WSsKAZOWKA: Na dtugos¢ okresu eksploatacji zespotu
utrwalajagcego ma wptyw Srodowisko eksploatacji,
czestotliwos$¢ drukowania, typy i rozmiary nosnikow.

Aby wymieni¢ zespot utrwalajacy:

1 Wylaczy¢ drukarke, a nastepnie odczekaé kilka minut,
az drukarka sie ochtodzi.

2 Za pomoca uchwytu otworzy¢ drzwiczki dostepu do korca.

5 Rozpakowa¢ nowy zespét utrwalajacy i whozyé go do
drukarki.

6 Dokreci¢ dwie Srubki.

7 Po sprawdzeniu, czy drzwiczki dostepu sq otwarte,
zamkna¢ pokrywe gorng. Upewnic sie, ze zostata
doktadnie zamknieta.

& UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni, watka OPC, znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

e Nalezy uwazac, aby nie zadrapac powierzchni pasa 8 Zamknag dokfadnie drzwiczki dostepu.

transferowego papieru.
e W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka

& UWAGA: Jesli gérna pokrywa i drzwiczki dostepu nie sg
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $wiatta.

catkowicie zamkniete, drukarka nie bedzie dziatac.

Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

9 Ponownie podiaczy¢ kabel zasilania i pozostate przewody,
a nastepnie wigczy¢ drukarke.

6.7
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3 Nalezy chwyci¢ uchwyty kazdej kasety toneru i pociagnaé
je, aby wyciggnac kasety z drukarki. Umiesci¢ kasety na
czystej, ptaskiej powierzchni.

Czyszczenie drukarki

Podczas procesu drukowania wewnatrz drukarki gromadza sie
drobiny papieru, toner i pyt. W miare uptywu czasu osady mogq
powodowac problemy z jakoscig wydrukéw, np. drobiny toneru
lub smugi. Drukarke mozna przetaczy¢ w tryb czyszczenia, ktory
pozwala rozwigzywac tego typu problemy i zapobiegac im.

Czyszczenie zewnetrznej czesci
drukarki

Wyczysci¢ obudowe drukarki miekka, niestrzepiacy sie
szmatka. Szmatke mozna lekko zwilzy¢ wodg, ale nie nalezy

dopusci¢ do przeciekania wody na drukarke lub do jej wnetrza.

UWAGA: Aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawiac kaset
z tonerem na dziatanie $wiatta przez okres dtuzszy niz
5 minut. W razie koniecznosci nalezy je przykry¢ papierem,

& UWAGA: Czyszczenie obudowy drukarki srodkami
aby je ochronic.

czyszczacymi zawierajgcymi duze ilosci alkoholu,
rozpuszczalnika lub innych silnie dziatajacych czynnikéw moze

spowodowac odbarwienie obudowy lub pekniecia.

4 Spojrzeé¢ do wnetrza drukarki. Usuna¢ pyt, drobiny papieru
oraz rozsypany toner za pomocg zwilzonej, miekkiej,
bezpytowej szmatki lub niewielkiego odkurzacza.

Czyszczenie wnetrza drukarki

WSKAZOWKA: Podczas czyszczenia wnetrza drukarki nie
nalezy dotyka¢ watka transferowego. Ttuszcz z palcéw moze
spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

1 Wylaczy¢ drukarke i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka, a
nastepnie odczekac kilka minut, az drukarka sie ochtodzi.

2 Za pomoca uchwytu otworzy¢ drzwiczki dostepu do konca.

WSKAZOWKA: Po zakonczeniu czyszczenia nalezy poczekac,
az drukarka catkiem wyschnie.

5 Spojrze¢ do wnetrza drukarki, aby znalezé kolory kaset
toneru odpowiadajace kolorom szczelin.

Czarny

Btekitny

UWAGA:

& ¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni, watka OPC, znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytow znajdujacych sie po obu stronach kasety.

e Nalezy uwazac, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

o W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $wiatta.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

Amarantowy

26ty
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6 Chwyci¢ uchwyty po kazdej stronie kasety toneru.
Wyrdwnac kasety toneru z gniazdami w drukarce i wiozy¢
je w odpowiednie miejsca, w nastepujacej kolejnosci:
z0tty, amarantowy, btekitny, a nastepnie czarny, az
»~Zaskocza” na swoich miejscach.

7 Zamkna¢ drzwiczki dostepu. Upewni¢ sie, ze drzwiczki sa
dobrze zamkniete.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziata¢.

8 Wecisnaé wtyczke do gniazda sieci elektrycznej i wiaczyé
drukarke.

Obstuga drukarki
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Zarzadzanie drukarka ze strony
WWW (tylko model CLP-650N)

Za posrednictwem strony WWW drukarki mozna ustawié
wysytanie zawiadomien e-mail na okreslony adres.

Aby uzyskac dostep do strony WWW drukarki:

1 Uruchomi¢ przegladarke internetowa, np. Internet
Explorer w systemie Windows.

2 Wprowadzi¢ adres IP drukarki (http://XXX.XXX.XXX.XXX)
w polu Adres i klikng¢ klawisz Enter lub przycisk Przejdz.

Zostanie otwarta wbudowana strona WWW drukarki.

Ustawianie zawiadamiania e-mail

Funkcja zawiadamiania e-mail umozliwia wysytanie ostrzezen
lub alarméw na podany adres. Na okreslony adres mozna
rowniez wysta¢ formularz zamdwienia toneru. Do wysytania
wiadomosci uzywany jest serwer SMTP.

Aby ustawi¢ funkcje zawiadamiania e-mail:

1 Na stronie WWW drukarki nalezy klikna¢ Ustawienia
urzadzenia.

2 Klikna¢ Konfiguracja powiadomienia e-mail.
3 Uzupetni¢ odpowiednie pola.

Mozna skonfigurowac informacje o serwerze, liscie
odbiorcéw i warunkow oraz system zamawiania toneru.
Wiecej informacji o poszczegdlnych ustawieniach znajduje
sie ponizej.

Serwer — Informacje

Nalezy skonfigurowac¢ ustawienia drukarki umozliwiajace
wysytanie wiadomosci przy uzyciu serwera SMTP.

Ustawi¢ nastepujace elementy:

¢ Adres IP lub Nazwa hosta: Wybrac¢ opcje Adres IP lub
Nazwa hosta. W przypadku podania nazwy hosta nalezy
wprowadzi¢ ustawienia DNS w obszarze TCP/IP na karcie
Ustawienia sieciowe.

e Serwer i port SMTP: Wpisac¢ nazwe serwera SMTP i numer
portu.

¢ SMTP wymaga uwierzytelniania: Sprawdzi¢, czy serwer
SMTP wymaga uwierzytelniania.

¢ Login serwera SMTP: Wprowadzi¢ nazwe logowania.
¢ Hasto serwera SMTP: Wprowadzi¢ hasto logowania.

¢ Limit czasu potaczenia serwera SMTP: Ustawic¢ czas
(od 30 do 120 sekund), co ktéry drukarka bedzie wysytaé
wiadomosci e-mail z serwera SMTP na wybrany adres e-mail.



e Adres zwrotny: Gdy drukarka wygeneruje wiadomos¢
e-mail, mozna — jesli to konieczne — wystac¢ odpowiedz na
okreslony adres e-mail. Tutaj nalezy wpisac adres e-mail, na
ktéry bedq wysytane odpowiedzi.

Lista odbiorcow i warunkow
Skonfigurowac opcje e-mail dla drukarki.
Ustawi¢ nastepujace elementy:

¢ Adres e-mail administratora systemu: Wpisac adres
e-mail administratora systemu.

¢ Adres e-mail uzytkownika klucza: Wpisa¢ adres e-mail
uzytkownika, na ktéry drukarka ma wysyfa¢ wiadomosci
e-mail.

e Adres e-mail serwisu: Wpisac¢ adres e-mail punktu
serwisowego lub przedstawiciela serwisu.

¢ Ostrzezenie o konczeniu sie materiatow
eksploatacyjnych: Wybra¢, do kogo drukarka wysle
wiadomos$¢ ostrzegawcza, gdy pozostanie okoto
10% materiatow eksploatacyjnych.

* Materiatly eksploatacyjne i instalacja drukarki -
przeglad: Wybraé, do kogo zostanie wystany komunikat o
stanie drukarki i materiatéw eksploatacyjnych za kazdym
razem po wydrukowaniu 1 000 stron.

e Historia: Nalezy wybra¢, do kogo zostanie wystana historia
czasu wymiany oraz komunikaty o btedach.

e Alarm: Wybra¢, do kogo zostang wystane nowe komunikaty
0 btedach.

¢ Wybierz powiadomienia: Wybra¢, czy majg by¢ wysytane
wszystkie wiadomosci.
System zamawiania toneru

System zamawiania toneru umozliwia drukarce wystanie
formularza zamdwienia toneru na okreslony adres, gdy wykryte
zostanie, ze kaseta z tonerem jest prawie pusta.

Skonfigurowac ustawienia, aby umozliwi¢ dziatanie systemu
zamawiania toneru.

Ustawi¢ nastepujace elementy:

e Wiacz: Wybra¢, czy drukarka ma wysyta¢ wiadomosé
e-mail, gdy jest mato toneru.

¢ Numer telefonu: Wprowadzi¢ numer telefonu dealera firmy
Samsung lub sprzedawcy.

e URL: Wprowadzi¢ adres URL dealera firmy Samsung lub
sprzedawcy.

Obstuga drukarki
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Ustawianie karty Informacje
kontaktowe

Wybrac¢ karte Pomoc techniczna, aby sprawdzi¢ lub podac¢
informacje w sekcji Informacje kontaktowe.

e Nazwa: Wprowadzi¢ nazwe nadawcy wiadomosci e-mail,
na przyktad nazwe firmy lub biura.

¢ Numer telefonu: Wprowadzi¢ numer telefonu, ktory
bedzie zapisany w kazdej wiadomosci zawiadomienia e-mail.

e Miejsce: Wprowadzi¢ informacje o lokalizacje, ktére beda,
zapisane w kazdej wiadomosci zawiadomienia e-mail.

e Adres: Wprowadzi¢ adres nadawcy wiadomosci e-mail.

WSKAZOWKA: Istnieje mozliwos¢, ze zainstalowana zapora
sieciowa moze uniemozliwi¢ transmisje.




Rozwigqzywanie
problemow

W tym rozdziale znajdujq sie informacje przydatne w razie
wystgpienia btedow podczas korzystania z drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

Rozwiazywanie probleméw — lista kontrolna

Rozwigzywanie ogodinych probleméw zwigzanych
z drukowaniem

Usuwanie zakleszczen papieru

Rozwiazywanie probleméw z jakoscia drukowania
Objasnienie komunikatow na wyswietlaczu
Typowe problemy w srodowisku Windows
Typowe problemy w srodowisku Macintosh
Typowe problemy w srodowisku PS

Typowe problemy w srodowisku Linux

7.1

Rozwigzywanie problemow —
lista kontrolna

Jezeli drukarka nie dziata poprawnie, nalezy przejrzec
nastepujacy liste kontrolng. Jezeli dany sprawdzian zakonczy
sie niepowodzeniem, nalezy skorzystac¢ z odpowiedniej
propozycji rozwigzywania problemow.

Stan Reakcja

Upewnic sie, ze przycisk
On Line/Continue na
panelu sterowania jest
zielony, a w oknie
programu SmartPanel lub
na wysSwietlaczu panelu
sterowania jest
wyswietlany napis
~Gotowa”.

* Jezeli podswietlenie przycisku jest wytaczone,
sprawdzi¢ potaczenie z siecig elektryczna.
Sprawdzi¢ wiacznik zasilania. Sprawdzi¢ zrddto
zasilania przez podtgczenie kabla zasilania do
innego gniazdka.

Jezeli przycisk $wieci sie na czerwono, sprawdz
komunikat na wyswietlaczu i przejdz do sekcji
»Objasnienie komunikatow na wyswietlaczu” na
stronie 7.14.

W celu sprawdzenia,
czy drukarka witasciwie
podaje papier, nalezy
wydrukowac strone
testowq. Zobacz 2.8.

Jezeli nie zostanie wydrukowana strona
testowa, sprawdzic ilos¢ papieru w zasobniku.
W przypadku zakleszczenia papieru w drukarce
przejs¢ do ,Usuwanie zakleszczen papieru” na
stronie 7.4.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o
btedzie, zobacz ,Objasnienie komunikatow na
wyswietlaczu” na stronie 7.14.

Sprawdzi¢, czy strona
testowa zostata

wydrukowana poprawnie.

W przypadku problemoéw z jakoscia wydruku
zobacz ,Rozwigzywanie problemdw z jakoscig
drukowania” na stronie 7.12.

Wydrukowac krotki
dokument z poziomu
aplikacji, aby sprawdzi¢,
czy komputer i drukarka
s potaczone i poprawnie
sie komunikuja.

¢ Jezeli strona nie moze zosta¢ wydrukowana,
sprawdzi¢ potaczenie pomiedzy drukarkg
i komputerem.

e Sprawdzi¢ kolejke drukowania lub bufor
drukowania, aby zobaczy¢, czy drukowanie nie
zostato wstrzymane.

e Sprawdzi¢ aplikacje, aby upewnic sie, ze
stosowany jest poprawny sterownik drukarki
i port komunikacji. Jezeli drukowanie strony
zostanie przerwanie, zobacz ,Rozwigzywanie
ogolnych problemoéw zwigzanych z
drukowaniem” na stronie 7.2.

Jezeli wykonanie polecen
z tej listy nie rozwigze
problemu z drukarka,
nalezy przejrzec
nastepujace sekcje
rozwigzywania
problemow.

e Zobacz ,Rozwigzywanie ogolnych problemdw
zwigzanych z drukowaniem” na stronie 7.2.

e Zobacz ,Objasnienie komunikatow na
wyswietlaczu” na stronie 7.14.

e Zobacz ,Typowe problemy w $rodowisku
Windows” na stronie 7.17.

e Zobacz ,Typowe problemy w $rodowisku
Macintosh” na stronie 7.17.

e Zobacz ,Typowe problemy w $rodowisku Linux”
na stronie 7.18.

Rozwigzywanie probleméw




Rozwigzywanie ogolnych
problemow zwigzanych z
drukowaniem

Aby rozwigzac problemy dotyczace funkcjonowania drukarki,
nalezy przejrzec tabele proponowanych rozwigzan.

Problem

Drukarka nie
drukuje.

Mozliwa przyczyna

Brak zasilania.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest
podtaczony prawidtowo. Sprawdzic,
czy urzadzenie jest wiaczone.
Sprawdzi¢ takze zrddto zasilania.

Drukarka nie zostata
wybrana jako
domyslna.

Nalezy wybra¢ Samsung CLP-650
Series jako drukarke domysina.

Sprawdzi¢, czy:

¢ Pokrywa drukarki
nie jest
zamknieta.

e W urzadzeniu
zaciat sie papier.

o W zasobniku nie
ma papieru.

¢ Nie zainstalowano
kasety z tonerem.

Po zlokalizowaniu problemu nalezy
go usunag¢. Jesli wystapi btad
systemu drukowania, skontaktuj sie
Z przedstawicielem serwisu.

o Zamkna¢ pokrywe drukarki.

¢ Usunac zakleszczenie papieru.
Zobacz 7.4.

Zatadowac papier. Zobacz 2.4.

Zainstalowac kasete z tonerem.
Zobacz 2.2.

Drukarka moze by¢
w trybie podawania
recznego i moze
brakowac papieru.

Sprawdzi¢ komunikat w oknie
programu SmartPanel lub na
wyswietlaczu panelu sterowania,
dodac papier do zasobnika
uniwersalnego i nacisng¢ przycisk On
Line/Continue na panelu
sterowania drukarki.

Kabel tqczacy
drukarke z
komputerem nie
jest podtaczony
poprawnie.

Odtaczy¢ kabel drukarki i podtaczy¢
go ponownie.

Kabel tqczacy
drukarke z
komputerem jest
uszkodzony.

Jezeli to mozliwe, podtgczy¢ kabel do
innego komputera, dziatajacego
poprawnie, i sprobowac wydrukowac
dokument. Mozna takze sprébowac
uzy¢ innego kabla drukarki.

7.2

Problem

Drukarka nie
drukuje. (ciag
dalszy)

Mozliwa przyczyna

Ustawienia portu sq
niepoprawne.

Rozwiazanie

Sprawdzi¢ ustawienia drukarki w
systemie Windows, aby upewnic sie,
ze zadanie drukowania zostato
wystane do prawidtowego portu. Jesli
komputer posiada wiecej niz jeden
port, nalezy upewnic sie, ze drukarka
jest podtaczona do prawidtowego.

Drukarka moze by¢
niewfasciwie
skonfigurowana.

Sprawdzi¢ wlasciwosci drukowania,
aby sie upewnic, czy wszystkie
ustawienia sg poprawne.

Sterownik drukarki
zostat niewtasciwie
zainstalowany.

Zainstalowa¢ ponownie sterownik
drukarki — zobacz sekcji
Oprogramowanie. Sprobowac
wydrukowac strone testowa.

Drukarka nie dziata
poprawnie.

Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu
panelu sterowania nie jest
wyswietlany komunikat o btedzie
systemu.

Drukarka
wybiera
materiaty do
drukowania z
niewfasciwego
zrédta
papieru.

Zrodto papieru
podane we
wiasciwosciach
drukowania zostato
niepoprawnie
wybrane.

W wielu aplikacjach zrddto papieru
mozna wybra¢ w obszarze Papier
w oknie wtasciwosci drukarki.
Wybra¢ wiasciwe zrodto papieru.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Papier nie jest
pobierany
przez
drukarke.

Papier zostat
niewfasciwie
zatadowany.

Wyciagna¢ papier z zasobnika

i zatadowac go poprawnie.
Sprawdzi¢, czy ograniczniki rozmiaru
papieru ustawione sg poprawnie.

W zasobniku jest
zbyt duzo papieru.

Wyciaggna¢ nadmiar papieru.

Papier jest zbyt
gruby.

Nalezy uzywac wytacznie papieru,
ktdry spetnia wymagania drukarki.

Rozwigzywanie probleméw




Problem

Zadanie
drukowania
trwa bardzo
dtugo.

Mozliwa przyczyna

Zadanie moze by¢
bardzo ztozone.

Rozwigzanie

Zmniejszy¢ ztozonos¢ strony lub
zmieni¢ ustawienia jakosci druku.
Dostosowac ustawienia jakosci
wydruku, np. zmniejszy¢
rozdzielczos¢. Jesli rozdzielczos¢
zostata ustawiona na wartosc¢
Najlepsza, nalezy zmienic ja na
Normalny lub Szkic. Zobacz sekcja
Oprogramowanie.

Zmieni¢ ustawienie portu na port
USB lub port sieciowy, aby zwiekszy¢
predkos¢ drukowania.

Drukarka moze drukowac 20 str./min

w formacie A4 lub 21 str./min w
formacie Letter.

W przypadku
korzystania ze
$rodowiska
Windows 98SE/Me
mogq by¢ wybrane
niewlasciwe
ustawienia
buforowania.

Z menu Start wybrac polecenie
Ustawienia i Drukarki. Kliknaé¢
prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki Samsung CLP-650
Series, wybra¢ Wlasciwosci,
klikng¢ karte Szczegoty, a nastepnie
klikna¢ przycisk Ustawienia
buforowania. Wybrac zadane
ustawienia.

Potowa strony

Orientacja strony

Zmienic orientacje strony w aplikacji.

jest pusta. mogta zostac Szczegotowe informacje mozna
wybrana znalez¢ w sekcji
niepoprawnie. Oprogramowanie.
Rozmiar strony i Upewnic¢ sie, ze rozmiar papieru
ustawienia rozmiaru | podany w sterowniku drukarki jest
strony nie pasujq do | odpowiedni dla papieru w zasobniku.
siebie. Mozna takze sprawdzi¢ w ustawieniach
uzywanej aplikacji, czy rozmiar
papieru podany w sterowniku drukarki
jest odpowiedni dla papieru w tacy.
Papier ciggle W zasobniku jest Wyciggna¢ nadmiar papieru.
zakleszcza si¢ | zbyt duzo papieru. | \ przypadku drukowania na
w drukarce.

materiatach specjalnych korzystac

z zasobnika uniwersalnego.
Sprawdzi¢, czy ograniczniki rozmiaru
papieru ustawione sg poprawnie.

Uzywany jest
niewtasciwy rodzaj
papieru.

Nalezy uzywac wytacznie papieru,
ktéry spetnia wymagania drukarki.
W przypadku drukowania na
materiatach specjalnych korzystaé
z zasobnika uniwersalnego.

Wewnatrz drukarki
sq resztki papieru.

Otworzy¢ drzwiczki dostepu i usungé
resztki papieru.

Problem

Drukarka
drukuje, ale
tekst jest
niepoprawny,
znieksztatcony

Mozliwa przyczyna

Przewod
potaczeniowy
drukarki jest
nieprawidtowo
podfaczony lub

Rozwigzanie

Odfaczy¢ i ponownie poditaczy¢ kabel
drukarki. Sprobowac wydrukowac
zadanie, ktore poprzednio zostato
wydrukowane poprawnie. Jezeli to
mozliwe, podtaczy¢ kabel i drukarke

puste strony.

lub niepetny. uszkodzony. do innego komputera, ktory dziata
poprawnie, i wydrukowac zadanie.
Jesli to nie pomoze, wymieni¢
przewdd drukarki.
Wybrano Sprawdzi¢ menu wyboru drukarki
niewlasciwy w aplikacji, aby upewnic sie, ze
sterownik drukarki. | wybrano wlasciwg drukarke.
Oprogramowanie Sprobowac wydrukowaé dokument
nie dziata z innej aplikacji.
prawidtowo.
System operacyjny | Zamkna¢ system Windows
nie dziata i ponownie uruchomi¢ komputer.
prawidtowo. Wytaczy¢ drukarke i wigczy¢ ja
ponownie.
Zadanie Kaseta toneru jest Rozprowadzi¢ toner. W razie
drukowania uszkodzona lub koniecznosci zobacz strona 6.2.
jest pusta. W razie koniecznosci wymieni¢
wykonywane, kasete z tonerem.
ale strony sq
puste. Plik moze zawiera¢ | Sprawdzi¢, czy w pliku nie ma

pustych stron.

Niektdre czesci, np.
kontroler lub ptyta

Skontaktowac sie z serwisem.

nieprawidtowo.

gtéwna, sq

uszkodzone.
W przypadku W aplikacji W oknie Opcje zaawansowane
korzystania skonfigurowano wiasciwosci graficznych wybrac opcje
Z systemu nieprawidtowe Pobierz jako mape bitowa.
Windows 98SE | ustawienia. Wydrukowa¢ dokument ponownie,
ilustracje
Z programu
Adobe
Illustrator sgq
drukowane

Jakos$¢ druku
zdjec nie jest
dobra. Obrazy
nie sg czyste.

Rozdzielczos¢
ustawiona jest na
wartosci Normalny
lub Szkic..

Zmien ustawienie rozdzielczosci na
wartos¢ Najlepsza, a nastepnie
sprébuj ponownie wydrukowaé
dokument.

Rozdzielczos¢ zdjecia
jest bardzo niska.

Po zwiekszeniu rozmiaru w aplikacji
rozdzielczo$¢ zostaje zmniejszona.
Zmniejszy¢ rozmiar zdjecia.

7.3
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Drukarka Do zabezpieczania Po wydrukowaniu okoto 100 stron w
wydziela zespotu kolorze zapach ustanie. To jedynie
dziwny zapach | utrwalajacego przed | chwilowa niedogodnosc.
podczas parowaniem
pierwszych stosowany jest olej.
prac.

Usuwanie zakleszczen papieru

WSKAZOWKA: Przy usuwaniu papieru, ktory zacigt sie

w drukarce, nalezy — o ile to mozliwe — zawsze ciggna¢
papier w kierunku, w ktorym normalnie sie on porusza, tak
aby unikna¢ uszkodzenia elementéw wewnetrznych. Zawsze
ciggnac pewnie i z tg sama sita; nie pocigga¢ gwattownie za
papier. Jezeli papier sie rozedrze, upewnic sie, ze wszystkie
jego fragmenty zostaty usuniete, w przeciwnym razie
ponownie dojdzie do zakleszczenia.

Po wystapieniu zaciecia papieru w odpowiednim miejscu

na mapie stanu na panelu sterowania zapala sie lampka.
Odpowiedni komunikat o btedzie wyswietlany jest réwniez na
wyswietlaczu panelu sterowania. Informuje on o miejscu
wystapienia zakleszczenia. W tabeli ponizej przedstawiono, jak
okresli¢ miejsce zakleszczenia papieru i jak je usunac:

Diody LED Mieisce
na mapie Komunikat ] . Zobacz
zakleszczenia
stanu
Zakl0 w Zas. 1 W miejscu strona 7.4
(] pobierania
=Gl papieru
Zakl0 w MP W zasobniku strona 7.5
7 _j._ uniwersalnym
1
—oOl]
Zakleszcz. Wewnatrz strona 7.6
7 _\g:_ wewn. drukarki | drukarki
o]
= Zakleszcz. Przy wyjsciu strona 7.7
' w obsz. wyjsc. drukarki
e &
| —of
Zakl0 w Zas. 2 W opcjonalnym | strona 7.9
& zasobniku 2
=

Aby wznowi¢ drukowanie po usunieciu zakleszczenia, nalezy
otworzy¢ i zamkna¢ drzwiczki dostepu.

Rozwigzywanie probleméw

7.4

W miejscu pobierania papieru

Jesli papier zakleszczy sie w obszarze podawania papieru,
w odpowiednim miejscu na mapie stanu zapali sie lampka.
Ponadto na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Zakl0

w Zas. 1"

1 Za pomoca uchwytu nalezy otworzy¢ drzwiczki dostepu do
konca.

2 Ostroznie usuna¢ papier, ciagnac go w odpowiednim
kierunku, jak pokazano nizej. Przej$¢ do kroku 6.

Jezeli papier nie jest widoczny lub jezeli przy wycigganiu
wystepuje opor, przerwac ciggniecie i przejs¢ do kroku 3.

UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikna¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

¢ Nalezy uwazac, aby nie zadrapa¢ powierzchni pasa
transferowego papieru.

o W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie swiatfa.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.




7 Zamkna¢ doktadnie drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi
drukowanie.

3 Wyciagnaé zasobnik, aby go otworzyé. Po wyciagnieciu
zasobnika do konca podnies¢ lekko jego przednig czesc,
aby odczepic go od drukarki.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziata¢.

W zasobniku uniwersalnym

Gdy uzywany jest zasobnik uniwersalny, a drukarka wykryje brak
papieru lub niewtasciwie zatadowany papier, w odpowiednim
miejscu na mapie stanu zapali sie lampka. Ponadto na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Zakl0 w MP”,

1 Jedli papier nie jest podawany poprawnie, nalezy —
korzystajac z uchwytu — catkowicie otworzy¢ drzwiczki
dostepu.

4 Wciagnaé zakleszczony papier, lekko pociagajac go w
kierunku prostopadtym do drukarki, jak pokazano nizej.

N\

5 Aby ponownie wlozy¢ zasobnik, obnizy¢ tylng krawedz, . . ] ]
zrownad ja z otworem i wsuna¢ do drukarki. 2 Wyciagnac¢ zakleszczony papier, ciagnac go w pokazanym
kierunku. Aby unikna¢ rozdarcia, papier ciggna¢ delikatnie

i powoli.

6 Po wyjeciu zakleszczonego papieru sprawdzi¢, czy papier
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UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytéw znajdujacych sie po obu stronach kasety.

e Nalezy uwazac, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

e W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka

minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $wiatta.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

3 Zamknaé doktadnie drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi
drukowanie.

UWAGA: Jesli drzwiczki dostepu nie bedg dobrze zamkniete,
drukarka nie bedzie dziatac.

Wewnatrz drukarki

Jesli papier zakleszczy sie wewnatrz drukarki, w odpowiednim

miejscu na mapie stanu zapali sie lampka. Ponadto na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Zakleszcz. wewn.
drukarki”.

1 Za pomoca uchwytu nalezy otworzy¢ drzwiczki dostepu do
konca.

7.6

AN

Rozwigzywanie probleméw

Zespot
utrwalajacy
jest goracy!

3 Popchnij dzwignie do gory.

4 Otwérz wewnetrzng pokrywe za pomocg umieszczonego

na niej uchwytu i ostroznie wyciagnij zaciety papier z

5 Zamknij pokrywe wewnetrzna i naciénij dzwignie.

UWAGA:
¢ Nie nalezy dotykac¢ zespotu utrwalajacego pod pokrywg

wewnetrzng. Jest goracy i moze spowodowac oparzenia.
Temperatura dziatania zespotu utrwalajacego to 180 °C
(356 °F). Zachowac ostroznos¢ przy wyciaganiu papieru z
drukarki.

Nie nalezy dotykac¢ rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikna¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytow znajdujacych sie po obu stronach kasety.
Nalezy uwazac, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie swiatta.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.




2 Za pomocg uchwytu nalezy otworzy¢ drzwiczki dostepu do
konca.

6 Po wyjeciu zakleszczonego papieru sprawdzi¢, czy papier
nie zakleszczyt sie w innych czesciach drukarki.

7 Po sprawdzeniu, czy drzwiczki dostepu s otwarte,
zamkna¢ pokrywe gorng. Upewnic sie, ze zostata
doktadnie zamknieta.

UWAGA:

¢ Nie nalezy dotykac rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytow znajdujacych sie po obu stronach kasety.

e Nalezy uwazaé, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

e W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $wiatta.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

8 Zamkna¢ doktadnie drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi
drukowanie.

UWAGA: Jesli gérna pokrywa i drzwiczki dostepu nie sg
catkowicie zamkniete, drukarka nie bedzie dziatac.

W obszarze odbioru papieru

Jesli papier zakleszczy sie w obszarze wyjscia papieru,

w odpowiednim miejscu na mapie stanu zapali sie lampka.
Ponadto na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Zakleszcz. w
obsz. wyjsc.”.

3 Otworzy¢ pokrywe goérna.

1 Jezeli z drukarki wystaje duzy fragment papieru, wyciagnaé
go, ciggnac prostopadle do drukarki. Otworzy¢ i dobrze
zamkna¢ drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi drukowanie.

Jezeli papier nie jest widoczny lub jezeli przy wycigganiu
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8 Po sprawdzeniu, czy drzwiczki dostepu sg otwarte,
zamkna¢ pokrywe gorna. Upewni¢ sie, ze zostata
doktadnie zamknieta.

4  Ppopchnij dzwignie do géry.

Zespot
utrwalajacy
jest goracy!

9 Zamkna¢ doktadnie drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi

5 Otwérz wewnetrzna pokrywe za pomoca umieszczonego drukowanie.

na niej uchwytu i ostroznie wyciagnij zaciety papier z
drukarki.

UWAGA: Jesli gérna pokrywa i drzwiczki dostepu nie sg
catkowicie zamkniete, drukarka nie bedzie dziatac.

6 Zamknij pokrywe wewnetrzna i naciénij dzwignie.

UWAGA: Nie nalezy dotykac zespotu utrwalajgcego pod

& pokrywg wewnetrzng. Jest gorgcy i moze spowodowacd
oparzenia. Temperatura dziatania zespotu utrwalajacego to
180 °C (356 °F). Zachowa¢ ostroznos¢ przy wycigganiu
papieru z drukarki.

7 Po wyjeciu zakleszczonego papieru sprawdzié, czy papier
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W opcjonalnym zasobniku 2 3 Popchnij dzwignie do gory.
Jesli papier zakleszczy sie w opcjonalnym zasobniku 2,

w odpowiednim miejscu na mapie stanu zapali sie lampka.
Ponadto na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Zakl0

w Zas. 2".

Zespot
utrwalajacy
jest goracy!

1 Za pomoca uchwytu nalezy otworzyé drzwiczki dostepu do
konca.

4 Otwérz wewnetrzng pokrywe za pomocg umieszczonego
na niej uchwytu i ostroznie wyciagnij zaciety papier z
drukarki.

5 Zamknij pokrywe wewnetrzna i naciénij dzwignie. Przejs¢

UWAGA:
& ¢ Nie nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajacego pod pokrywa
do kroku 14

wewnetrzng. Jest goracy i moze spowodowac oparzenia.
Temperatura dziatania zespotu utrwalajacego to 180 °C
(356 °F). Zachowa¢ ostroznos¢ przy wycigganiu papieru

z drukarki.

Nie nalezy dotyka¢ rekami lub innym materiatem zielonej
powierzchni (bebna OPC) znajdujacej sie z przodu kazdej
kasety toneru. Aby unikng¢ dotykania tego obszaru, nalezy
uzy¢ uchwytow znajdujacych sie po obu stronach kasety.
Nalezy uwazac, aby nie zadrapac powierzchni pasa
transferowego papieru.

W przypadku otwarcia drzwiczek dostepu na wiecej niz kilka
minut beben OPC bedzie narazony na dziatanie $Swiatfa.
Spowoduje to uszkodzenie bebna OPC. W przypadku
koniecznosci przerwania z jakiegokolwiek powodu procesu
instalacji nalezy zamkna¢ drzwiczki dostepu.

Jezeli papier nie jest widoczny lub jezeli przy wycigganiu
wystepuje opor, przerwac ciggniecie i zamkna¢ drzwiczki
dostepu. Przejs¢ do kroku 6.

7.9
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8 Wyciagna¢ zakleszczony papier w pokazanym kierunku.
Aby unikna¢ rozdarcia, papier ciaggna¢ delikatnie i powoli.

6 Otworzy¢ zewnetrzng pokrywe opcjonalnego zasobnika 2.

Jezeli papier nie jest widoczny lub jezeli przy wycigganiu
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13 Otworzy¢ drzwiczki dostepu.

10 wyciagna¢ opcjonalny zasobnik 2, aby go otworzy¢. Po
wyciagnieciu zasobnika do konca podnies¢ lekko przedniq
cze$¢, aby odczepic go od drukarki.

14 po upewnieniu sie, ze drzwiczki dostepu sg otwarte.
Zamkna¢ gbrna pokrywe.
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11 jezeli zakleszczony papier jest widoczny, usuna¢ go z |
drukarki, delikatnie ciagnac go w kierunku prostopadtym |
do drukarki, jak pokazano nizej. :
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12 wsuna¢ zasobnik ponownie do drukarki i zamkna¢ obydwie
pokrywy.
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15 Zamkna¢ doktadnie drzwiczki dostepu. Drukarka wznowi
drukowanie.

Rozwigzywanie problemow z
jakoscia drukowania

Zanieczyszczenia wewnatrz drukarki lub niewfasciwe
zatadowanie papieru do drukarki moze powodowac obnizenie
jakosci wydrukdéw. Zapoznaj sie z ponizszg tabela, aby uzyskac
informacje na temat rozwigzywania problemow.

Problem Rozwigzanie

Zbyt jasny lub | Jezeli na stronie wystepuja biate pasma lub wyblakie

wyblaktly plamy:
wydruk e Zapas toneru koAczy sie. Mozna tymczasowo
przedtuzy¢ okres eksploatacji toneru. Zobacz
Aa-hCc ,Rozprowadzanie toneru” na stronie 6.2. Jezeli nie
Aa Cc naste_lpi poprawa jakosci drukowania, nalezy
UWAGA: Jesli gorna pokrywa i drzwiczki dostepu nie sg Aa~hCe wymienic kasete z tonerem.
catkowicie zamkniete, drukarka nie bedzie dziatac. e Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami (np. jest
Aa " hCc zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty). Zobacz ,Dane
Aa- Cc techniczne — papier” na stronie 10.1.

e Wystepowanie powierzchni wyptowiatych i plam
Jak unikna¢ zakleszczen sugeruje koniecznoé¢ wyczyszczenia drukarki.
Zobacz strona 6.8.

Wiekszoséci zakleszczen mozna unikngé, wybierajac poprawny
rodzaj papieru. Postepowanie w przypadku wystapienia Plamki toneru Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami (np. jest zbyt
zaciecia — zobacz ,Usuwanie zakleszczen papieru” na wilgotny lub zbyt chropowaty). Zobacz ,Dane
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AaEbGce

e Procedura postepowania — zobacz strona 4.2. Upewnic sie,

ze prowadnice znajdujg sie we wiasciwym potozeniu. AaBch
¢ Nie wolno doprowadza¢ do przetadowania zasobnika papieru. AaBEgC
e Zasobnika nie nalezy wyjmowac podczas drukowania. AaB ILC.
Zqiac kartk . , . tozeni
* Z9iac, przekartkowac I wyprostowac papier przed wiozeniem Wyblakte Jezeli w przypadkowych miejscach na stronie
go do urzadzenia. F
obszary wystepujg zaokraglone, wyblakte plamy:
¢ Nie uzywac pogietego, wilgotnego lub zwijajacego sie papieru. « Wadliwy arkusz papieru. Sprébowa¢ ponownie
¢ Nie mieszaé réznych rodzajéw papieru w zasobniku. AaBbCc Wykonaé,\,/vydruk. ,
i AaBbCc e Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nierownomierna
¢ Stosowac tylko zalecane materiaty do drukowania. Zobacz lub papier ma wilgotne plamy. Uzy¢ papieru innej
~Dane techniczne — papier” na stronie 10.1. AaBbCc marki. Zobacz ,Dane techniczne — papier” na

AaBRbCc stronie 10.1.

AaBbCc e Partia papieru jest wadliwa. W wyniku btedu
produkcyjnego niektére obszary papieru nie
utrzymuja toneru. Uzy¢ papieru innego rodzaju lub
innej marki.

¢ Uszkodzona kaseta z tonerem. Zobacz
~Powtarzajlce sié pionowe pasy” w nastepnej
kolumnie.

¢ Jezeli te czynnosci nie spowodujaq rozwigzania
problemu, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Upewnic sie, ze materiaty eksploatacyjne w zasobniku sg
zwrdcone w gore w zasobniku oraz w doét w zasobniku
uniwersalnym.
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Problem Rozwiazanie Problem Rozwigzanie

Pionowe linie
na wydruku

AaBb(Cq
AaBb(Cc
AaBb(Cq
AaBhCqa
AaBbCa

77

Jezeli na stronie wystepujg pionowe smugi.

¢ Kaseta z tonerem jest prawdopodobnie zadrapana.
Wyjac kasete z tonerem i zainstalowaé nowa.
Zobacz strona 6.4.

Jezeli na stronie wystepujg biate, pionowe smugi:

¢ Wyczysci¢ wnetrze drukarki. Zobacz ,Czyszczenie
wnetrza drukarki” na stronie 6.8. Jesli wcigz
wystepuja te same problemy, wymienic¢ kasete
z tonerem na nowq. Zobacz strona 6.4.

Kolorowe lub
czarne tlo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jezeli stopien zacieniowania tta stanie sie niemozliwy
do zaakceptowania, problem mozna rozwigzac,
postepujac wedtug ponizszych procedur:

¢ Zmieni¢ papier na papier o mniejszej gramaturze.

Zobacz ,,Dane techniczne — papier” na stronie 10.1.

¢ Sprawdzi¢ otoczenie drukarki; bardzo suche
(niska wilgotnos¢) lub bardzo wilgotne powietrze
(wilgotnos$¢ wyzsza niz 80%) moze powodowac
pewne zacieniowanie tta.

Wyjac jednq ze starszych kaset z tonerem

i zainstalowac nowa.

Smugi toneru

Wyczys$ci¢ wnetrze drukarki. Zobacz ,Czyszczenie
wnetrza drukarki” na stronie 6.8.

sie pionowe
pasy

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

AaBbCc o Sprawdzi¢ rodzaj i jakoé¢ papieru. Zobacz ,Dane
AaBch techniczne — papier” na stronie 10.1.
A BbC e Usunac stary pas transmisyjny papieru i zainstalowac
a Y nowy. Zobacz ,Wymiana pasa transferowego papieru”
AaBhCc na stronie 6.5.
AaBbCc
Powtarzajace Jezeli na drukowanej stronie wystepujg powtarzajace

sie pionowe $lady:

o Wyczysci¢ wnetrze drukarki. Zobacz ,Czyszczenie
wnetrza drukarki” na stronie 6.8. Jezeli po
czyszczeniu wnetrza drukarki nadal wystepuja te
same problemy, wymieni¢ wadliwg kasete toneru na

nowyq. Zobacz ,Wymiana kaset toneru” na stronie 6.4.

o Czesci drukarki sg pokryte tonerem. Jezeli wady
wystepujg na tylnej czesci strony, problem zniknie
prawdopodobnie po wydrukowaniu kilku nastepnych
stron.

e Zespot utrwalajacy zostat uszkodzony. Skontaktowaé
sie z serwisem.

7.13

Rozproszenie
toneru w tle

Plamki na tle powstajg z drobin toneru rozsypanych na
drukowanej stronie.

e Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzy¢ papieru z innej
partii. Nie otwiera¢ paczek z papierem, jezeli nie
jest to konieczne, aby papier nie absorbowat zbyt
wiele wilgoci.

¢ Jezeli plamki na tle pojawiajq sie na kopercie,
nalezy zmieni¢ ukfad drukowania, aby unikna¢
drukowania na powierzchniach, na ktérych
wystepujg spojenia koperty. Drukowanie na
ztozeniach moze powodowac problemy.

e Jezeli plamki tta pokrywajg catg powierzchnie
drukowanej strony, nalezy dostosowac rozdzielczosc¢
drukowania za pomocg aplikacji lub w oknie
wiasciwosci drukowania.

Znieksztatcone | o Jezeli litery sq znieksztatcone i obrazy sg wkleste,
litery uzywany papier moze byc¢ zbyt $liski. Uzy¢ innego
papieru. Zobacz ,Dane techniczne — papier” na
AaBbCc stronie 10.1.
AaBbCc e Jezeli litery sa znieksztatcone i wystepuje efekt
AaBbCc falowania, jednostka skanujgca moze wymagac
AaBbCc serwisu. Sprawdzi¢, czy problem wystepuje na
AaBbCc stronie testowej. Zobacz strona 2.8. Skontaktowac
AaBbCc sie z serwisem.
Strony sa ¢ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
przekrzywione | e Sprawdzi¢ rodzaj i jako$¢ papieru. Zobacz ,Dane
techniczne — papier” na stronie 10.1.
AaBbCC e Sprawdzi¢, czy papier i inne materiaty zostaty
AaBbCC prawidtowo wtozone do zasobnika oraz czy
AaBbC prowadnice zbyt mocno nie przylegajg do brzegow
AaBbC((;: stosu lub nie sg od nich zbytnio oddalone.
AaBbc,

Podwijanie sie
i falowanie

¢ Upewnic sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

e Sprawdzi¢ rodzaj i jako$¢ papieru. Papier moze
zwijac sie pod wplywem wysokiej temperatury
i wilgotnosci. Zobacz ,Dane techniczne — papier” na
stronie 10.1.

e Odwrdcic stos papieru w zasobniku. Mozna tez
obrdéci¢ papier w zasobniku o 180°.

Rozwigzywanie probleméw




Problem Rozwiazanie Problem Rozwiazanie

AaBbCc

techniczne — papier” na stronie 10.1.
Odwrdci¢ stos papieru w zasobniku papieru. Mozna
tez obrdci¢ papier w zasobniku o 180°,

Tylne strony
wydrukow sa

Zanieczyszczenie watka transferowego. Zobacz
~Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 6.8.

Drukarka moze wymagac naprawy. Skontaktowac
sie z serwisem.

Toner
wysypuje sie z
kasety

AaBb(Cc
AaBbCc

Wyczysci¢ wnetrze drukarki.

Sprawdzi¢ rodzaj i jakos¢ papieru. Zobacz ,Dane

techniczne — papier” na stronie 10.1.

¢ Zainstalowac nowg kasete z tonerem. Zobacz
+Wymiana kaset toneru” na stronie 6.4.

e Jezeli problem nie ustgpi, drukarka moze wymagac

naprawy. Skontaktowac sie z serwisem.

Papier ¢ Upewnic sie, ze papier zostat poprawnie Puste Niewypetnione znaki — w znakach wystepujg biate
marszczy sie zatadowany. wypetnienia plamy tam, gdzie powinny znajdowac sie wypetnione
¢ Sprawdzi¢ rodzaj i jakos$¢ papieru. Zobacz ,Dane znakow powierzchnie:

e Strona odwrocona jest niewtasciwg powierzchnia.
Wyjac papier z zasobnika i przetozy¢ go na drugg
strone.

e Papier moze by¢ niezgodny ze specyfikacjami.
Zobacz strona 10.1.

Poziome smugi

Jezeli wystepujq poziome kolorowe lub czarne smugi:

zabrudzone e Sprawdzi¢, czy nie wystepuje wyciek toneru. . e Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidtowo
Wyczysci¢ wnetrze drukarki. AAdbpDCC zainstalowana. Nalezy wyjac¢ kasete z tonerem
AaBbCc AaBbCc i whozy¢ ja ponownie.
AaBbCc AaBbCc . LkJszkE)dzotna kaseta z tonerem. Zainstalowa¢ nowa
; asete z tonerem.
AaBbCc Aabblc e Jezeli problem nie ustgpi, drukarka moze wymagac
AaBbCc AaBbCc naprawy. Skontaktowac sie z serwisem.
BbCc
Podwiniecie Jesli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier
Strony w * Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidtowo nie jest podawany do drukarki:
jednolitym zainstalowana. Nalezy wyjac kasete z tonerem AaBbCc o Odwrdci¢ stos papieru w zasobniku papieru. Mozna
kolorze i wlozy€ ja ponownie. AaBbCc tez obréci¢ papier w zasobniku o 180°.
¢ Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa i wymagaé
wymiany. Zainstalowa¢ nowg kasete z tonerem. AaBbCC

Objasnienie komunikatow na
wyswietlaczu

W oknie programu SmartPanel lub na wyswietlaczu panelu
sterowania wyswietlany jest komunikat wskazujacy stan lub
btedy drukarki. Znaczenie komunikatéw oraz sposob
rozwigzywania problemu (jezeli to konieczne) podane sg w
tabeli nizej. Komunikaty oraz ich znaczenie podane sq w
kolejnosci alfabetycznej.

WSKAZOWKA: W przypadku kontaktowania sie z serwisem
bardzo pomocne bedzie przekazanie pracownikowi serwisu
komunikatu, jaki pojawia sie na wyswietlaczu.

Komunikat

Dziatania

Czekaj, az na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Gotowa,
(oczekiwanie moze trwac do
120 sekund), zobacz strona 3.6.

Dopasuj
rejestracje

Trwa operacja
Auto.rej.kol. Prosze
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Komunikat

ADC brak
potwierdz.-blad

Stan

Problem konwertera
ADC drukarki.

Dziatania

Skontaktowac sie z serwisem.

Pokrywa otwarta
Zainstaluj
pas transferowy

Pokrywa goérna lub
drzwiczki dostepu sq
otwarte. W
przeciwnym razie pas
transferowy papieru
nie jest zainstalowany
w drukarce.

Doktadnie zamknij pokrywe
gorne lub drzwiczki dostepu. W
przeciwnym razie zainstaluj pas
transferowy papieru.

Toner [kolor]
pusty

Podana kaseta toneru
w drukarce jest pusta
i drukarka przestaje
pracowac.

Wymieni¢ podang kasete toneru
na nowq. Zobacz strona 6.4.

Silnik podaijn. Problem w silniku Odtaczy¢ przewdd zasilajacy

blad podajnika drukarki. i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Siln. zesp.utr. Temperatura zespotu Odtaczy¢ przewdd zasilajacy

blad nis. temp.

utrwalajacego jest
zbyt niska.

i podtaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Siln. zesp.utr.
blad wys. temp.

Temperatura zespotu
utrwalajacego jest
zbyt wysoka.

Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Blad falownika
motoru zesp.utr.

Wystapit btad zespotu
utrwalajacego
drukarki.

Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Silnik LSU Problem jednostki LSU | Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
blad (Laser Scanning Unit — | i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
laserowa jednostka problem nie ustapi,
skanujaca) w drukarce. | skontaktowac sie z serwisem.
Zainstaluj Kaseta z podanym Zainstalowac kasete z tonerem

toner [kolor]

kolorem nie jest
zainstalowana
w drukarce.

odpowiedniego koloru.

Zainstaluj
pas transferowy

Pas transferowy
papieru nie jest
zainstalowany
w drukarce.

Instalacja pasa transferowego
papieru.

7.15
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Niewl. toner
[kolor]

Stan

Zainstalowano
nieprawidtowq kasete
z tonerem.

Dziatania

Nalezy instalowac tylko kasety z
tonerem firmy Samsung
przeznaczone do posiadanej
drukarki. Jezeli kasety nie sg
zainstalowane, nalezy
zainstalowac kazdg kasete z
tonerem w odpowiednim
gniezdzie. Jezeli zainstalowano
kasete z tonerem firmy
Samsung i wszystkie kasety
zostaty umieszczone we
wiasciwych gniazdach, a btad
nadal wystepuje, nalezy sie
skontaktowac z
przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Niewlasciwy
pas transferowy

Zainstalowano
niewtasciwy pas
transferowy papieru.

Instalowac nalezy jedynie pasy
transferowe papieru firmy
Samsung, przeznaczone do tej
drukarki. Jezeli btad pojawia sie
mimo zainstalowania
zalecanego pasa transferowego
papieru, nalezy sie
skontaktowac

z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Zakl0 w Zas. 1 Zakleszczenie papieru | Usuna¢ zakleszczony papier

Zaklo w Zas. 2 wystapito w poblizu z odpowiedniego zasobnika,
wskazanego zobacz strona 7.4.

Zakio w MP zasobnika.

Zakleszcz. Zakleszczenie papieru | Usunac zakleszczony papier

w obsz. wyjsc.

W rejonie wysuwania
papieru.

z drukarki, zobacz strona 7.7.

Zakleszcz.
wewn. drukarki

Zakleszczenie papieru
wewnatrz drukarki.

Otworzy¢ drzwiczki dostepu
i usunac zakleszczony papier
z drukarki, zobacz strona 7.6.

Zaladuj

[Rozm.] w Zas. 1
Zaladuj

[Rozm.] w Zas. 2
Zaladuj

[Rozm.] w MP

Papier o formacie
podanym we
wiasciwosciach
drukarki jest inny niz
papier tadowany.

Zatadowac wiasciwy papier do
zasobnika.
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Komunikat

Stan

Dziatania

Komunikat

Stan

Dziatania

Nisk. gest. Ilos¢ toneru rozpylana | Wymieni¢ kasete toneru na Gotowa [kolor] W podanej kasecie Rozprowadzi¢ toner
na pasie transferowym | nowga. Zobacz strona 6.4. Jesli Malo toneru toneru w drukarce jest | w odpowiedniej kasecie —
papieru w celu wcigz wystepuje ten problem, niewielka ilos¢ toneru. | zobacz strona 6.2.
dostosowania nalezy skontaktowac sie
automatycznej z przedstawicielem serwisu. Gotowa Adres IP drukarki Skontaktowac sie
rejestracji koloru jest Konflikt IP koliduje z innym z administratorem sieci i wybrac
tak mafa, ze drukarka urzadzeniem w sieci. taki adres w podsieci, ktory nie
nie rozpoznaje toneru powoduje konfliktdw z innymi
podczas urzadzeniami.
automatycznej
rejestracji koloru. Blad tylnego Problem dotyczacy Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
Blad interfejsu tylnego wentylatora i podtaczy¢ ponownie. Jezeli
Blad lewego Problem dotyczacy Odtaczy¢ przewdd zasilajacy drukarki. problem nie ustapi,

Blad interfejsu

lewego wentylatora
drukarki.

i podtaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

skontaktowac sie z serwisem.

Wymien [kolor]
toner

Silnik gléwny
blad

Problem w silniku
podajnika drukarki.

Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Przep. pamieci

Brak pamieci w
drukarce, potrzebnej
do wydrukowania
biezacego zadania.

Btad oprogramowania
systemowego
drukarki.

Zadanie zostaje automatycznie
usuniete i drukarka przechodzi
do trybu gotowosci. Zmniejsz
rozdzielczo$¢ drukarki i sprobuj
ponownie.

Podana kaseta toneru
w drukarce jest prawie
pusta. Drukarka
jednak nadal drukuje,
mimo ze jakos$¢
wydrukdw nie jest
optymalna.

W razie konieczno$ci wymienic
podang kasete toneru na nowa.
Zobacz strona 6.4.

Wym zesp. utr

Brak papieru
[Rozm.] w Zas. 1
Brak papieru
[Rozm.] w Zas. 2
Brak papieru
[Rozm.] w MP

W zasobniku papieru
skonczyt sie papier.

Wiozy¢ papier do zasobnika.
Zobacz strona 4.2.

Okres eksploatacji
zespotu utrwalajacego
mingt i drukarka
przestanie drukowac
do czasu, kiedy
zostanie w niej
umieszczony nowy
zespot utrwalajacy.

Wymienic zespot utrwalajacy
na nowy. Zobacz strona 6.7.

Wymien zesp.
utrwal. wkrdtce

Okres eksploatacji
zespotu utrwalajacego
wkrotce sie zakonczy.

Po wyswietleniu komunikatu
SWym zesp. utr” wymienic¢
zespdt utrwalania.

Wymien rolke

Okres eksploatacji

Skontaktowac sie z serwisem.

Brak papieru odb. MP rolki podnoszacej MP
[Rozm.] w Reczn. zakonczyt sie.
Foto Podczas Skontaktowa¢ sie z serwisem. Wymien pas Okres eksploatacji Wymieni¢ pas transferowy
LED - blad automatycznego transferowy pasa transferowego papieru na nowy. Zobacz
rejestrowania koloréw papieru sie zakonczyt. | strona 6.5.
drukarka nie - » . -
rozpoznaje Wymien pas Okres eksploatacji Po wystgpieniu komunikatu
fotograficznych diod trans. wkrotce pasa transferowego +Wymien pas transferowy”
LED w zespole pasa papieru wkrotce sie wymienic¢ pas transferowy
transferowego zakonczy. papieru.
papieru. . N , . .
Wymien rolke Okres eksploatacji Skontaktowac sie z serwisem.
Nacisnij Przed wydrukowaniem | Zatadowa¢ arkusz materiatu do Zasobnika 1 rolki podnoszacej,
przycisk Cont. z zasobnika drukowania i nacisna¢ przycisk zasobnika 1 zakonczyt
wielofunkcyjnego w On Line/Continue. Nalezy SI&.
trybie podawania nacisnac przycisk na kazdej Wymien rolke Okres eksploatacji Skontaktowac sie z serwisem.
recznego drukarka stronie. . - :
Zasobnika 2 rolki podnoszacej

czeka na czynnos¢
uzytkownika.

zasobnika 2 zakonczyt
sie.
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Komunikat

Blad SMPS
Blad interfejsu

Problem dotyczacy
wentylatora SMPS
drukarki.

Stan Dziatania

Odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i podfaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustapi,
skontaktowac sie z serwisem.

Drukarka nie drukuje
dokumentu z aplikacji

Acrobat Reader. obraz.

Typowe problemy w
srodowisku Macintosh

Problem Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Przy drukowaniu z aplikacji Acrobat Reader nalezy
zmieni¢ metode drukowania na Drukuj jako

Dokument zostat
wydrukowany, ale
zadanie drukowania

Pokrywa otwarta

opcjonalnego
zasobnika 2 jest
otwarta.

Blad Zasob. 2 Opcjonalny zasobnik 2 | Po wytaczeniu i ponownym
zostat niepoprawnie wiaczeniu drukarki zainstalowac
zainstalowany lub jeszcze raz opcjonalna tace 2.
podtaczony do Jezeli komunikat nie zniknie,
drukarki. skontaktowac sie z pracownikiem
serwisu.
Zakl. Zasob. 2 Pokrywa zakleszczen Zamknij dobrze pokrywe

zasobnika 2.

nie znikneto z bufora
w Srodowisku
Mac OS 10.3.2.

Nalezy uaktualni¢ srodowisko do wersji
Mac OS 10.3.3 lub nowszej.

Drukarka nie drukuje

dokumentu z aplikagji
Illustrator w czasie

drukowania IPP. AppleTalk.

Typowe problemy w
srodowisku Windows

Problem

Podczas instalacji
pojawia sie komunikat
#Plik w uzyciu”,

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Zamkna¢ wszystkie aplikacje. Usuna¢ wszystkie
aplikacje z grupy Autostart, a nastepnie
uruchomi¢ system Windows ponownie. Ponownie
zainstalowa¢ sterownik drukarki.

W menu drukowania aplikacji Adobe Illustrator
nalezy zmieni¢ opcje typu danych na binarne.
Mozna réwniez zastosowac drukowanie za pomocg

srodowisku PS

Zostaje wyswietlony
komunikat , Btad
zapisywania do LPT".

e Sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg poprawnie
podtaczone i czy drukarka jest wtgczona.

o Komunikat moze takze zosta¢ wyswietlony,
jezeli nie jest witaczona komunikacja
dwustronna z drukarka.

Typowe problemy w

Nastepujace sytuacje dotyczg wytacznie jezyka PS i mogg
wystapi¢ w przypadku uzywania kilku jezykow drukarki.

bteddw PostScript.

Wyswietlone zostajq
komunikaty ,Bfad
zabezpieczenia
ogolnego”, ,Wyjatek OE”,
»Spool32” lub

»Niedozwolona operacja”.

Zamknac¢ wszystkie aplikacje, uruchomié
ponownie system Windows i wydrukowac zadanie
ponownie.

WSsKAZOWKA: Aby wydrukowac lub wyswietli¢ na ekranie
komunikat dotyczacy btedu PS, nalezy otworzy¢ okno opcji
drukowania i klikna¢ odpowiednie pole wyboru obok sekcji

Komunikat Stan
Nie mozna Mogta réwniez
wydrukowacé wystgpi¢ usterka w

pliku PostScript. | pamieci PostScript

Wyswietlone zostaty
komunikaty: ,Nie
mozna wydrukowac”,
~Wystapit btad limitu
czasu drukarki”.

Takie komunikaty moga zosta¢ wyswietlone
podczas drukowania. Nalezy jedynie odczekac, az
drukowanie zostanie ukoniczone. Jezeli komunikat
pojawi sie w trybie gotowosci lub po ukonczeniu
drukowania, sprawdzi¢ potaczenie i (lub) okreslic,
czy wystapit btad.

DIMM.

Dzialania

e Zainstalowac¢ sterownik
ponownie, patrz sekcja
Oprogramowanie.

¢ Wydrukowac strone
konfiguracyjng i sprawdzi¢,
czy wersja PS jest dostepna
do drukowania.

¢ Jezeli problem nie ustapi,
skontaktowac sie z
pracownikiem serwisu.

WSKAZOWKA: Aby uzyskac wiecej informacji o komunikatach
0 btedach systemu Microsoft Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/
2003/XP, zobacz dostarczony z systemem Podrecznik

uzytkownika.

Pojawia sie
komunikat
"Zadanie zawiera
dane binarne...".

Opcja czystych danych
binarnych nie jest
obstugiwana przez
sterownik PostScript.

Otworz Wiasciwosci sterownika
PostScript, kliknij opcje
PostScript, a nastepnie kliknij
opcje Zaawansowane. Opcja
czystych danych binarnych nie
jest obstugiwana. Wybierz inna.
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Komunikat Stan Dziatania
Zostaje Zadanie drukowania Upewnic sie, ze jest to zadanie
wydrukowana moze nie wymagac w jezyku PS. Sprawdzi¢, czy
strona btedu PS. | jezyka PS. aplikacja oczekiwata wystania
ustawienia lub pliku
nagtowkowego PS do drukarki.
W sterowniku nie | Konfiguracja Otworzy¢ okno wiasciwosci
zostat sterownika drukarki sterownika PostScript i wybrac
zaznaczony uniemozliwia warto$¢ Zasobnik 2 w opgji
opcjonalny rozpoznanie Ustawienia urzadzenia na
Zasobnik 2. opcjonalnego Zainstalowany.

Zasobnika 2.

W systemach

W przypadku

Otworzy¢ okno wtasciwosci

Windows NT niektorych aplikacji, sterownika PS i klikna¢ karte
4.0/2000/XP po | np. Acrobat Reader, Zaawansowane. Ustawi¢ opcje
wybraniu Adobe Photoshop i Tryb koloru w obszarze
ustawienia CorelDraw, opcja Kolor | Mozliwosci drukarki na
Czarno-biatew | moze nie by¢ Skala szarosci.

opcji Kolor we dostepna.

wiasciwosciach

papieru/jakosci

dokumenty

drukowane sg w

kolorze zamiast

jako

czarno-biate.

Przy drukowaniu | Ustawienie w Upewnic sie, ze wybrana

dokumentu na
komputerze
Macintosh z
aplikacjq Acrobat
Reader 6.0 lub
nowsza kolory
drukowane sg
nieprawidtowo.

sterowniku drukarki
nie odpowiada
ustawieniu
wybranemu w aplikacji
Acrobat Reader.

wartos¢ rozdzielczosci jest taka
sama w sterowniku drukarki i
aplikacji Acrobat Reader.

Zostaje
wyswietlony
komunikat , Btad
przekroczenia
limitu”.

Zadanie drukowania
byto zbyt ztozone.

Nalezy uproscic strone lub
zainstalowaé wiecej pamieci.

Typowe problemy w
srodowisku Linux

Problem

Nie mozna zmienic
ustawien w narzedziu

konfiguracji.

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Do zmiany ustawien globalnych konieczne sq

uprawnienia administratora.

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna uruchomic
narzedzia konfiguracji
i LLPR na pulpicie
KDE.

By¢ moze nie zainstalowano bibliotek GTK. Zwykle
sq one dotaczane do wiekszosci dystrybucji systemu
Linux, ale czasami konieczne jest zainstalowanie ich
recznie. Aby uzyskaé wiecej informacji o
instalowaniu dodatkowych pakietéw, zobacz
podrecznik instalacji dystrybucji.

Po zainstalowaniu
pakietu nie mozna
znalez¢ odpowiednich
pozycji w menu
KDE/Gnome.

W niektérych wersjach srodowiska roboczego KDE
lub GNOME do wprowadzenia zmian konieczne jest
ponowne uruchomienie sesji.

Podczas edycji
ustawien drukarki
zostaje wyswietlony
komunikat o btedzie
~Some options are not
selected”.

W przypadku niektorych drukarek moze wystgpic
konflikt ustawien — oznacza to, ze w danych dwoch
opcjach nie mozna réwnoczesnie wybrac tych
samych ustawien. W przypadku zmiany ustawienia

i wykrycia konfliktu przez oprogramowanie Printer
Package wartos¢ opcji, w przypadku ktorej wystapit
konflikt, zostaje zmieniona na ,No Choice”. Wartosc¢
te nalezy zmienic tak, aby konflikt nie wystepowat —
wowczas mozliwe bedzie wprowadzenie zmian.

Nie mozna ustawi¢
drukarki jako
domyslinej.

W niektorych przypadkach zmiana domysinej kolejki
(drukarki) jest niemozliwa. Dotyczy to niektorych
odmian oprogramowania LPRng, szczegdlnie w
systemach RedHat, w ktorych stosowana jest baza
danych o kolejkach , printconf”.

W przypadku uzywania printconf plik /etc/printcap
jest automatycznie od$wiezany na podstawie
obstugiwanej przez system bazy danych drukarek
(zwykle za pomocg polecenia ,printtool”) i kolejki

z pliku /etc/printcap.local zostajq dodane do
powstajacego pliku. Domysina kolejka w
oprogramowaniu LPRng to pierwsza kolejka w pliku
/etc/printcap, stad pakiet Linux Printer Package nie
moze zmieni¢ ustawienia domysinego, gdy niektore
kolejki zostaty zdefiniowane przez printtool.

W systemach LPD kolejka domysIna jest okreslana
jako ,Ip”. Jezeli wiec istnieje juz kolejka o takiej
nazwie i nie ma ona zadnego aliasu, nie jest
mozliwa zmiana ustawienia domysinego. Mozliwym
rozwigzaniem jest albo usuniecie kolejki, albo
zmiana jej nazwy przez reczng edycje pliku
/etc/printcap.

Ustawienie N-up
(wiele stron na kartce)
nie dziata poprawnie z
niektorymi
dokumentami.

Funkcja N-up realizowana jest przez przetwarzanie
wysytanych do drukarki danych PostScript. Tego
rodzaju przetwarzanie mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dane postscriptowe sg zgodne ze standardem Adobe
Document Structuring Conventions. Problemy
pojawiajq sie przy stosowaniu funkcji N-up lub
innych funkcji, opierajacych sie na przetwarzaniu
danych wysytanych do drukarki, jezeli drukowany
dokument jest niezgodny ze standardem.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie |

Uzywana jest
aplikacja BSD Ipr
(Slackware, Debian i
starsze dystrybucje),
lecz niektére wybrane
opcje LLPR nie
dziataja.

W dawnych systemach BSD Ipr istnieje wbudowane
ograniczenie dtugosci ciggu znakow opcji, ktdry moze
zostac przekazany do drukarki. Jesli wybranych
zostanie wiele réznych opcji, moze to oznaczac,

ze przekroczono dtugos¢ opcji i niektére wybrane
opcje nie zostang przekazane do programow
odpowiedzialnych za ich implementacje. Nalezy
sprobowac wybra¢ mniej opcji, ktére réznia sie od

wartoéci domysinych, aby zredukowac uzycie pamieci.

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niektore dokumenty
sg drukowane jako
czyste strony.

W pewnych wersjach systeméw CUPS, szczegdlnie
tych dostarczonych z systemem Mandrake Linux

w wersji wczedniejszej niz 8.1, wystepujg btedy
przetwarzania dokumentow PostScript przy
wspotpracy z niektorymi aplikacjami. Nalezy
uaktualni¢ system CUPS do najnowszej wersji (co
najmniej 1.1.14). W pakiecie Linux Printing Package
znajduje sie kilka pakietdw RPM dla popularnych
dystrybuciji.

Dokument w orientacji
poziomej jest
obrécony i przyciety
podczas drukowania.

Wiekszos¢ aplikacji systemu Unix oferujacych opcje
wydruku w orientacji poziomej generuje poprawny
kod PostScript, umozliwiajacy odpowiedni wydruk.
Nalezy pamietac, aby nie zmienia¢ domysinej
orientacji pionowej w oprogramowaniu LLPR,

co pozwala unikna¢ niepozadanego obracania

i przycinania wydruku.

W systemie CUPS
niektdre opcje (np.
N-up) sgq zawsze
wiaczone, chociaz nie
zostaty wybrane w
LLPR.

W pliku ~/.lpoptions moga by¢ zdefiniowane
opcje lokalne, ustawiane za pomocg polecenia
Ipoptions. Opcje te uzywane sg zawsze, o ile nie sg
zastgpione przez ustawienia LLPR. Aby wymazac
wszystkie opcje drukarki, nalezy uruchomic
ponizsze polecenie, zastepujac ,printer” nazwa
kolejki: Ipoptions -x printer.

Niektore strony
wysuwane sg czyste
(brak druku) przy
stosowaniu systemu
CUPS.

W niektorych wczesnych wersjach systemu CUPS
(1.1.10 i wczesniejsze) wystepuje btad
uniemozliwiajgcy poprawne przetwarzanie danych
przesytanych w formacie Encapsulated PostScript
(EPS). Przy korzystaniu z LLPR oprogramowanie
Printer Package rozwigze ten problem, konwertujac
dane na standardowy format PostScript. Jezeli przy
wydruku aplikacja pomija LLPR i przekazuje dane
EPS do CUPS, dokument moze zosta¢ wydrukowany
niepoprawnie.

Nie mozna drukowac
na drukarce SMB
(Windows).

Aby skonfigurowac wspdtuzytkowane drukarki SMB
(np. drukarki wspotuzytkowane w systemie
Windows) i korzysta¢ z nich, nalezy poprawnie
zainstalowac pakiet SAMBA, ktory udostepnia takg
funkcjonalnosc. Polecenie ,smbclient” powinno by¢
dostepne i mozliwe do zastosowania w systemie.

Po wybraniu opcji
drukowania do pliku
pojawia sie komunikat
~Permission denied”.

Wiekszos$¢ systemdw drukowania uruchamianych
jest z prawami uzytkownika specjalnego (zwykle
«Ip"), lecz nie z prawami administratora. Nalezy sie
upewni¢, ze plik wybrany do druku jest dostepny dla
uzytkownika posiadajacego prawa do demona
bufora (spooler daemon).

Na drukarce PCL (lub
GDI) czasami
drukowane sg
komunikaty o btedach
zamiast dokumentéw.

Niektore aplikacje w systemie Unix generuja
niezgodne ze standardem pliki PostScript, ktore nie
sg obstugiwane przez aplikacje Ghostscript, a nawet
przez samga drukarke w trybie PostScript. Uzytkownik
moze przesta¢ wydruk do pliku i przejrze¢ wynik (jest
to mozliwe za pomoca aplikacji gv lub ghostview)
oraz sprawdzi¢, czy zostang wyswietlone komunikaty
o btedach. Poniewaz prawdopodobnie btad wystapit
z winy aplikacji, nalezy sie skontaktowac z dostawca
oprogramowania i poinformowac go o problemie.

Aplikacja ,zawiesza
sie” podczas dziatania
LLPR.

Wiekszos¢ aplikacji systemu Unix dziata przy
zatozeniu, ze standardowe polecenie ,Ipr” nie
wymaga interakcji i natychmiast przekazuje kontrole
aplikacji wywotujacej. Poniewaz LLPR oczekuje
odpowiedzi uzytkownika przed przekazaniem
zadania do bufora drukowania, aplikacja bardzo
czesto czeka na sygnat zakonczenia procesu i stad
sprawia wrazenie ,zawieszonej” (jej okno nie jest
odswiezane). Jest to normalna sytuacja — aplikacja
wroci do normalnego stanu po zamknieciu programu
LLPR przez uzytkownika.

Podawanie adresu IP
w serwerze SMB.

Jezeli nie jest stosowany system drukowania CUPS,
adres IP moze by¢ okreslony w oknie dialogowym
»~Add Printer” narzedzia konfiguracji. System CUPS
natomiast nie pozwala na podanie adresu IP drukarek
SMB, dlatego aby mozliwe byto drukowanie, musi by¢
mozliwe przegladanie zasobdw w serwerze SAMBA.
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Niektore obrazy
kolorowe drukowane
sg na czarno.

To znany btad aplikacji Ghostscript (wystepujacy az
do GNU Ghostscript w wersji 7.05) — podstawowa
przestrzen koloru dokumentu to przestrzen
indeksowana, konwertowana nastepnie za pomocg
przestrzeni kolordw CIE. Poniewaz w technologii
PostScript przestrzen kolorow CIE stosowana jest w
systemie Color Matching System, nalezy uaktualnic¢
Ghostscript co najmniej do wersji 7.06 lub nowszej.
Najnowsze wersje aplikacji Ghostscript mozna
pobrac¢ z witryny http://www.ghostscript.com.
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Uzywanie drukarki
W sieci
(tylko model CLP-650N)

W $rodowisku sieciowym uzytkownicy moga wspotuzytkowac
drukarke.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
e Wspotuzytkowanie drukarki w sieci komputerowej
e Konfiguracja komputera podtaczonego do sieci

Wspotuzytkowanie drukarki
w sieci komputerowej

Drukarka moze dziata¢ w $rodowisku sieciowym.

Drukarka udostepniona lokalnie

Drukarke mozna podtaczy¢ bezposrednio do wybranego
komputera, ktéry w sieci jest nazywany ,komputerem-hostem”.
Drukarka moze by¢ wtedy udostepniona innym uzytkownikom
sieci za pomocg potaczenia drukarki sieciowej systemu
Windows 98SE/Me/XP/NT 4.0/2000/2003.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat udostepniania
drukarki lokalnie, zobacz sekcji Oprogramowanie .

Drukarka podtaczona do sieci przewodowej

Drukarka CLP-650N ma wbudowang karte sieciowq. Aby
uzyskac wiecej informacji o podtaczaniu drukarki do sieci,
zobacz 2.8.

Drukowanie w sieci

Niezaleznie od tego, czy drukarka podtaczona jest lokalnie czy do
sieci, oprogramowanie drukarki Samsung CLP-650 Series
nalezy zainstalowac na kazdym komputerze, z ktérego beda,
drukowane dokumenty.

8.1

Konfiguracja komputera
podtaczonego do sieci

Aby mozna byto korzystac z drukarki sieciowej, nalezy
skonfigurowac protokoty sieciowe. Ustawianie protokotow
umozliwia program dostarczony z drukarkg. Nalezy zapoznac
sie z Instrukcja uzytkownika drukarki sieciowej.

Podstawowe parametry sieciowe drukarki mozna skonfigurowac
za pomocg panelu sterowania drukarki. Panel sterowania
drukarki umozliwia:

e Wigczanie i wylaczanie protokotdéw sieciowych (IPX/SPX)
e Konfigurowanie protokotu TCP/IP

¢ Konfigurowanie typu ramek IPX

Konfiguracja parametrow sieciowych
w panelu sterowania

Obstugiwane systemy operacyjne

WSKAZOWKA: Systemy operacyjne obstugiwane przez karte
sieciowg moga sie roznic¢ od systemow obstugiwanych przez
drukarke. W ponizszej tabeli przedstawiono srodowisko
sieciowe obstugiwane przez drukarke.

Wyszczegolnienie Wymagania

Interfejs sieciowy 10/100 Base-TX (standardowy)

Sieciowy system ¢ Novell NetWare 4.x, 5.x, 6.x
operacyjny o Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000/
2003/XP

Rdzne dystrybucje systemu Linux
Mac 0S 8.6-9.2/10.1-10.4

Netware IPX/SPX
TCP/IP, DLC/LLC w systemie
Windows

Protokoty sieciowe

System dynamicznego | DHCP, BOOTP
adresowania

o IPX/SPX: Internet Packet eXchange/Sequenced Packet eXchange
e TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol

e DLC/LLC: Data Link Control/Logical Link Control

e DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

e BOOTP: Bootstrap Protocol

Uzywanie drukarki w sieci (tylko model CLP-650N)




Drukowanie strony konfiguracyjnej sieci

Strona konfiguracyjna sieci przedstawia informacje o
ustawieniach karty sieciowej. Wiaczone ustawienia domysine
sg odpowiednie w przypadku wiekszosci zastosowan.

1 W trybie gotowosci nacisna¢ przycisk Menu (@) na
panelu sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Siec”.

2 Nacisna¢ przycisk Enter (%)), aby wyswietli¢ menu.

3 Naciskac przycisk przewijania (@ lub @) i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis ,Druk.konf.siec”.

4 Nacisna¢ przycisk Enter ((¥).

Zostanie wydrukowana strona konfiguracyjna sieci.

Ustawianie protokotéw sieciowych

Po pierwszym zainstalowaniu drukarki wszystkie obstugiwane
protokoty sieciowe sg wtaczane. Wigczenie protokotu sieciowego
umozliwia czynng transmisje w sieci, nawet gdy protokét nie jest
uzywany. Moze to powodowac¢ niewielkie zwiekszenie ruchu
sieciowego. Aby wyeliminowac¢ niepotrzebny ruch, mozna
wylaczy¢ nieuzywane protokoty.

1 W trybie gotowosci nacisnaé przycisk Menu (@) na
panelu sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Siec”. Nacisna¢ przycisk Enter (%)),
aby wyswietli¢ menu.

2 Nacisna¢ przycisk Enter () po wyswietleniu w dolnym
wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. sieci”.

3 Naciskaé przycisk przewijania (@) lub (), aby wyswietli¢
polecenie , Tak”; nastepnie nacisna¢ przycisk Enter ((x)).
Nastepnie nacisna¢ przycisk Upper Level ((9)).

4 Naciskaé przycisk przewijania () lub (®) i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
zadany protokot.

Mozna wybra¢ opcje ,Konfig. TCP” lub ,Netware”.
5 Nacisna¢ przycisk Enter ().

6 Za pomoca przycisku przewijania (@ lub () zmieni¢
ustawienia.

Jezeli wybrano ,Konfig. TCP”, zmieni¢ ustawienie na ,Nie”
(wytaczy€) lub ,Tak” (wlaczyc).

Jezeli wybrano ,Netware”, zmieni¢ ustawienie na ,Wyl.”
(wytaczy¢) lub ,WL.” (wiaczyd).

7 Nacisna¢ przycisk Enter (), aby potwierdzi¢ wybor.

8 Nacisnaé przycisk On Line/Continue (&), aby wrdci¢ do
trybu gotowosci.

8.2

Konfigurowanie protokotu TCP/IP

Drukarka moze by¢ uzywana w roznych sieciach TCP/IP. Istnieje
kilka sposobow przypisania drukarce adresu TCP/IP w zaleznosci
od sieci.

¢ Adresowanie statyczne: Adres TCP/IP moze przypisac recznie
administrator systemu.

¢ Dynamic Addressing BOOTP/DHCP (domyslnie): Adres TCP/IP
przydzielany jest automatycznie przez serwer.

Adresowanie statyczne

Aby wpisac adres TCP/IP w panelu sterowania drukarki, nalezy
wykonac nastepujace czynnosci:

1 W trybie gotowosci nacisna¢ przycisk Menu (®) na panelu
sterowania, az w dolnym wierszu wys$wietlacza pojawi sie
napis ,Siec”. Nacisnac¢ przycisk Enter (%)), aby wyswietli¢
menu.

2 Nacisna¢ przycisk Enter () po wyswietleniu w dolnym
wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. sieci”.

3 Naciskaé przycisk przewijania (& lub (), aby wyswietli¢
polecenie , Tak”; nastepnie nacisnag¢ przycisk Enter (@).

4 Nacisna¢ przycisk Upper Level (@), a nastepnie przycisk
przewijania ((>)).

5 Nacisna¢ przycisk Enter (&) po wyswietleniu napisu
~Konfig. TCP”,

6 Naciska¢ przycisk przewijania (@) lub (®), aby wyswietli¢
polecenie ,Tak”; nastepnie nacisnaé¢ przycisk Enter ((X)).

7 Nacisnac przycisk Upper Level (@), a nastepnie przycisk
przewijania ((»)).

8 Nacisnag¢ przycisk Enter () po wyswietleniu napisu
~Met. pob. IP”.

9 Naciska¢ przycisk przewijania (® lub (), aby wyswietli¢
polecenie , Statyczny”; nastepnie nacisna¢ przycisk

Enter ((%).

10 Nacisnaé przycisk Upper Level ((3)), a nastepnie przycisk
przewijania ((>)).

11 Nacisna¢ przycisk Enter () po wys$wietleniu napisu
»Adres IP”,

Adres IP ma 4 baijty.

= IF
i

Wprowadzic liczbe z zakresu od
0 do 255 dla kazdego baijta.

Fcde

1]

k)
ol

k)
s
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12 Naciska¢ przycisk przewijania (@ lub (), aby wprowadzi¢
liczbe z zakresu od 0 do 255; nastepnie nacisna¢ przycisk

Enter ((¥).
13 Powtérzyé krok 12, aby poda¢ wszystkie 4 bajty adresu.

14 Aby wybraé inne parametry, np. ,Maska podsieci” lub
,Brama”, naciskac przycisk ((Q) lub (). Nacisnaé przycisk
Enter ((%).

15 powtérzyé kroki 12 do 13 w celu konfiguracji innych
parametréw TCP/IP.

16 Nacisna¢ przycisk On Line/Continue (), aby wrdci¢
do trybu gotowosci.

Adresy dynamiczne BOOTP/DHCP

Aby adres TCP/IP byt przypisywany automatycznie przez serwer,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1 W trybie gotowosci nacisna¢ przycisk Menu () na panelu
sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza pojawi sie
napis ,Siec”. Nacisnac¢ przycisk Enter (X)), aby wyswietli¢
menu.

2 Nacisna¢ przycisk Enter () po wyswietleniu w dolnym
wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. sieci”.

3 Naciska¢ przycisk przewijania (& lub (), aby wyswietli¢
polecenie ,Tak”; nastepnie nacisng¢ przycisk Enter (@).

4 Nacisna¢ przycisk Upper Level (@), a nastepnie przycisk
przewijania ().

5 Nacisnaé przycisk Enter () po wyswietleniu napisu
»~Konfig. TCP”,

6 Naciska¢ przycisk przewijania (@) lub (), aby wyswietli¢
polecenie ,Tak”; nastepnie nacisna¢ przycisk Enter ((%)).

7 Nacisna¢ przycisk Upper Level (@), a nastepnie przycisk
przewijania ((»)).

8 Nacisna¢ przycisk Enter (@) po wyswietleniu napisu
~Met. pob. IP”".

9 Naciskaé przycisk przewijania (@) lub (®), aby wyswietli¢

polecenie ,DHCP”; nastepnie nacisna¢ przycisk Enter ((¥)).

10 Aby przydzieli¢ adres z serwera BOOTP, klikna¢ przycisk
Enter ((¥)) po wyswietleniu opcji ,BOOTP”.

11 Nacisna¢ przycisk On Line/Continue (), aby wrdci¢
do trybu gotowosci.

8.3

Konfigurowanie typu ramek IPX

W sieciach z protokotem IPX/SPX (np. Novell NetWare) nalezy
okresli¢ format ramek komunikacji sieciowej drukarki. W

wiekszosci przypadkow wystarczy ustawienie domysine ,,Auto”.
Mozna jednak, jezeli to konieczne, ustawi¢ typ ramki recznie.

e Auto (domysine): Automatycznie rozpoznaje i ogranicza
typ ramek do pierwszego wykrytego typu.

EN_8022: Ogranicza typ ramek do IPX over IEEE 802.2 with
IEEE 802.3. Wszystkie inne typy ramek beda odrzucane.

EN_8023: Ogranicza typ ramek do IPX over IEEE 802.3.
Wszystkie inne typy ramek beda odrzucane.

EN_II: Ogranicza typ ramek do IPX w standardzie Ethernet.
Wszystkie inne typy ramek beda odrzucane.

EN_SNAP: Ogranicza typ ramek do IPX over SNAP with
IEEE 802.3. Wszystkie inne typy ramek bedg odrzucane.

Aby mozna byto ustawi¢ typy ramek, w menu Netware musi
by¢ wiaczony protokét sieciowy IPX/SPX. Zobacz ,,Ustawianie
protokotow sieciowych” na stronie 8.2.

Aby zmieni¢ format typu ramek, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

1 W trybie gotowosci nacisna¢ przycisk Menu () na panelu
sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza pojawi sie
napis ,Siec”. Nacisnac¢ przycisk Enter (%)), aby wyswietli¢
menu.

2 Nacisnac przycisk Enter () po wyswietleniu w dolnym
wierszu wyswietlacza napisu ,Konfig. sieci”.

3 Naciskac przycisk przewijania (@ lub @) i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis , Tak”. Nacisna¢ przycisk Enter (@).

4 Nacisnag¢ przycisk Upper Level (©).

5 Naciska¢ przycisk przewijania (@ lub () i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis ,Netware”. Nacisng¢ przycisk Enter (®).

6 Naciska¢ przycisk przewijania (® lub () i przytrzymywaé
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis ,WI.”. Nacisna¢ przycisk Enter ((})).

7 Nacisnac przycisk Upper Level (@), a nastepnie przycisk
przewijania ().

8 Nacisnag¢ przycisk Enter () po wyswietleniu napisu
~Konfig.Netware”.

9 Naciskac przycisk przewijania (@ lub () i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis , Tak”. Nacisng¢ przycisk Enter (@).

10 Nacisngc¢ przycisk Upper Level (@ ), @ nastepnie przycisk
przewijania ((»)).

11 Nacisnaé przycisk Enter () po wy$wietleniu napisu , Typ
ramki IPX",

Uzywanie drukarki w sieci (tylko model CLP-650N)



12 Naciska¢ przycisk przewijania (@ lub () i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
zadany typ ramki, a nastepnie przycisnaé przycisk

Enter ((¥).

13 Nacisnaé przycisk On Line/Continue (&), aby wréci¢ do
trybu gotowosci.

Przywracanie konfiguracji sieciowej

Ustawienia sieciowe mozna przywroci¢ do ustawien
domysinych.

1 W trybie gotowosci nacisnaé przycisk Menu (®)na
panelu sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Siec”.

2 Nacisna¢ przycisk Enter (), aby wyswietli¢ menu.

3 Naciskac przycisk przewijania (@ lub @) i przytrzymywac
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis ,Zest. domysl.”. Nacisna¢ przycisk Enter ((%)).

4 Nacisnaé przycisk Enter (), aby zapisa¢ wybor.

5 Zresetowaé karte sieciowa.

Resetowanie karty sieciowej

Jesli skonfigurowano opcje menu ,Netware” lub ,Kon. siec
bezp”, drukarka nie rozpozna zmiany.

W takim przypadku mozna po prostu zresetowac karte sieciowg
bez wytaczania i wtgczania drukarki.

1 W trybie gotowosci nacisnaé przycisk Menu (@) ) na
panelu sterowania, az w dolnym wierszu wyswietlacza
pojawi sie napis ,Siec”.

2 Nacisna¢ przycisk Enter (), aby wyswietli¢ menu.

3 Naciska¢ przycisk przewijania (@) lub (®) i przytrzymywaé
go, az w dolnym wierszu wyswietlacza zostanie wyswietlony
napis ,Resetuj siec”. Nacisna¢ przycisk Enter ((%)).

4 Nacisna¢ przycisk Enter (®).
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Drukarka zresetuje karte sieciowa. :
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Instalowanie
opcjonalnych
elementow drukarki

Instalacja opcjonalnego
zasobnika papieru

Mozna zwiekszy¢ ilo$¢ papieru obstugiwang przez drukarke,
instalujac opcjonalny zasobnik 2, ktéry moze pomiescic¢

. . L. 500 arkuszy papieru.
Ta drukarka laserowa o petnej funkcjonalnosci zostata

zoptymalizowana, aby spetnia¢ wiekszo$¢ wymagan
dotyczacych drukowania. Ze wzgledu na to, iz uzytkownicy
mogqg miec¢ rézne wymagania, firma Samsung umozliwia
zastosowanie kilku opcji pozwalajacych zwiekszy¢é mozliwosci
drukarki.

1 zdja¢ tadme opakunkowa i wyja¢ materiat wypetniajacy
wnetrze zasobnika.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

o Srodki ostroznoéci podczas instalowania elementéw
opcjonalnych drukarki

e Instalacja opcjonalnego zasobnika papieru

e Instalowanie modutu pamieci DIMM .
2 Wyszukac tacznik i elementy pozycjonujace opcjonalnego
zasobnika.

Srodki ostroznosci podczas
instalowania elementow 1
opcjonalnych drukarki :

ODLACZYC PRZEWOD ZASILANIA:

Nigdy nie nalezy wyjmowac kart sterujacych drukarki, gdy
drukarka jest podtaczona.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, zawsze
nalezy odtaczac przewdd zasilania podczas instalowania lub
usuwania WSZELKICH opcjonalnych czesci wewnetrznych lub
zewnetrznych drukarki.

ROZLADOWAC LADUNKI ELEKTROSTATYCZNE:

Karty sterujace, wewnetrzne elementy opcjonalne drukarki
i karty sieciowe sg podatne na tadunki elektrostatyczne.
Przed zainstalowaniem lub usunieciem opcjonalnych czesci
wewnetrznych nalezy roztadowac tadunek elektrostatyczny
z ciata, dotykajac metalowej czesci, takiej jak metalowa
obudowa urzadzenia podtaczonego do uziemionego zréodta
zasilania. Jesli przed ukonczeniem instalacji uzytkownik
przemieszczat sie, nalezy ponownie roztadowac tadunki
elektrostatyczne.

9.1
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3 Umiesci¢ drukarke na zasobniku, zréwnujac stopki | 3 Wybrac ikone drukarki Samsung CLP-650 Series.
drukarki z elementami pozycjonujacymi zasobnika.

4 Kliknaé prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i
wybra¢ Wiasciwosci.

5 Klikna¢ karte Drukarka i wybraé¢ opcje Zasobnik 2 z listy
rozwijanej Zasobnik opcjonal.

6 Kiliknij przycisk OK.

Uchwyty do podnoszenia

umieszczone sg pod dolng————@
krawedzig z obu stron \

drukarki. Instalowanie modutu pamieci

DIMM

Drukarka posiada gniazdo pamieci DIMM (dual in-line memory
module). Za pomocg tego gniazda mozna dodaé pamie¢ do
drukarki.

WSsKAZOWKA: Drukarka zawiera 256 MB pamieci, ktorg
mozna rozszerzy¢ do 512 MB. Aby rozszerzy¢ pamieé, nalezy
zakupi¢ standardowy modut pamieci Samsung SODIMM,
kontaktujac sie z przedstawicielem firmy Samsung. Numer
katalogowy czesci: CLP-MEM102 (256 MB DDR).

UWAGA: Ta drukarka wazy 29,1 kg, tacznie z kasetami toneru.
Nalezy stosowac bezpieczne metody podnoszenia i
przenoszenia. Jezeli drukarke trzeba przenies¢, powinny to

uczyni¢ dwie osoby. Nalezy uzy¢ przedstawionych na rysunku
uchwytow do podnoszenia (zobacz strona 1.3). Préba
podniesienia drukarki przez jedng osobe moze spowodowac
obrazenia kregostupa.

1 Wylaczyé drukarke i odtaczyé wszystkie kable od drukarki.

2 Chwyci¢ pokrywe ptyty sterowania i zdjac ja.

4 Ppodtaczy¢ kabel interfejsu zasobnika do ztacza po lewej,
z tytu drukarki.

-
\§

Po zainstalowaniu zasobnika 2 nalezy ustawi¢ odpowiednie
opcje w oknie wtasciwosci drukarki.

1 Klikna¢ menu Start systemu Windows.

2w systemie Windows 98SE/Me/NT 4.0/2000 wybrac
Ustawienia, a nastepnie Drukarki.

W systemie Windows XP/2003 wybra¢ Drukarki i faksy.

9.2
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6 Wcisnij modut DIMM do dolnego gniazda DIMM, az
zablokuje sie we wtasciwej pozycji.

3 Odkreci¢ $rubke przy metalowej ptytce, a nastepnie zdjaé
ptytke wypychajac ja.

7 Wilozyé metalowg ptytke na swoje miejsce i wstawic érubke
do otworu, jak pokazano nizej. Ostroznie jg dokrecic.

4 Wyciagna¢ nowy modut pamieci DIMM z
antyelektrostatycznego opakowania.

5 Wyszuka¢ gniazdo pamieci DIMM (to nizsze) i trzymajac
modut DIMM za krawedzie wyréwnac wystep modutu
pamieci DIMM z rowkiem w gniezdzie.

Wyciecie .
Rowek——1'* gn [

......
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8 Wstawi¢ pokrywe piyty sterowania.

g

9 Podtaczy¢ kabel zasilania i przewdd drukarki, a nastepnie

wiaczy¢ drukarke.

1

9.4

Uaktywnianie dodanej pamieci we
wilasciwosciach drukarki PS
Po instalacji pamieci DIMM nalezy ja zaznaczy¢ we

wiasciwosciach drukarki sterownika PostScript drukarki, aby
mozna jq byto stosowaé w drukarce:

Upewnic sie, ze w komputerze zostat zainstalowany
sterownik drukarki PostScript. Szczegdétowe informacje o
instalacji sterownika PS drukarki mozna znalez¢ w sekcji
Oprogramowanie.

Klikng¢ menu Start systemu Windows.

W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klikng¢ kolejno
pozycje Ustawienia i Drukarki.

W systemie Windows XP wybra¢ opcje Drukarki i faksy.
Zaznaczy¢ drukarke Samsung CLP-650 Series PS.

Klikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone urzadzenia i
wybiera¢ polecenie Wiasciwosci.

W systemach 95/98/Me wybra¢ Opcje urzadzenia.

W systemach NT 4.0/2000/XP wybra¢ Ustawienia
urzadzenia.

W opcji Pamie¢ drukarki w sekcji Opcja do
zainstalowania wybiera¢ zainstalowanag pamie¢ DIMM i
klikng¢ przycisk OK.

W systemie Windows 98 wybra¢ Opcje instalowalne —
VMOption — Zmien ustawienie dla: VMOption —
Zmiana pamieci.

Kliknag¢ przycisk OK.

Instalowanie opcjonalnych elementéw drukarki



10 Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

e Dane techniczne drukarki

e Dane techniczne — papier

Dane techniczne drukarki

|
.
"
.
.
.

Wyszczegolnienie

Predkosc
drukowania®

Dane techniczne i opis

Czarny i kolor: maks. 20 str./min — A4
(21 str./min — Letter)

Wyszczegolnienie Dane techniczne i opis

Interfejs CLP-650: USB 2.0, réwnolegty IEEE 1284
CLP-650N: USB 2.0, réwnolegty IEEE 1284, Ethernet
10/100 Base TX

Sterowniki Sterownik drukarki firmy Samsung: Windows

drukarki®*** 98SE/Me/NT 4.0/2000/XP/2003

Sterownik PostScript: Windows 98SE/Me/NT
4.0/2000/XP/2003, rdzne dystrybucje systemu Linux
0OS, Mac OS 8.6-9.2/10.1-10.4.

Rozdzielczosé¢

Maks. 2400 x 600 dpi

Czas rozgrzewania

ponizej 30 sekund

Czas pierwszego 16 sekund
wydruku
Zasilanie 110-127 V (prad zmienny), 9 A (USA, Kanada),

50/60 Hz
220-240 V (prad zmienny), 4.5 A (inne), 50/60 Hz

Zuzycie energii

Srednio 450 W podczas dziatania. Mniej niz 35 W w
trybie oszczedzania energii.

Poziom hatasu™*

Mniej niz 52 dBA (druk)

Mniej niz 35 dBA (stan gotowosci)

Zywotnosé Kaseta z tonerem czarnym/zottym/amarantowym/
materiatow btekitnym: Ok. 4 000 stron A4/Letter przy pokryciu 5%.
eksploatacyjnych (zestaw startowy, 2000 stron)
Pas transferowy papieru: Ok 35 000 stron
czarno-biatych i w kolorze™
ZespOt utrwalacza: ok. 50 000 stron czarno-biatych i
kolorowych***
Cykl Miesiecznie maks. 35 000 stron
eksploatacyjny
Waga 29,1 kg (w tym materiaty eksploatacyjne)

Waga opakowania

Papier: 3,5 kg, plastik: 900 g

eksploatacji

Wymiary 465 (sz.) x 465 (dt.) x 445 (wys.) mm
zewnetrzne

(sz. x dh. x wys.)

Warunki Temperatura: 10-32,5 °C/50-90 °F

Wilgotnosé: 20-80% (wilgotnos¢ wzgledna)

Jezyk drukarki

PostScript 3, PCL 6C,
SPL-C (Samsung Printer Language Color)

Pamiec

256 MB

Czcionki

45 skalowalnych, 1 bitmapowy PCL i 136 PS

10.1

* Predkosc¢ drukowania zalezy od stosowanego systemu operacyjnego,
mozliwosci obliczeniowych komputera, oprogramowania, metody
poddiaczenla typu nosnikow, rozmiarow nosnikow oraz ztozonosci
zadania

** Poziom ci$nienia akustycznego, ISO7779.
***Na liczbe te moga mie¢ wptyw warunki otoczenia, czestotliwos¢
drukowania, typ nosnikéw oraz ich format.
**RXXW celu pobranla najnowszej wersji oprogramowania odwiedz strone
www.samsungprinter.com.

Dane techniczne — papier

Informacje ogdlne

Drukarka moze by¢ wykorzystywana z réznymi materiatami do
drukowania, np. papierem w arkuszach (wtacznie z papierem
zawierajgcym 100% widkien z odzysku), kopertami, etykietami i
papierem o niestandardowych rozmiarach. Wtasciwosci papieru,
takie jak waga, skfad, ziarnistos$¢ i zawartos¢ wilgoci, to istotne
czynniki wptywajace na wydajnos¢ drukarki i jakos¢ wydrukow.
Uzycie papieru, ktory nie spetnia wymogdéw okreslonych w tym
Podreczniku uzytkownika, moze powodowac nastepujace
problemy:

e staba jako$c¢ druku;
e czestsze zacinanie sie papieru;

e przedwczesne zuzycie drukarki.

WSKAZOWKI:

¢ Niektdre rodzaje papieru mogg spetnia¢ wszystkie wymagania
zawarte w niniejszym podreczniku, a wyniki nadal nie bedg
zadowalajace. Moze by¢ to spowodowane niewtasciwym
przechowywaniem, zbyt duzym poziomem wilgotnosci lub
nieodpowiednig temperaturg albo tez innymi czynnikami,
na ktore firma Samsung nie ma wptywu.

e Przed zakupem wiekszych iloéci papieru nalezy upewnic sie,
ze dany papier spetnia wymagania podane w niniejszym
podreczniku.

Dane techniczne
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UWAGA: Uzywanie papieru, ktory nie spetnia tych wymagan,
moze by¢ przyczyng problemdw wymagajacych naprawy
urzadzenia. Tego typu naprawy nie wchodza w zakres gwarancji
ani umowy serwisowej firmy Samsung.

Porady dotyczace stosowania papieru

Najlepsze rezultaty daje stosowanie standardowego papieru
75 g/m?2 (20 funtdw). Nalezy sie upewnié, ze papier jest dobrej
jakosci, nie jest pociety, rozdarty, dziurawy, bez plam, luznych

Obstugiwane rozmiary papieru

Zasobnik 1

/
Zasobnik 2

Letter

Wymiary*

216 x 279 mm

A4

210 x 297 mm

od 75do 90 g/m? |
papier bond

do druku
jednostronnego

Pojemnosc¢

7 rX%

250 arkuszy
papieru bond
75 g/mZw
zasobniku 1
500 arkuszy
papieru bond
75 g/m? w
zasobniku 2

Zasobnik

uniwersalny

Wymiary™*

Waga

- 7z 7k X%
Pojemnosc¢

Rozmiar 90 x 140 mm | od 75do 163 g/m? | 100 arkuszy
minimalny papieru bond papieru bond
(niestandardowy)
Rozmiar 216 x 356 mm
maksymalny
(niestandardowy)
Etykiety ™" Takie same Gruboé¢ zwykle 10
rozmiary 0,10 x 0,14 mm
minimalne i
Koperty maksymalne, | 0d 75do 105g/m? | do 10
jak powyzej.

* Drukarka obstuguje szerokg game rozmiarow nosnikow.
** Pojemnosc¢ rozni sie w zaleznosci od wagi i grubosci no$nika oraz warunkow
$rodowiskowych.

*** Gtadkos$¢ od 100 do 250 (w skali Sheffield).

WSKAZOWKA: W przypadku uzywania materiatéw do
drukowania o dtugosci mniejszej niz 140 mm mogq
wystepowac zakleszczenia materiatu. W celu zapewnienia
optymalnej wydajnosci nalezy papier wtasciwie przechowywac

czastek, kurzu, fatd i podwinietych lub zgietych krawedzi.

W przypadku watpliwosci co do typu tadowanego papieru —
dotyczacych np. tego, czy jest to papier dokumentowy czy
ekologiczny — nalezy sprawdzi¢ etykiete na opakowaniu.

Podane nizej problemy mogg powodowac obnizenie jakosci,
zakleszczenia papieru lub nawet uszkodzenie drukarki.

Symptom

Niska jakos¢ druku
lub staba
przyczepnos¢
tonera, problemy
Z podawaniem
papieru

Problem z papierem

Zbyt wilgotny, zbyt

chropowaty, zbyt gtadki
lub ttoczony; zta partia

papieru

Rozwigzanie

Nalezy uzy¢ innego
papieru, o gtadkosci
w zakresie 100-250
w skali Sheffield i
zawartosci wilgoci
4-5%.

Wypadanie,
zakleszczanie,
podwijanie sie

Niewtasciwe
przechowywanie

Przechowywac
papier poziomo w
jego odpornym na
dziatanie wilgoci
opakowaniu.

Zwiekszony poziom
cieniowania

szarego tta/szybsze
zuzycie urzadzenia

Zbyt ciezki

Uzy¢ Izejszego
rodzaju papieru.

Zbyt czeste
problemy z
podwijaniem przy
pobieraniu papieru

Zbyt wilgotny papier,

niewtasciwie ustawiony

kierunek widkien lub
papier z wtoknami

Nalezy stosowac
papier o widknach
réwnolegtych do
dtugiej krawedzi

rownolegtymi do (long-grain).
krotszej krawedzi
(short-grain)

Zaciecia papieru, Przeciecia lub Nie nalezy

uszkodzenie perforacje stosowac papieru
drukarki przecietego lub
przedziurawionego.
Problemy z Poszarpane krawedzie | Nalezy stosowac
podawaniem papier dobrej
jakosci.
WSKAZOWKI:

i tadowacé. Zob. ,Warunki robocze drukarki i warunki
przechowywania papieru” na stronie 10.3.
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10.2
Dane techniczne

¢ Nie nalezy stosowac papieru z nagtéwkami wydrukowanymi
tuszami niskotemperaturowymi, np. uzywanymi w niektérych
typach termografii.

¢ Nie nalezy stosowac papieru firmowego z wyttoczeniami lub
wypuktosciami.

e Toner jest utrwalany na papierze pod cisnieniem i w wysokiej
temperaturze. Upewni¢ sie, ze barwniki papieru kolorowego
lub tusze uzyte na formularzach z nadrukiem dobrze znoszg
temperature utrwalania (180 °C lub 356 °F przez
0,1 sekundy).




Dane techniczne — papier

Kategoria Dane techniczne

Zawartos¢ kwasu 5,5-8,0 pH

Grubos¢ 0,094-0,18 mm

Zawiniecie ryzy Ptaskie w zakresie 5 mm

Stan cietych krawedzi | Ciete ostrymi ostrzami, brak
widocznego postrzepienia.

Nie moze przypalac¢ sie, topniec,
przebijac ani uwalnia¢ szkodliwych
substancji przy podgrzaniu do 180 °C
(356 °F) przez 0,1 sekundy.

Zachowanie przy
zgrzewaniu

Ziarnistos¢ Réwnolegte do dtugiej krawedzi

arkusza
Zawartos¢ wilgoci 4-6% wagi
Gtadkosc 100-250 w skali Sheffield

Pojemnosc¢ odbiornikow papieru

Taca wydrukow

Pojemnos¢

Awersem w dot 250 arkuszy papieru bond 75 g/m?

Pojemnos¢ podajnikow

Zasobnik podajacy Pojemnos¢

Kaseta 250 arkuszy papieru bond 75 g/m?

Zasobnik uniwersalny 100 arkuszy papieru bond 75 g/m?

Zasobnik opcjonalny 500 arkuszy papieru bond 75 g/m?

10.3
Dane techniczne

Warunki robocze drukarki i warunki
przechowywania papieru

Warunki, w jakich przechowywany jest papier, majg bezposredni
wptyw na podawanie.

Najlepsze warunki przechowywania drukarki i papieru to
temperatura pokojowa lub bliska pokojowej oraz wilgotnosc nie
za niska ani nie za wysoka. Nalezy pamietaé, ze papier ma
wiasciwosci higroskopijne, zatem bardzo tatwo absorbuje i traci
wilgod.

Wysoka temperatura i wilgotno$¢ powodujg uszkodzenie
papieru. Wysoka temperatura powoduje parowanie wilgoci
zawartej w papierze, a niska powoduje jej kondensacje na
arkuszach. Systemy ogrzewania i klimatyzacja usuwaja
wiekszo$¢ wilgoci z pomieszczenia. Po otwarciu opakowania
uzywany papier traci wilgo¢, co powoduje powstawanie pasow i
smug. Wilgotna pogoda lub chtodzenie wodne mogg powodowad
wzrost wilgotnosci w pomieszczeniu. Po otwarciu uzywany papier
chtonie nadmiar wilgoci, co powoduje, ze wydruk jest zbyt jasny
lub wystepuja na nim puste miejsca. Ponadto przez utrate lub
wchtanianie wilgoci papier moze ulec znieksztatceniu. To z kolei
moze powodowac zakleszczenia papieru.

Nie nalezy kupowac wiecej papieru niz moze byc¢ zuzyte w ciggu
krotkiego czasu (ok. 3 miesiecy). Papier przechowywany przez
dtuzsze okresy moze by¢ narazony na wieksze réznice
temperatur i wilgotnosci, co moze powodowac jego uszkodzenia.
Aby zapobiec uszkodzeniu wiekszych ilosci papieru, nalezy
odpowiednio planowac zakupy.

Papier w ryzach, przechowywany w nieotwartych opakowaniach,
zachowuje swoje wiasciwosci przez kilka miesiecy przed
uzyciem. Otwarte paczki papieru sg znacznie bardziej narazone
na uszkodzenia spowodowane warunkami srodowiskowymi,
szczegolnie jezeli nie s owiniete materiatem odpornym na
wilgoc.

Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ drukarki, nalezy zapewnic
odpowiednie srodowisko przechowywania papieru. Wymagane
warunki to: temperatura od 20 do 24 °C (68-75 °F) przy
wilgotnosci wzglednej od 45% do 55%. Przy ocenie warunkow
przechowywania papieru nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace
wskazowki:

e Papier nalezy przechowywac w temperaturze jak najbardziej
zblizonej do pokojowej.

» Powietrze nie moze by¢ zbyt suche ani zbyt wilgotne.

¢ Rozpoczetg ryze najlepiej ostoni¢ ponownie opakowaniem
odpornym na wilgo¢. Jezeli Srodowisko drukowania jest
szczegdlne niekorzystne, nalezy wypakowac tylko ilos¢
papieru potrzebng na jeden dzien, aby zapobiec
niepozadanym zmianom wilgotnosci.



Koperty

Niezwykle istotna jest budowa koperty. Linie zgiecia koperty
réznig sie znacznie, nie tylko u réznych producentéw, ale nawet
w opakowaniu tego samego producenta. Drukowanie na
kopertach zalezy od jakosci kopert. Przy wyborze kopert nalezy
uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

e Gramatura: Waga papieru koperty nie powinna przekraczac
90 g/m? — w przeciwnym razie bedzie dochodzito do
zakleszczen.

e Budowa: Przed drukiem koperty powinny byc¢ ztozone ptasko
z podwinieciem do 6 mm i nie powinny zawiera¢ powietrza.

e Stan: Koperty nie powinny by¢ pomarszczone, zgiete lub
uszkodzone w inny sposéb.

e Temperatura: Nalezy uzywac kopert, ktére sq odpowiednie
do temperatury nagrzewania i cisnienia w drukarce.

e Rozmiar: Stosowac tylko koperty mieszczace sie w
nastepujacych zakresach rozmiardw:

Minimalny

Maksymalny

Zasobnik uniwersalny 90 x 140 mm 216 x 356 mm

WSKAZOWKI:

¢ Do podawania kopert nalezy uzywac tylko zasobnika
uniwersalnego.

W przypadku uzywania materiatéw o dtugosci mniejszej

niz 140 mm papier moze sie zacina¢. Problemy mogg by¢
spowodowane niekorzystnymi warunkami srodowiskowymi.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, nalezy dbac o
odpowiednie warunki przechowywania i uzywania papieru.
Zobacz ,Warunki robocze drukarki i warunki przechowywania
papieru” na stronie 10.3.

Koperty klejone z dwdch stron

Sa to koperty klejone pionowo po obu stronach, a nie wzdtuz
przekatnych. Ten typ kopert tatwiej sie marszczy. Nalezy sie
upewni¢, ze miejsce klejenia rozcigga sie do samego rogu
koperty, jak pokazano ponizej.

Poprawnie

B

Niepoprawnie

=

10.4
Dane techniczne

Koperty z samoprzylepnymi paskami lub
klapkami

Klej kopert z samoprzylepnymi paskami lub z klapkg zamykang
nad miejscem sklejenia powinien by¢ odpowiedni do
temperatury nagrzewania i ci$nienia w drukarce. Dodatkowe
klapki i paski moga powodowac marszczenie, fatdowanie lub
zakleszczenia i mogg nawet uszkodzi¢ element utrwalajacy.

Marginesy kopert
Oto typowe marginesy adresow dla kopert DL (110 x 220 mm).

Rodzaj adresu Minimalny Maksymalny
Adres zwrotny 15 mm 51 mm
Adres odbiorcy 51 mm 90 mm

WSKAZOWKI:

e Aby zapewni¢ dobrg jakos¢ wydruku, nie nalezy ustawiac
marginesow blizej niz 15 mm od krawedzi koperty.

¢ Nie nalezy drukowac na powierzchniach potaczen szwdéw
koperty.

Przechowywanie kopert

Wiasciwe przechowywanie kopert przyczynia sie do odpowiedniej
jakosci wydrukéw. Koperty nalezy przechowywac utozone
poziomo. W przypadku uwiezienia powietrza w kopercie,
tworzacego pecherzyk powietrzny, koperta moze sie
pomarszczy¢ podczas druku. Zobacz ,,Drukowanie na kopertach”
na stronie 4.4.

Etykiety

UWAGA:

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia drukarki, nalezy uzywac tylko
etykiet zalecanych do drukarek laserowych.

¢ Aby zapobiec powaznym zakleszczeniom, do druku etykiet
uzywac tylko zasobnika uniwersalnego.

¢ Nigdy nie nalezy drukowac¢ na tym samym arkuszu etykiet
wiecej niz jeden raz ani drukowac na czesci arkusza etykiet.

Przy wyborze etykiet nalezy kierowac sie jakoscig elementow:

¢ Klej: Materiat klejacy powinien dobrze znosi¢ temperature
zespotu utrwalajacego drukarki — 180 °C (356 °F).

e Rozmieszczenie: Stosowac tylko etykiety, pomiedzy ktérymi
nie ma przerw odstaniajacych podktad. W przypadku
wystepowania przerw miedzy etykietami etykiety moga sie
odlepiac od arkuszy, powodujac powazne zakleszczenia.

¢ Podwiniecie: Przed drukowaniem naklejki musza leze¢ ptasko,
z odchyleniem nie wiekszym niz 13 mm w kazdym kierunku.

e Stan: Nie stosowac etykiet ze zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub oddzielonych od siebie w inny sposdb.

Zobacz ,,Drukowanie na etykietach” na stronie 4.5.
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Instalacja oprogramowania
drukarki w systemie Windows

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

* Instalacja oprogramowania drukarki

* Zmiana jezyka w oprogramowaniu

* Ponowna instalacja oprogramowania drukarki

¢ Usuwanie oprogramowania drukarki

Instalacja oprogramowania drukarki

Mozna zainstalowa¢ oprogramowanie dla drukarki lokalnej lub
sieciowej. W tym celu nalezy postepowa¢ zgodnie z odpowiednig
procedurg instalacji, zaleznie od uzywanej drukarki.

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia komunikacje
miedzy komputerem i drukarkg. Procedura instalacji sterownikéw moze
sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Przed instalacjg nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.

Instalowanie oprogramowania dla drukarki
lokalnej

Drukarka lokalna jest podtagczana bezposrednio do komputera za
pomoca dotgczonego kabla, na przyktad kabla réwnolegtego lub USB.
Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, pomin ten krok i przejdz do
LInstalowanie oprogramowania dla drukarki sieciowej”’ na stronie 7.

Sterownik mozna zainstalowac przy uzyciu standardowej lub
niestandardowej metody.

UWAGA: Jezeli podczas instalacji pojawi sie okno ,Kreator nowego
sprzetu”, kliknij przycisk #| w prawym goérnym rogu okna, aby
zamkng¢ okno, lub kliknij przycisk Anuluj.

4

Instalacja standardowa

Ta opcja jest zalecana dla wiekszo$ci uzytkownikéw. Zostang
zainstalowane wszystkie sktadniki, niezbedne do pracy drukarki.

1 Upewnij sie, czy drukarka jest wtgczona i poditgczona do komputera.

2 W6z dostarczong ptyte Dysk CD z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.
Plyta Dysk CD z oprogramowaniem drukarki powinna zosta¢
automatycznie uruchomiona i na ekranie powinno si¢ pojawi¢ okno
instalacji.
Jezeli okno instalacji sie nie pojawi, kliknij przycisk Start,
a nastepnie polecenie Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe,
zastepujac X literg napedu, i kliknij OK.

Zaleca sig zamknigoie wezystkich aplikaci systemu Windows przed
urchomienien Programu instalacyinego.
Przeglad podrgcanika uzytkownika |
‘wiybierz jezyk 2 listy podane] nizej
Polski =l

3 Kiliknij przycisk Dalej.
» W miare potrzeby z listy rozwijanej wybierz zadany jezyk.

* Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia przegladanie
podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie zainstalowano
programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje, a program Adobe
Acrobat Reader zostanie zainstalowany automatycznie.

4  Wybierz Typowa instalacja drukarki lokalnej. Kliknij przycisk
Dalej.

=
AT

‘Wybierz typ instalacji

Wipbierz 2adarw typ i kliknij prayeisk [Dale]]

o gltjgiﬁgr;rzgfta‘aqa Instaluje domyslne skkadniki uizadzenia podtaceonego bezposrednio do

kamputera.

~ Standardowa instalacia

R Instaluje oprogiamowanie wizadzenia podtaczonego do sieci.

~ Instalacia

e Pozwala na wybranie opcii instalacii. Opcja zalecana dla dodwiadozonpch

uzythkownikow,

wistecz | Dralejs | Anuluj

Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Windows



UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,

zostanie wy$wietlone nastepujgce okno.

.

Podlgczanie urzadzenia

pomigedzy kamputerem | diukark .

Program instalacyjhy nie moze odnale?¢ podraczonego urzadzenia. Sprawd? pokaczenie

L nsuig

Patiz ponizszy sposdb podhaczenia.
1. Podtacz uizgdzenie do komputera,
2. "Wtacz urzgdzenie.

3. W przypadku wpdwietlenia okna Kreator dodawania nowego
sprzghy” zamkni| je.

4. Kliknij przpeisk [Dale]

<Wstecz | T Dl I Anuluj

* Po podtaczeniu drukarki kliknij przycisk Dalej.

* Jezeli nie chcesz jeszcze podtaczy¢ drukarki, kliknij przyciski Dalej

i Nie na nastepnym ekranie. Nastepnie uruchomiony zostanie

instalator, a strona testowa nie zostanie wydrukowana po zakonczeniu

instalacji.

¢ Okno instalacji, przedstawione w tym podreczniku uzytkownika,
moze sie rézni¢ w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego

interfejsu.

5  Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno z monitem
o wydrukowanie strony testowej. Jezeli zdecydujesz sie na wydruk
strony testowej, zaznacz pole wyboru i kliknij przycisk Dalej.

W przeciwnym razie Kliknij jedynie przycisk Dalej i przejdZ do kroku 7.

6  Jezeli strona testowa zostanie poprawnie wydrukowana, kliknij

przycisk Tak.

Jesli nie, kliknij przycisk Nie, aby wydrukowacé jg ponownie.

5
Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Windows

W przeciwnym razie kliknij przycisk Zakoncz.

Aby zarejestrowac sie jako uzytkownik drukarek Samsung

i otrzymywac informacje od firmy Samsung, zaznacz pole wyboru
i kliknij przycisk Zakoncz. Zostanie otwarta witryna internetowa
firmy Samsung.

Instalacja zakofczona

Rejestracia on-line
Umazlivia atrzympmanie biuletyndw z poradami oraz infarmaciami o
promocjach. Umozlivia rdwniez lepszy dostep do obshugi klienta,

Czy chcesz zaiejestrowac udziak w programie czFonkowskim
uzytkownikdw drukarek firmy Samsung?

UWAGA: Jesli po zakonczeniu instalacji drukarka nie bedzie dziata¢
poprawnie, zainstaluj sterowniki ponownie. Zobacz ,,Ponowna instalacja
oprogramowania drukarki” na stronie 10.

Instalacja niestandardowa

Mozesz wybrac, ktére sktadniki zostang zainstalowane.

1

Upewnij sie, czy drukarka jest wigczona i podtagczona
do komputera.

Jezeli okno instalacji sie nie pojawi, kliknij przycisk Start,
a nastepnie polecenie Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe,
zastepujac X literg napedu, i kliknij przycisk OK.

Wtdz dostarczong ptyte Dysk CD z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.

Ptyta Dysk CD z oprogramowaniem drukarki powinna zostaé
uruchomiona automatycznie i na ekranie powinno si¢ pojawi¢ okno

Zaleca sig zamknigcie wazpsthich aplikacii systemu Windows przed
uruchamienien Praogranmu instalacyinega.

Przeglad podrecznika uzptkownika I

Wiybierz jezyk. z listy podanej nizej.

|Polski =

Anulu)




3 Kliknij przycisk Dalej.
» W miare potrzeby z listy rozwijanej wybierz zagdany jezyk.

* Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia przegladanie
podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie
zainstalowano programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje,

a program Adobe Acrobat Reader zostanie zainstalowany
automatycznie.

4 Wybierz Instalacja niestandardowa. Kliknij przycisk Dale;j.
Wybierz typ instalacji w

‘Wibierz 2gdany typ i kliknij przycisk [Dale]]

Standardowa instalacia

drukarki lokalne] Instaluje domysine skkadniki urzgdzenia podkgczonego bezposrednio do

komputera.

r Standardowa instalacia

drukarki sieciowe] Instaluie oprogramowanie urzgdzenia podtaczonego do sieci

instalacia H
iniestandardowz

Pozwala na viybianie opji instalacy. Opcja zalecana dla doswiadozonych
uzythkowhikSw.

<Wstecz ‘ Dalej> Anuluj

5 Wybierz drukarke i kliknij przycisk Dalej.

Wybierz port drukarki w
“wibierz port, ktdry bedzie uzwwarny dia drkarki
&+ Lokalny lub port TCR/R

" Drukarka udostgpniona [UNC]
" Dodaj port TCRAP.

‘wiybierz drukarke 2 listy podanej nizej Je2eli nazwa drukarki nie jest wyswietlana nizej, klilni praycisk.
[Aktualizu]), aby odiwiezyé liste.

Mazwa diukarki Adres |P/Mazwa portu

Ak tualizu]
Ustaw adres I wistecz Dalej> ‘ Anuluj ‘

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtgaczona do komputera,
zostanie wy$wietlone nastepujace okno.

Podigczanie urzgdzenia i
Progiam instalacyjny nie moze odnaleéé podtaczonego wizgdzenia. Sprawdz pokaczenie

pornigdzy komputerem i drukarka

Patrz ponizszy sposdb podkqczenia
1. Podtacz urzgdzenie do komputera.

2. Wacz urzadzenie.

3. przypadku wyswietlenia okna  Kreator dodawania nowego
sprzetu’” zamkni je.

4. Kliknij prayeisk [D alej]

* Po podtaczeniu drukarki kliknij przycisk Dalej.

* Jezeli nie chcesz jeszcze podiaczy¢ drukarki, kliknij przycisk Dalej
i Nie na nastepnym ekranie. Nastepnie uruchomiony zostanie
instalator, a strona testowa nie zostanie wydrukowana po
zakonczeniu instalacii.

* Okno instalacji, przedstawione w tym podreczniku uzytkownika,
moze sie rézni¢ w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego
interfejsu.

6 Wybierz skfadniki, ktére majg by¢ zainstalowane, i kliknij przycisk
Dale;j.

Wybierz skladniki, ktore majg zostac zainstalowane. W

Wiybierz sktadniki

Wiybierz skbadniki, kidre majg zostad zainstalowane.

Zmien folder docelowy

Przegladaj
<WWstecz | Dralej> | Anulu) |

UWAGA: Mozna zmieni¢ folder instalaciji, klikajac przycisk [
Przegladaj ].

7 Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno z monitem
o wydrukowanie strony testowej. JeZeli zdecydujesz sie na wydruk
strony testowej, zaznacz pole wyboru i kliknij przycisk Dalej.

W przeciwnym razie Kkliknij jedynie Dalej i przejdz do kroku 9.

8  Jezeli strona testowa zostata wydrukowana poprawnie, kliknij
przycisk Tak.

Jesli nie, kliknij przycisk Nie, aby wydrukowac jg ponownie.

Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Windows



Aby zarejestrowac sie jako uzytkownik drukarek Samsung

i otrzymywac¢ informacje od firmy Samsung, zaznacz pole wyboru
i kliknij przycisk Zakoncz. Zostanie otwarta witryna internetowa
firmy Samsung.

W przeciwnym razie kliknij Zakoncz.

Instalacja zakofczona

Rejestracia onvline
Umazlivia otrzymywanie biuletyndw z paradani araz infarmaciami o
promociach. Umozliwia ravniez lepszy dostep do obshugi klienta.

Cazy choesz zarejestrowac udziak w programie czbonkowskim
uzgtkownikdw diukarek firmy S amsung?

Instalowanie oprogramowania dla drukarki
sieciowej

Po pierwszym podiaczeniu drukarki do sieci nalezy skonfigurowac
ustawienia protokotu TCP/IP. Po ustawieniu i sprawdzeniu ustawien
protokotu TCP/IP mozna przej$¢ do instalacji oprogramowania

na kazdym komputerze podtagczonym do sieci.

Sterownik mozna zainstalowac przy uzyciu standardowe;j
lub niestandardowej metody.

Instalacja standardowa

Ta opcja jest zalecana dla wiekszo$ci uzytkownikéw. Zostang
zainstalowane wszystkie sktadniki, niezbedne do pracy drukarki.

1

Upewnij sie, czy drukarka jest wigczona i podtaczona do komputera.
Szczegdly dotyczace podtaczania do sieci znajdujg sie w dotaczonym
do drukarki podreczniku uzytkownika.

Witéz dostarczong ptyte Dysk CD z oprogramowaniem drukarki do
napedu CD-ROM.

Ptyta Dysk CD z oprogramowaniem drukarki powinna zostaé
automatycznie uruchomiona i na ekranie powinno sie pojawi¢ okno
instalacji.

7

Jezeli okno instalacji sie nie pojawi, kliknij przycisk Start,
a nastepnie polecenie Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe,
zastepujac X literg napedu, i kliknij OK.

Zaleca sie zamknigcie wizystkich aplikacii systemu Windaws przed
uruchomieniem Programu instalacyinego.

Przeglad podigcznika uiptkavnika ‘

Wwipbierz jezpk z listy podane nize).

Polski j

Kliknij przycisk Dalej.
» W miare potrzeby z listy rozwijanej wybierz zadany jezyk.

* Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia przegladanie
podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie zainstalowano
programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje, a program Adobe
Acrobat Reader zostanie zainstalowany automatycznie.

Wybierz Typowa instalacja drukarki sieciowej. Kliknij przycisk
Dalej.

=
e

WWybierz typ instalacji

wiybierz 2adany twp i kliknij praycisk [Dalej].

Standardowa instalacia

drukarki lokalnei Imstaluje dompsine skkadniki urzadzenia podtczonego bezpostednio do

komputera,

Slandardowa instalacia

aiki sieciowe] ] Instaluje oprogramowanie wzgdzenia podkgczonego do sieci

Inztalacia

e Pozwala na wybranie opcji instalaci. Opcja zalecana dla dodwiadczonych

uzptkownikdw.

<QWwistecz | Dalej> Linuluj
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5 Pojawi sie lista dostepnych w sieci drukarek. Wybierz z listy
drukarke, ktorg chcesz zainstalowac, i kliknij przycisk Dalej.

Instalacja niestandardowa

Mozesz wybra¢ poszczegdine sktadniki, ktére majg by¢ zainstalowane,

=] oraz ustawi¢ okreslony adres IP.
Wybierz port drukarki TN . .
N P W 1 Upewnlj’ sie, czy drukarka jest Mapzong |. pod{.qc.zong do komputera.
Szczegdly dotyczace podtgczania do sieci znajdujg sie w dotaczonym
* Poit TCP/AP f : B f
S do drukarki podreczniku uzytkownika.
" Dodaj part TCPAP.
i Eosars R 2 Wiz dostarczong ptyte Dysk CD z oprogramowaniem drukarki do
‘wiybierz diukarke z listy podane] nizej. Jezel nazwa drukarki nie jest wyswietlana nizej, klikni prapcisk.
[&ktualizul], aby oddwiezpd liste. nadeU CD'ROM
E— B Ptyta Dysk CD z oprogramowaniem drukarki powinna zostaé
automatycznie uruchomiona i na ekranie powinno sie pojawi¢ okno
instalacji.
ks Jezeli okno instalacji sie nie pojawi, kliknij przycisk Start, a nastepnie
polecenie Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe, zastepujac X’ literg,
wstecz_| i _| napedu, i kliknij przycisk OK.

Jedli na licie nie znajduje sie wybrana drukarka, kliknij przycisk
Aktualizuj, aby odswiezy¢ liste, lub wybierz opcje Dodaj port
TCP/IP, aby doda¢ drukarke do sieci. W tym celu wprowadz
nazwe portu i adres IP drukarki.

&

Zaleca sig zamknigoie wszystkich aplikacii systemu Windows przed
uruchomieniem Programu instalacyinego

W celu odnalezienia wspotdzielonej drukarki sieciowej (Sciezka
UNC) wybierz opcje Drukarka udostepniona [UNC] i wprowadz
recznie wspotdzielong nazwe, lub aby odnalez¢ jej lokalizacje,
kliknij przycisk Przegladaj.

Przeglad podrecznika uzytkownika |

6  Po zakonczeniu instalacji wy$wietione zostanie okno z prosba
o przeprowadzenie wydruku strony testowej oraz zarejestrowanie
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| ‘wiybierz jezk z listy podanej nizej

sie jako uzytkownik drukarek Samsung, co pozwoli na : Polsk =
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otrzymywanie materiatéw informacyjnych od firmy Samsung.
W tym celu zaznacz odpowiednie pola i kliknij przycisk Zakoncz.

W przeciwnym razie kliknij Zakoncz.
3 Kiliknij przycisk Dalej.

 alacio sakon * W miare potrzeby z listy rozwijanej wybierz zadany jezyk.
nstalacja zakonczona
] * Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia przegladanie
podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie
zainstalowano programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje,
a program Adobe Acrobat Reader zostanie zainstalowany

automatycznie.

Rejestracia on-ine
Umnozlivia otrzyrpwanie biuletyndw 2 poradami oraz informaciami o
promacjach. Umozlivia rdwniez lepszy dostep do obshugi klienta,

Czy cheesz zarejestrowad udziat w programie czbonkowskin
uzptkovnikawe diukarek firmy Samsung?

4 Wybierz Instalacja niestandardowa. Kliknij przycisk Dalej.
&
Wybierz typ instalacji W

Winbierz 2gdany tp i kliknij prapcisk [Dale]].

™ Chee wydiukowaé strong prabng,

Standardowa instalacia

diukarki lokalnej Instaluje domyslne skkadriki urzgdzenia podtaczonego bezposrednio do

komputera.

UWAGA: Jesli po zakonczeniu instalacji drukarka nie bedzie dziata¢
poprawnie, zainstaluj sterowniki ponownie. Zobacz ,Ponowna instalacja
oprogramowania drukarki” na stronie 10.

~ Standardowa instalacia

diukarki sieciowe] Instaluje oprogramowanie urzgdzenia podkaczonego do sieci

R
o : 5
niestandardows Pozwala na wybranie opcji instalac. Opcja zalecana dia dogwiadozonych

uzytkownikdw,

<WMstecz | Doalejs | Apuluj

8
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5 Pojawi sie lista dostepnych w sieci drukarek. Wybierz z listy
drukarke, ktorg chcesz zainstalowac, i kliknij przycisk Dalej.

Wybierz port drukarki W
Wiybierz port, ktdry bedzie uzpwany dla drukarki.
&+ Lokalny lub port TCP/IP

" Diukarka udostepniona (UMC]
" Dadaj port TCRAP.

“Wiybierz drukarke z listy podane) nizej. Jezeli nazwa drukarki nie jest vaéwietlana nize). kiiknij przpcisk.
[Bktualizuf]. aby odswiesnd liste.

MNazwa dukarki | Adres IP/Mazwa party |

Aktualizuj
Ustaw adres IP <WWstecz | Dralej> | Anulu) |

« Jesli na liscie nie znajduje sie wybrana drukarka, kliknij przycisk
Aktualizuj, aby odswiezy¢ liste, lub wybierz opcje Dodaj port
TCPI/IP, aby doda¢ drukarke do sieci. W tym celu wprowadz
nazwe portu i adres IP drukarki.

* W celu odnalezienia wspotdzielonej drukarki sieciowej (Sciezka
UNC) wybierz opcje Drukarka udostepniona [UNC] i wprowadz
recznie wspotdzielong nazwe, lub, aby odnalez¢ jej lokalizacje,
kliknij przycisk Przegladaj.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz, aby drukarka miata przydzielony okreslony
adres P, kliknij przycisk Ustaw adres IP. Pojawi sie okno Ustaw adres
IP. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Ustaw adres IP @
Umazlivia ustawienie lub zmiang adresu IP drukarki sieciowe].
Mazvwa drukarki Adres [P Adres MAC |
Informacie Akbualizuj |
Adres MAC drukarki: |
Adres P
Fonfigur
Maska podsieci.
Brama domyslna:

Owistecz | Anuluj |

a. Wybierz z listy drukarke, dla ktérej ma zosta¢ ustawiony
okreslony adres IP.

b. Wpisz adres IP, maske podsieci oraz adres bramy i
wprowadz te ustawienia, klikajac przycisk Konfiguruj.

c. Kliknij przycisk Dalej.

9

6 Wybierz sktadniki, ktére majg zosta¢ zainstalowane. Po wybraniu
skfadnikéw pojawi sie nastepujace okno. Mozesz réwniez zmienic
nazwe drukarki, wybraé, czy ma by¢ ona udostepniana w sieci,
ustawic jg jako drukarke domysing oraz zmieni¢ nazwe portu dla
kazdej drukarki. Kliknij przycisk Dalej.

Skonfiguruj drukarke @

Zmiet ustawienia drukarki, ktdra ma by zainstalowana.

MNazvwa dukarki | Part Diukarka domysina | Nazwa udzistu |

Mazna zmienié nazwe drukarki, zaznaczajac nazwe i wprowadzajac nows nazwe w polu Mazwa
drukarki. Jezeli inni uzptkownicy sieciow majg miec dostep do te) diukarki, klikni pole vwyboru w
polu Nazwa udzisbu. Jezeli ta drukarka ma by diukarkg domysing, kliknij prayeisk w polu
Dompslna.

I Ustawianie drukarki jako senwera

<QWistecz Dalgj> Linuluj |

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie na serwerze, zaznacz pole
Konfigurowanie tej drukarki na serwerze.

7  Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno z prodbg
o wydrukowanie strony testowej oraz zarejestrowanie sie jako
uzytkownik drukarek Samsung, co pozwoli na otrzymywanie
materiatéw informacyjnych od firmy Samsung. W tym celu
zaznacz odpowiednie pola i kliknij przycisk Zakoncz.

W przeciwnym razie kliknij Zakoncz.

Instalacja zakonczona

Rejestracja ordine
Umazlivia otrzymywanie biuletyndw 2 paradami oraz informaciami o
promocjach, Umozlivia rdwnie lepszy dostep do obshugi klienta,

Cazy choesz zargjestiowad udzisk w programie czkonkowskim
uzytkownikéw drukarek fimy Samsung?

™ Cheg wydnikowat stong prabng.

UWAGA: Jesli po zakonczeniu instalacji drukarka nie bedzie pracowata
poprawnie, zainstaluj sterowniki ponownie. Zobacz ,Ponowna instalacja
oprogramowania drukarki” na stronie 10.

Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Windows



UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtgaczona do komputera,
zostanie wy$wietlone nastepujace okno.

Zmiana jezyka w oprogramowaniu

Po instalacji oprogramowania mozna zmieni¢ jezyk uzywany
w interfejsie uzytkownika.

&

Podlaczanie urzadzenia B
Program instalacyjny nie moze odnale?é podraczonego urzgdzenia. Sprawd? potaczenie

pamigdzy kamputerem i drukarka.

1 Kliknij menu Start systemu Windows.

2 Wybierz Programy lub Wszystkie programy , a nastepnie nazwe

sterownika drukarki.
3 Wybierz Wybor jezyka.
4 Wybierz zadany jezyk z okna wyboru jezyka i kliknij OK. el lieat

1. Padtacz urzadzenie do komputera

2 Wwhacz wizadzenie.

3. W przypadku weswietlenia okna Kreatar dodawania nowega
sprzetu” zamkni) je.

4. Kliknij prapcisk [Dalgj].

Ponowna instalacja oprogramowania o

drukarki

Oprogramowanie mozna zainstalowaé ponownie, jezeli instalacja
nie zakonczy sie pomysinie.
1 Uruchom system Windows.

* Po podtaczeniu drukarki kliknij Dalej.

* Jezeli nie chcesz jeszcze podtaczac drukarki, kliknij Dalej i Nie
na nastepnym ekranie. Wéwczas instalacja zostanie rozpoczeta,
a na jej zakonczenie nie bedzie wydrukowana strona testowa.

* Okno ponownej instalacji zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi moze sie rézni¢ w zaleznosci od drukarki oraz
wykorzystywanego interfejsu.

Z menu Start wybierz kolejno Programy lub Wszystkie programy —
nazwa sterownika drukarki — Obstuga.

5 Wybierz komponenty, ktére chcesz ponownie zainstalowag,
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3 Wybierz Napraw i kliknij Dalej. :
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Pojawi sie lista dostepnych w sieci drukarek. Wybierz z listy
drukarke, ktorg chcesz zainstalowad, i kliknij przycisk Dalej.
Po zainstalowaniu drukarki lokalnej i wybraniu nazwy sterownika

drukarki pojawi si¢ okno z monitem o wydrukowanie strony probne;.

Wybierz port drukarki CW Wykonaj nastepujace czynno$ci:
A A e b il a. Aby wydrukowa¢ strone testowa, zaznacz pole wyboru
9 R i kliknij Dalej.
" Drukarka udastepniona [UNC)
 Dods port TCPAR b. Jesli strona testowa zostanie wydrukowana poprawnie,

‘wpbierz diukarke 2 listy podanej nizej Jezel nazwa drukarki nie jest wydwietlana nizej, kliknij przpcisk. kl I anJ Tak

[Aktualizuil, aby odswiezpd liste. . . . o . s . .

Nazwa drukarki dres IP/Nazna por W przeciwnym razie kliknij Nie, aby wydrukowac jg ponownie.

6  Po zakonczeniu ponownej instalacji kliknij Zakoncz.
Aktualizu)
fstecz ‘ Anuluj ‘

Jesli na liscie nie znajduje sie wybrana drukarka, kliknij przycisk
Aktualizuj, aby odswiezy¢ liste, lub wybierz opcje Dodaj port
TCPI/IP, aby dodac¢ drukarke do sieci. W tym celu wprowadz
nazwe portu i adres IP drukarki.

W celu odnalezienia wspotdzielonej drukarki sieciowej (Sciezka
UNC) wybierz opcje Drukarka udostepniona [UNC] i wprowadz
recznie wspotdzielong nazwe, lub aby odnalez¢ jej lokalizacje,
kliknij przycisk Przegladaj.

Zostanie wy$wietlona lista komponentéw w celu ponownego
zainstalowania kazdego z nich osobno.

10
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Usuwanie oprogramowania drukarki

-_—

Uruchom system Windows.

2 Zmenu Start wybierz kolejno Programy lub Wszystkie programy —
nazwa sterownika drukarki — Obstuga.

3 Wybierz Usun i kliknij Dalej.

Zostanie wy$wietlona lista komponentéw, aby mozna byto

usung¢ kazdy z nich niezaleznie.

Wybierz komponenty, ktére chcesz usunag, i kliknij Dalej.

(S, -

Kiedy zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie wyboru,
kliknij Tak.

Wybrany sterownik i wszystkie jego komponenty zostang
usuniete z komputera.

6 Po usunieciu oprogramowania kliknij Zakoncz.

11
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Podstawy drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania oraz popularne zadania
drukowania w systemie Windows.
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Drukowanie dokumentu
* Ustawienia drukarki

- Karta Uktad

- Karta Papier

- Karta Grafika

- Karta Dodatki

- Karta Informacje

- Karta Drukarka

- Korzystanie z ulubionych ustawien

- Korzystanie z pomocy

Drukowanie dokumentu

UWAGA:

¢ Okno sterownika drukarki Wtasciwosci zaprezentowane w tej
instrukcji obstugi moze sie rézni¢ w zalezno$ci od uzywanej drukarki.
Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

Nalezy sprawdzié, czy system operacyjny (systemy operacyjne)
jest zgodny z drukarka. Nalezy odnies$¢ sie do rozdziatu
Zgodnos¢ systemowa w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

Jesli nie znasz doktadnej nazwy drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie Dysk CD z oprogramowaniem drukarki.

Ponizsza procedura opisuje ogdine czynnosci wymagane przy
drukowaniu w réznych aplikacjach systemu Windows. Doktadne
czynnos$ci drukowania dokumentow moga sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegolnych aplikacji. Aby uzyskac¢ informacje o doktadne;j
procedurze drukowania danej aplikacji, patrz dotaczony do niej
Podrecznik uzytkownika.

Podstawy drukowania
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Otworz dokument, ktéry ma zostaé wydrukowany.
Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wyswietlone okno Drukuj.
Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zalezno$ci od aplikacji.

W oknie Drukuj wybiera sie podstawowe ustawienia drukowania.
Do ustawien tych nalezy liczba kopii i zakres drukowanych stron.

Drukuj 7]

— Drukarka

Stam: Drukarka domyslna; ~

Tt Upewnij sig, ze drukarka

Gdzie: zostata wybrana.

K.omentarz: 1 wrukyj da pliku
—Zakres wydruku K.opie

& wigzpstko Liczba kapii m

) Siramy gd:l QDil ﬂ ™ Sortuj

) Zarnaceenie

ok | A |

Wybierz sterownik drukarki z rozwijanej listy Nazwa.

Aby skorzysta¢ z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik
drukarki, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w oknie Drukowanie
uzywanej aplikacji. Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Ustawienia
drukarki” na stronie 13.

Jezeli w oknie drukowanie znajduje sie opcja Konfiguracja,
Drukarka lub Opcje, nalezy jg klikna¢, a nastepnie kliknac¢
Wiasciwosci na nastepnym ekranie.

Kliknij OK, aby zamkna¢ okno wtasciwosci drukarki.

Aby rozpoczaé zadanie drukowania, kliknij OK |lub Drukuj

w oknie Drukuj.



Ustawienia drukarki

Mozna uzywaé okna wtasciwos$ci drukarki, ktére umozliwia dostep
do wszystkich opcji drukarki potrzebnych przy korzystaniu z niej.
Gdy wtasciwosci drukarki sg wyswietlone, mozna sprawdzac

i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu zadania drukowania.

Okno wiasciwosci drukarki moze sie rozni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja obstugi oprogramowania prezentuje okno
Witasciwosci dla systemu Windows XP.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi, moze sig rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jezeli korzystasz z okna wlasciwosci drukarki za posrednictwem folderu
Drukarki, wyswietlone zostajg dodatkowe zaktadki systemu Windows
(patrz Instrukcja uzytkownika systemu Windows) oraz zaktadka
Drukarka (patrz ,Karta Drukarka” na stronie 17).

UWAGI:

* Wiekszos¢ aplikacji systemu Windows zastapi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien
najpierw ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie
pozostate ustawienia.

* Zmienione ustawienia obowiagzujg tylko podczas korzystania
z biezacego programu. Aby dokona¢ trwalych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

» Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach uzytkownika lub w pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. Wybierz Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone sterownika i wybierz
Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.

13
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Karta Uktad

Zaktadka Uktad udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Opcje uktadu zawiera Wiele stron na jednej
i Plakat. Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 12, aby uzyskac
wiecej informacji na temat korzystania z wtasciwosci drukarki.

(T TF72d | Pagir | Gvatica | Dodata] Ifemacie]

0 Orientacia
3 1 * Pionowa
" Pozioma
@
[~ Dbrét o 180 stopni
9 Opcie ukbadu
Tep |W|ela stion na arkusz ﬂ I —
Stron ha arkusz 1 —_— m
Ad
In 210 % 237 mm
e Druk dwustroning [ FRgcznie | & mm " cala
[ + Brak Ropie: 1
g " Dhuga krawed: Jakosé: Nomalny
 Krdtka kraweds Ulubione
Dompsing drukarki =
anmcs
0K I Anuyj I Zastosu] I Pomoc

@ Orientacja

Orientacja umozliwia wyb6r kierunku, w jakim informacje zostang
wydrukowane na stronie.

+ Pionowa drukuje poprzecznie (tak jak w liscie).

* Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).

t

A Pozioma

>

cl— O
% ‘
5 1Y

+ Obrét o 180 stopni umozliwia obrét strony o 180 stopni.

@ Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybor zaawansowanych opcji drukowania.
Mozna wybra¢ Wiele stron na jednej, Plakat i Drukowanie broszury.
+ Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,,Drukowanie wielu stron

na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)” na stronie 18.
* Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,,Drukowanie plakatow”

na stronie 19.
» Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz ,Drukowanie broszur” na

stronie 19.

© Drukowanie dwustronne

Opcja Drukowanie dwustronne umozliwia drukowanie po obu

stronach papieru.

+ Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Drukowanie na obu
stronach papieru” na stronie 20.



Karta Papier © zrodio
Nalezy upewnic sie, ze w opcji zrodto ustawiono odpowiedni
podajnik papieru.

Podczas drukowania na materiatach specjalnych, takich jak koperty
i folie przezroczyste, nalezy uzywac¢ opcji Podawanie reczne.

Jesli uzywany jest zasobnik reczny lub zasobnik uniwersalny,
nalezy wkfada¢ arkusze pojedynczo.

Jesli jako zrodto papieru ustawiono opcje Automatyczny wybér,
drukarka automatycznie pobierze materiat do drukowania w

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi
papieru podczas korzystania z wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
korzystania z wtasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Papier, aby uzyska¢ dostep do réznych opcji papieru.

(Uas P22 Grofk | Dosali| femace nastepujacej kolejnosci zasobnikdw: zasobnik reczny lub zasobnik
LI = uniwersalny, zasobnik 1, opcjonalny zasobnik 2.
Opcie papien
9 Fiozmiar ‘A«q ﬂ
‘Wiasny e Typ
(3) s pr———— Ustaw Typ, ktéryloc'Jpowia'\da papierowi zg%adq\(vangmu do uzywanego
O oy = podajnika. Umozliwi to osiagniecie najwyzszej jako$ci wydruku. W
O Fon s o - —MN przeciwnym razie jako$¢ wydruku moze nie spetnia¢ Twoich oczekiwan.
A Bawetniany: Papier bawetniany 75~90 g/m?, taki jak Gilbert 25% i Gilbert
@ Skalowanie @ (i » el 100%
. | | Zwykly papier: Zwykty papier. Wybierz ten typ w przypadku drukarki
Jakosé: Nomaln
e ; monochromatycznej i wydruku na papierze bawetnianym 60 g/m2.
[Dompsiny dukarki_+| Papier makulaturowy: Papier wtérny 75~90 g/mz.
e _ v | Papier kolorowy: Papier kolorowy 75~90 g/m2.
ELECTRONICS
I 0OK I Arwuj | Zastosuj I Pamoc 6 Pierw_ str_

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
:
: Ta opcja umozliwia drukowanie pierwszej strony na papierze innego typu
\ niz reszta dokumentu. Nalezy wybra¢ Zrodto papieru dla pierwszej strony.
(1) Kopie : Pr;yk{adowojako rgdzaj pa.pieru dla pierwszej strqny z zasobnikg
Kopie umozliwia wybor liczby kopii do wydruku. Mozna wybraé : uniwersalnego wybierz papier gruby, a zwykty papier dla zasobnika 1.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

od 1 do 999 kopii. Nastepnie wybierz opcje Zasobnik 1 z listy zrédto oraz opcje Zasobnik

uniwersalny z listy Pierw. str..

@ Rozmiar ® Skal .
Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do Ska °‘_"an'e " . .
podajnika Skalowanie umozliwia automatyczne lub reczne skalowanie zadania

drukowania na strone. Mozna wybra¢ Brak, Pomniejsz/Powieksz

lub Dopasuj do str.

+ Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego” na stronie 20.

+ Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony” na stronie 20.

Jezeli Zadany rozmiar nie jest wymieniony w polu Rozmiar, kliknij Wtasny
Gdy pojawi sie okno Wtasny rozmiar strony, ustaw rozmiar papieru i
kliknij OK. Ustawienie pojawi sie na liScie, wigc mozna je bedzie wybrac.
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Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki moga by¢ wykorzystane w celu dostosowania
jakosci druku do konkretnych potrzeb. Patrz ,Drukowanie dokumentu”

na stronie 12 w celu uzyskania dalszych informacji na temat korzystania

z wlasciwosci drukarki.

Kliknij na zaktadce Grafika, aby wyswietli¢ wiasciwo$ci pokazane
ponizej.

[FEd

| Ukkad | Papier [} Grafika | Dadatki | Infarmacie |

Jakose

r " Majlepsza
S o Normalny
" Szkic

Tryb kalaru

v Kolar
ﬂﬂﬂ " Skala szarodci

[ Recenie e m

A4

210 % 237 mm
é & ram C cala

Kopie: 1

Jakosé: Momalny

Ulubione
Domysing diukarki -

Opcie zaawarsowane

ELECTRONICS

I 0K I A I Zastosu) | Pamor:

Jakosé

Mozliwosé wyboru opcji w menu Rozdzielczo$¢ zalezy od modelu
drukarki. Im wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i

grafika. Wyzsza rozdzielczo$¢ moze by¢ przyczyna wydtuzenia czasu
potrzebnego do wydrukowania dokumentu.

Tryb koloru

Mozesz wybrac¢ opcje dotyczace koloréw. Wybor opcji Kolor przynosi

najlepsze rezultaty przy drukowaniu dokumentéw kolorowych. Jezeli

kolorowy dokument ma by¢ drukowany w odcieniach szarosci, nalezy

wybrac¢ opcje Skala szarosci. Jesli chcesz dostosowaé kolory recznie,

wybierz opcje Reczne i kliknij przycisk Dopasowanie koloru lub

Korekta koloru.

+ Dopasowanie koloru: Opcja umozliwia dostosowanie wygladu
obrazéw przez zmiang opcji Ustaw. koloru.

+ Korekta koloru: Poziom koloréw na wydruku mozna dostosowaé do
koloréw na ekranie przy uzyciu opcji Poziomy.

Podstawy drukowania
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Opcje zaawansowane

Mozna ustawi¢ zaawansowane ustawienia, klikajac przycisk Opcje
Zaawansowane.

Opcje zaawansowane

[ Dok caby tekst w kolorze czarnym

[~ Przyciemnij tekst

ok | Al | Paornoc |

¢ Opcje TrueType: Ta opcja okresla instrukcje przekazywane przez
sterownik do drukarki, dotyczace sposobu odwzorowywania na wydruku
tekstu znajdujacego sie¢ w dokumencie. Wybierz odpowiednie ustawienie
zgodnie ze stanem dokumentu. Opcja moze by¢ dostepna tylko w
systemie Windows 9x/Me, w zaleznosci od uzywanego modelu
drukarki.

- Laduj jako czcionke konturowa: Jezeli wybrano te opcje, sterownik
pobierze wszystkie czcionki TrueType uzywane w dokumencie,
ktore nie sg aktualnie przechowywane w pamieci drukarki. Jesli
po wydrukowaniu dokumentu okaze sig, ze czcionki nie zostaty
prawidtowo wydrukowane, wybierz opcje Pobierz jako mapy bitowe
i wy$lij ponownie zadanie drukowania. Ustawienie Pobierz jako mapy
bitowe jest czesto uzyteczne podczas drukowania z programéw firmy
Adobe. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywany
jest sterownik drukarki PCL.

- Pobierz jaco mapy bitowe: W przypadku wybrania tej opcji sterownik
pobierze dane o czcionkach w postaci map bitowych. Dokumenty o
skomplikowanych czcionkach, takich jak korearskie lub chifiskie, bedg
sie przy tym ustawieniu drukowac szybcie;.

- Drukuj jako grafike: Wybranie tej opcji powoduje, ze sterownik
bedzie pobierat dane czcionek jako obrazy. To ustawienie moze
zwiekszy¢ wydajnos¢ (predkos¢ drukowania) w przypadku druku
dokumentéw o duzej liczbie elementéw graficznych i niewielkiej
liczbie czcionek TrueType.

* Drukuj caty tekst w kolorze czarnym: Caly tekst dokumentu
zostanie wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego koloru na
ekranie.

* Przyciemnij tekst: Przy zaznaczonej opcji Przyciemnij tekst
(Zaciemniony tekst) caty tekst dokumentu moze by¢ wydrukowany
ciemniej niz w normalnym dokumencie.



Karta Dodatki

Istnieje mozliwo$¢ wyboru opcji wydruku dokumentu. Wiecej informaciji
na temat korzystania z wtadciwosci drukarki znajdziesz w ,,Drukowanie

dokumentu” na stronie 12.

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyskac dostep do nastepujacych opciji:

| Uktad | Papier | Grafika || Dodatki | Infomacie |
~Znak wodny
‘ |(Bez znaku wodnega) | Edni s
9 i~ Maktadka
‘ I[Bez nakkadania) LI Edytuj |
9 Opcie wydiku
’V Koleinasé duku  [Momaina =l =
Ad
2100% 297 mm
& mm " cala
Kopie: 1
Jakaodd: Narmalny
rUlubione———
D omyélnyg drukarki -
Usuri
Mmamcs
0K I Arnduj I Zastosu] | Pomaoc

@ Znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie
dokumentu. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz ,Stosowanie znakéw
wodnych” na stronie 21.

@ Nakiadka

Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
»Stosowanie naktadek” na stronie 22.

UWAGA: Funkcja Nakladka nie jest obstugiwana w srodowisku NT 4.0.

Podstawy drukowania
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© Opcje wydruku
+ Kolejnosé¢ druku: Mozna ustawi¢ kolejno$¢ drukowania stron.
Odpowiednig kolejno$¢ mozna wybraé z rozwijane; listy.
- Normalna: Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony pierwszej do ostatnie;j.
- Odwroc¢ wszystkie strony: Wszystkie strony sg drukowane
w kolejnosci od strony ostatniej do pierwszej.
- Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
- Drukuj strony parzyste: Drukowane sg jedynie strony parzyste.

+ Uzyj czcionek drukarki: Gdy zaznaczona jest opcja Uzyj czcionek
drukarki, drukarka bedzie uzywac czcionek przechowywanych w pamieci
w celu wydrukowania dokumentu, zamiast pobiera¢ czcionki uzyte w
danym dokumencie. Poniewaz pobieranie czcionek jest czasochfonne,
wybranie tej opcji moze przyspieszy¢ drukowanie. Podczas uzywania
czcionek drukarki drukarka sprawdzi zgodno$¢ czcionek uzytych w
dokumencie z czcionkami przechowywanymi w pamigci. Jesli jednak
czcionki uzyte w dokumencie r6znig si¢ znacznie od czcionek w pamieci
drukarki, takze wydruk bedzie sie znacznie r6zni¢ od jego obrazu na
ekranie. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy uzywany jest
sterownik drukarki PCL.



Karta Informacje

Wykorzystaj zaktadke Informacje, aby wyswietli¢ informacije o prawach
autorskich oraz numer wersji sterownika. Jezeli masz przegladarke
internetowa, mozesz potaczyc¢ sie z Internetem, klikajac ikone strony
WWW. Wiecej informacji na temat uzyskiwania dostepu do wiasciwosci
drukarki zawiera ,Drukowanie dokumentu” na stronie 12.

Karta Drukarka

Uzyskujac dostep do witasciwosci drukarki przez folder Drukarki, mozna
korzysta¢ z zaktadki Drukarka. Mozna ustawi¢ konfiguracje drukarki.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemoéw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach lub w pomocy online.

Kliknij menu Start systemu Windows.
Wybierz Drukarki i faksy.
Wybierz ikone sterownika drukarki.

LWNE

Kliknij zaktadke Drukarka i ustaw opcje.

Podstawy drukowania

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz Wiasciwosci.
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Korzystanie z ulubionych ustawien

Opcja Ulubione, ktéra jest dostepna z kazdej zaktadki wtasciwosci,
umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.

Aby zachowa¢ pozycje Ulubione:

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.
2 Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione.

Ulubicne ‘
Eez tytulu

Zapisz
|

0K | Al ‘ Zastosu) | Pomoc

3  Kiiknij Zapisz.
Gdy zapiszesz Ulubione, wszystkie obecne ustawienia sterownika
zostang zapisane.
Aby wykorzystac¢ zapisane ustawienia, wybierz pozycje z rozwijane;j listy
Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowa¢ zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.
Aby usuna¢ pozycje z Ulubionych, wybierz jg z listy i kliknij Usun.

Mozna takze przywroci¢ domys$ine ustawienia drukarki, wybierajac
DomyslIny drukarki z listy.

Korzystanie z pomocy

Drukarka posiada ekran pomocy, ktéry moze zostaé uaktywniony przez
klikniecie przycisku Pomoc w oknie wtasciwosci drukarki. Na ekranach
pomocy znajduja sie szczegdtowe informacje na temat funkgji drukarki,
dostepnych w sterowniku drukarki.

Mozna takze klikna¢ §] z gérnego prawego rogu okna, a nastgpnie
klikng¢ dowolne ustawienie.



Zaawansowane opcje
drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania i zaawansowane zadania
drukowania.

UWAGA:

+ Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane
w tej instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywane;j
drukarki. Jednak uktad okna wtasciwos$ci drukarki jest zblizony.

+ Jesli potrzebna jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na
zataczonej ptycie Dysk CD z oprogramowaniem drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

¢ Drukowanie plakatow

* Drukowanie broszur

* Drukowanie na obu stronach papieru

* Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego
* Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
* Stosowanie znakéw wodnych

¢ Stosowanie naktadek
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Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron)

Mozna wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu
papieru. Aby wydrukowaé wiecej niz jedng strone na arkusz, strony
zostang zmniejszone i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym
arkuszu mozna drukowaé maksymalnie 16 stron.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

2 7 zaktadki Uktad wybierz Wiele stron na arkusz z listy
rozwijanej Rodzaj.
3 Liczbe stron, jakg chcesz wydrukowac na arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16),
wybierz z listy rozwijanej Strony na jednej.
4 Wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejnos¢ stron.
Zaznacz Drukuj obwoédke strony, aby wydrukowaé ramke wokét
kazdej strony na arkuszu.
5 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.
6 Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania
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Drukowanie plakatow

Ta opcja umozliwia drukowanie jednostronnego dokumentu na 4, 9 lub
16 arkuszach papieru w celu przeklejenia arkuszy tak, by tworzyty jeden
dokument o rozmiarze plakatu.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

2 Kliknij zaktadke Uktad, wybierz Plakat z rozwijane;j listy Rodzaj.
3 Konfiguracja opgji plakatu:

Mozna wybrac¢ ukfad strony sposrod 2x2, 3x3 lub 4x4. Jesli
wybierzesz 2x2, wydruk zostanie automatycznie rozciggniety,
aby pokry¢ 4 fizyczne strony.

IR
[E]
NEp

A 3x3

Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna podac szerokos¢ naktadania
sie obrazu w milimetrach lub calach.

m

.J > E-\ . 015mm

4 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrodto, rozmiar i rodzaj papieru.

0,15 mm

€

5 Kliknij OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz ukonczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.

Drukowanie broszur

- o=
PN PN
= A= =

Ta funkcja pozwala na drukowanie stron po obu stronach kartki i na takie
rozmieszczenie kartek, aby po ztozeniu wydruku na pét mozna byto
otrzymac broszure.
1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania w aplikacji, otwdrz okno
witasciwosci drukarki. Zobacz ,Drukowanie dokumentu” na
stronie 12.
2 7 zakiadki Uktad wybierz Drukowanie broszury z listy rozwijanej
Rodzaj.

UWAGA: Opcja drukowania broszur dostepna jest tylko wtedy, gdy jest
wybrana opcja Rozmiar na karcie Papier.

3 Kliknij karte Papier i wybierz zrodto, rozmiar oraz typ papieru
4 Kliknij OK i wydrukuj dokument.
5 po wydrukowaniu zt6z i zszyj strony.

Zaawansowane opcje drukowania



Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego

Drukowanie na obu stronach papieru

Mozna drukowac¢ na obu stronach papieru. Przed drukowaniem nalezy
wybra¢ orientacje dokumentu.

. _ Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie
DothQpI:e opcje: 5 byta ona wieksza lub mniejsza.
+ Bra
- Diuga krawedz typowy uklad przy oprawianiu ksiazek 1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
+ Krétka krawedz ukiad czesto stosowany w kalendarzach nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.
: = ﬁ 2 7 zaktadki Papier wybierz Pomniejsz/powieksz na liscie
= 'R% rozwijanej Rodzaj.
= i =
'R ,ﬁé 3 ‘ 3 Wprowadz wspodtczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.
N=07¢ ’h Mozna takze klika¢ przyciski W lub A .
: 4 Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.
A Diuga krawedz A Krotka krawedz 5  Kiiknij OK i wydrukuj dokument.
WSKAZOWKA:

» Nie nalezy drukowa¢ po obu stronach etykiet, kopert lub grubego
papieru. Moze to spowodowac zakleszczenie papieru i uszkodzenie
drukarki.

+ Drukowanie dwustronne mozliwe jest tylko przy podanych
rozmiarach papieru: A4, Letter, Legal i Folio, wazacych
75~90g/m?.

Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania
do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie
koniecznosci sprawdzenia szczegotéw w matym dokumencie.

b
-

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. ,Drukowanie dokumentu”
na stronie 12.

Na karcie Uktad wybierz orientacje papieru.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

Z zakfadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liScie rozwijanej
Rodzaj.

Wybierz wiasciwy rozmiar z listy rozwijanej Docelowa strona.

W sekcji Druk dwustronny wybierz odpowiednig opcje oprawiania
dwustronnego.
Kliknij karte Papier i wybierz zrédto, rozmiar oraz typ papieru.

aubh WN

Kliknij przycisk OK i wydrukuj dokument. Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

aubLw N

Najpierw zostanie wydrukowana kazda co druga strona

dokumentu. Kliknij OK i wydrukuj dokument.

UWAGA: Jesli drukarka nie ma zespotu druku dwustronnego, nalezy
recznie dokonczy¢ zadanie drukowania. Najpierw zostanie wydrukowana
kazda co druga strona dokumentu. Po zakonczeniu zadania drukowania
wyswietlone zostanie okno ze wskazdwkami dotyczacymi drukowania.
Aby dokonczy¢ zadanie drukowania, postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.
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Edycja znakéw wodnych
Stosowanie znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi si¢ okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz edytowac z listy Biezace znaki
wodne, i zmien tre$¢ oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowa¢ zmiany.

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym
dokumencie. Na przyktad mozna uko$nie wydrukowac duzy szary
napis ,WERSJA ROBOCZA” lub ,POUFNE" na pierwszej stronie
lub na wszystkich stronach dokumentu.

Drukarka posiada kilka znakéw wodnych, ktére moga by¢é modyfikowane;
istnieje réwniez mozliwo$¢ dodawania nowych do listy.

auabr W N

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.
Stosowanie istniejacych znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i wybierz zadany znak wodny z listy
rozwijanej Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wyswietlony
znak wodny.

3 Kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Usuwanie znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

2 7 zaktadki Dodatki kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

3 Wybierz znak wodny, ktéry chcesz usung¢ z listy Biezace znaki
wodne, i kliknij Usun.

4 Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony przewidzianej
do drukowania.

Tworzenie znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

3 Wprowadz wiadomos$¢ tekstowa w polu Tre$¢ znaku wodnego.
Mozna wpisa¢ do 40 znakéw. Wiadomos¢ zostanie wyswietlona
w oknie podgladu.

Przy zaznaczonym polu Tylko pierwsza strona znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

4 Wybierz opcje znaku wodnego.

Mozna wybra¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki
z sekcji Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego
w sekcji Kat znaku.

5 Kliknij Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.
6 Po skorczeniu edycii kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zaprzesta¢ drukowania znaku wodnego, wybierz <Bez znaku
wodnego> z listy rozwijanej Znak wodny.
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Stosowanie naktadek

Co to jest naktadka?

Naktadki to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym

komputera w formie pliku specjalnego formatu, ktére mozna wydrukowac
na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastgpienie formularzy

lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywac
wczes$niej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzy¢

nakiadke zawierajacq doktadnie te same informacje co papier firmowy.
Aby wydrukowag list z logo i danymi firmy, nie trzeba wktada¢ gotowego
papieru firmowego do drukarki. Wystarczy wyda¢ drukarce polecenie
drukowania naktadki na dokumencie.

UWAGA: Funkcja Naktadka nie jest obstugiwana w srodowisku NT 4.0.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby mozna byto korzysta¢ z nakfadki, nalezy utworzy¢ nowa naktadke
strony, zawierajaca logo firmy lub obraz.

1
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Utworz lub otworz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktore
maja by¢ uzyte na nowej naktadce strony. Umies¢ elementy
doktadnie tak, jak majg by¢ drukowane w naktadce.

Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otworz ustawienia drukarki.
Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 12.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

W oknie Edycja naktadki kliknij Utwérz naktadke.

W oknie Utwdrz nakladke nalezy w polu tekstowym Nazwa pliku

wpisa¢ nazwe. Jezeli jest to konieczne, wybierz Sciezke docelowa.
(Domysinie jest to C:\FormOver.)

Kliknij Zapisz. Nazwa pojawi sie w polu Lista nakladek.
Kliknij OK lub Tak, aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zamiast tego zostanie zapisany
na dysku twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar strony dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak
rozmiar dokumentow, ktére beda drukowane z naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ naktadek ze znakami wodnymi.
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Stosowanie nakltadek stron

Po utworzeniu naktadki jest ona gotowa do wydrukowania wraz
z dokumentem. Aby wydrukowa¢ naktadke wraz z dokumentem:

1
2

aubLw

Utworz lub otwérz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 12.

Kliknij zaktadke Dodatki.

Z listy rozwijanej Naktadka wybierz zadang naktadke.

Jezeli zadany plik naktadki nie znajduje sie na liscie Naktadka,
kliknij przyciski Edytuj i Zataduj naktadke, a nastepnie wybierz
plik naktadki.

Jezeli zadany plik naktadki przechowywany jest w zewnetrznym

zrodle, mozna go réwniez zatadowac¢ podczas korzystania z okna
Zataduj nakladke.

Po wybraniu pliku kliknij Otwérz. Plik pojawi sie w polu Lista
naktadek i jest dostepny do drukowania. Wybierz naktadke

z pola Lista naktadek.

W razie potrzeby kliknij Potwierdzaj nakladanie stron podczas
druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru kazdorazowo
po wystaniu dokumentu do drukowania uzytkownik bedzie
monitowany o potwierdzenie, czy na dokumencie ma by¢é
drukowana nakfadka.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, a naktadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.
Kliknij OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Wybrana naktadka zostanie pobrana wraz dokumentem
do wydruku i bedzie wydrukowana wraz z nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczos¢ dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

Usuwanie naktadek stron

Nieuzywane nakfadki stron mozna usungc.

AU ,L,WNER

Zaawansowane opcje drukowania

W oknie wiasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

Wybierz naktadke, ktorg chcesz usung¢ z pola Lista naktadek.
Kliknij Usunh naktadke.

Kiedy pojawi sie¢ komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.



Stosowanie sterownika
PostScript w systemie
Windows

Jesli wymagane jest uzycie sterownika PostScript dostarczonego
na dysku CD-ROM w celu wydrukowania dokumentu.

Pliki PPD w potaczeniu ze sterownikiem PostScript pozwalajg

na uzyskanie dostepu do funkcji drukarki i komunikacje komputera
z drukarka. Program instalacyjny dla plikéw PPD znajduje sie

na dostarczonym dysku CD-ROM z oprogramowaniem.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Ustawienia drukarki

Mozna uzywaé okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia uzyskanie
dostepu do wszystkich potrzebnych opcji drukarki. Gdy wyswietlone
sg wtasciwosci drukarki, mozna sprawdza¢ i zmienia¢ odpowiednie
ustawienia zadania drukowania.

Okno wtasciwosci drukarki moze rézni¢ sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja uzytkownika oprogramowania prezentuje
okno Wiasciwosci w systemie Windows XP.

Okno Wiasciwosci sterownika drukarki zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi moze sig¢ rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

UwWAGI:

» Wigkszos¢ aplikacji systemu Windows zastgpi ustawienia
okreslone w sterowniku drukarki. Nalezy zmieni¢ najpierw ustawienia
drukowania dostepne w aplikacji, a nastepnie zmieni¢ pozostate
ustawienia za pomocg sterownika drukarki.

+ Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania
z biezacego programu. Aby dokona¢ trwalych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

» Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc
dotyczaca innych systemow operacyjnych Windows znajduje sie
w podreczniku uzytkownika lub Pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start w systemie Windows.

2. Wybierz pozycje Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika i wybierz
pozycje Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.
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Zaawansowane

Po kliknigciu przycisku Zaawansowane mozna skonfigurowac ustawienia
zaawansowane.

Series PS - zaawansowane ustawienia dokumentu

+ @ Graficzne
+ ﬁ'& Opije dokurnentu

[ ok [ anua |

+ Papier/wyjscie ta opcja umozliwia wybranie rozmiaru papieru
zatadowanego do zasobnika.

+ Graficzne ta opcja umozliwia dostosowanie jako$ci wydruku,
odpowiadajacego wymaganiom drukowania.

+ Opcje dokumentu ta opcja umozliwia ustawienie opcji drukowania
PostScript i funkcji drukarki.

Korzystanie z pomocy

Mozna klikngé symbol ] w prawym goérnym rogu, a nastepnie kliknaé
dowolne ustawienie.

Stosowanie sterownika PostScript w systemie Windows



5 Lokalne udostepnianie
drukarki

Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia drukarki bezposrednio do wybranego
komputera, okreslanego w sieci jako ,komputer hosta”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca
innych systemoéw z rodziny Windows znajduje sie w podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UWAGI:

Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj si¢ z rozdziatem Zgodnos¢ z systemami
operacyjnymi w specyfikacjach drukarki, w podreczniku uzytkownika
drukarki.

Jesli wymagana jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na dotaczonej
ptycie Dysk CD z oprogramowaniem drukarki.
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Ustawianie komputera hosta

OThE WN =

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.
Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.
Z menu Drukarka wybierz Udostepnianie.
Zaznacz pole Udostepnij te drukarke.
Wypehij pole Nazwa udziatu i kliknij OK.

Ustawianie komputera klienta

—
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Kliknij prawym klawiszem przycisk Start systemu Windows

i wybierz Eksplorator.

Otworz folder sieciowy na lewym panelu.

Kliknij udostepniong nazwe.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wiasciwosci.

Z zaktadki Porty kliknij Dodaj port.

Wybierz Port lokalny i kliknij Nowy port.

W polu Wprowadz nazwe portu wpisz udostepniang nazwa.

10 Kiiknij OK i Zamknij.
11 Kiiknij Zastosuj i OK.



Korzystanie z programu
Smart Panel

Smart Panel to program, ktéry monitoruje prace drukarki i informuje
0 jej stanie, a takze umozliwia dostosowanie jej ustawien. Smart Panel
instaluje sie automatycznie podczas instalacji oprogramowania drukarki.

Uwaagail:
» Nastepujace komponenty sq wymagane, aby uzywac tego programu:
- System operacyjny Windows 98 lub wyzszy (Windows NT 4.0
moze by¢ uzywany tylko w przypadku drukarek sieciowych).
Aby dowiedzie¢ sie, ktore systemy operacyjne sa kompatybilne
z drukarka, sprawdz w Instrukcji uzytkownika drukarki.
- Do odtwarzania animaciji flash w systemie pomocy HTML
wymagana jest przegladarka Internet Explorer w wersji 5.0
lub wyZzsze;j.
+ Jezeli chcesz dowiedzie€ sie, jaki doktadnie model drukarki
posiadasz, przejrzyj zataczong ptyte CD.

Informacje o programie Smart Panel

Jezeli podczas drukowania wystapi bfad, program Smart Panel zostanie
uruchomiony automatycznie i wyswietli informacje o btedzie. Mozesz tez
recznie uruchomié program Smart Panel z paska zadan systemu
Windows. Dwukrotnie kliknij ikong Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows.

Dwukrotnie kliknij te ikone.

I?ﬁﬂ. 11:09 PM

Inny sposéb: z menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy
— nazwa sterownika drukarki — Smart Panel.

UWAGI:

+ Jezeli zainstalowana jest wiecej niz jedna drukarka Samsung,
najpierw wybierz model drukarki, z ktérym ma by¢ uzywany program
Smart Panel. Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku
zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

* Okno programu Smart Panel i jego zawarto$¢ zaprezentowane w
sekcji Oprogramowanie moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
drukarki.
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Program Smart Panel wyswietla obecny stan drukarki oraz inne
informacje, umozliwia zmiane ustawien, a takze informuje o poziomie
toneru w kasecie (kasetach).

Got =
i @ % Kup teraz

9 €b3d,wyk iusuw. usterek

@c

@ Poziom toneru
Mozesz sprawdzi¢ poziom toneru w kasecie (kasetach). Drukarka oraz ilo$¢
kaset z tonerem, widoczne w oknie powyzej, moga sie rozni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki.

@l' g@awienia drukarki

6 @wienia sterownika

@ Kup Teraz
Mozesz zaméwi¢ nowg kasete z tonerem przez Internet.

© Pod. wyk. i usuw. usterek
Aby rozwigza¢ problemy, mozesz skorzysta¢ z pomocy.

@ Ustawienia drukarki
Okno Programu do ustawiania opcji drukarki umozliwia konfiguracje opcji
drukarki.

UWAGI: Jezeli drukarka jest podiaczona do sieci, zamiast okna
Programu do ustawiania opcji drukarki pojawi sie okno Ustuga
WWW SyncThru.

© Ustawienia sterownika

Mozna uzywac okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep

do wszystkich opcji drukarki, potrzebnych podczas jej uzywania.

Aby uzyskac wigcej informacji, Patrz “Ustawienia drukarki” na stronie 13.

Otwieranie Podrecznika
rozwigzywania problemoéw

W Podreczniku rozwigzywania problemoéw znajdziesz wyjasnienia
dotyczace bteddw drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan
systemu Windows, a nastepnie wybierz Pod. wyk. i usuw. usterek.

Korzystanie z programu Smart Panel



Korzystanie z Programu
do ustawiania opcji drukarki

Za pomocg Programu do ustawiania opcji drukarki mozesz

skonfigurowac i sprawdzi¢ ustawienia drukarki.

1 Kiliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan
systemu Windows, a nastepnie wybierz Ustawienia drukarki.

2 Zmien ustawienia.

3 Aby przestaé zmiany do drukarki, kliknij przycisk Wyslij.

UWAGI: JeZeli drukarka jest podtaczona do sieci, zamiast okna
Programu do ustawiania opcji drukarki pojawi sie okno Ustuga
WWW SyncThru.

Korzystanie z pomocy elektronicznej

Mozna korzysta¢ z pomocy elektronicznej do Programu do ustawiania
opcji drukarki. Aby uzyskaé pomoc, kliknij prawym przyciskiem myszy

tekst lub ikone, a nastepnie wybierz polecenie ,Co to jest?”. Zostanie
wys$wietlone okienko z wyjasnieniem.

Zmiana ustawien programu
Smart Panel

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows, a nastepnie wybierz Opcje.

Zostanie otwarte nastepujace okno.

~Panel wiglofunkcyiny, opce alarmu

[~ Wybwietlaj, gdy drukarka sieciowa ukofczy zadanie
W ‘WySwietlaj, ooy wystapi btad podezas drukowania
Wipswietiaj za pomocy

' Okna wyskakujacego (inteligentnego panelu)

1= Dyrmkdw
[~ Uruchom monitor zadaf po zapisanio zadania w drukarce
Zaplanuj autornatyczne sprawdzanie stanu co

=4 (110 sek
I 3 3( )
| Anulg |

Wyswietlaj, gdy drukarka sieciowa ukonczy zadanie:
Po zakonczeniu zadania wyswietli sie¢ okno podreczne programu
Smart Panel lub dymek. (Tylko dla drukarek sieciowych).

Wyswietlaj, gdy wystapi blad podczas drukowania: Jezeli
podczas drukowania wystapi bfad, pojawi sie okno podreczne
programu Smart Panel lub dymek.

Wyswietlaj za pomoca: Mozesz wybraé sposob, w jaki zostanie
wyswietlony komunikat. Jezeli wybierzesz Okna wyskakujacego
(inteligentnego panelu), komunikat pojawi sie¢ w podrecznym
oknie programu Smart Panel.

Uruchom monitor zadan po zapisaniu zadania w drukarce:
Jezeli zadania drukowania przechowane sg na twardym dysku
drukarki, otwarte zostanie okno Monitora zadan. (Dotyczy
wyfacznie drukarek sieciowych z wbudowanym twardym
dyskiem).

Zaplanuj automatyczne sprawdzanie stanu co: Stan drukarki
jest regularnie aktualizowany. Ustawienie wartosci zblizonej do

1 sekundy sprawia, ze komputer czesciej sprawdza stan drukarki,
umozliwiajgc w ten sposdb szybszg reakcje na btad drukarki.

Korzystanie z programu Smart Panel



Uzywanie drukarki w systemie
Linux

Tej drukarki mozna uzywaé w Srodowisku Linux.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Wymagania systemowe

* Instalacja sterownika drukarki

* Zmiana metody podtaczenia drukarki
* Odinstalowanie sterownika drukarki
* Stosowanie narzedzia konfiguracji

e Zmiana LLPR Properties (wlasciwosci LLPR)

27

Wymagania systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne

* Redhat — wersje 7.1 i nowsze

* Linux Mandrake — wersje 8.0 i nowsze

* SuSE — wersje 7.1 i nowsze

» Caldera OpenLinux — wersje 3.1 i nowsze
» Turbo Linux — wersja 7.0 i nowsze

» Slackware — wersje 8.1 i nowsze

Zalecane parametry sprzetu
* Pentium IV 1 GHz lub szybszy
» 256 MB lub wiecej RAM

* Dysk HDD 1 GB lub wiekszy

Oprogramowanie

» Glibc — wersja 2.1 lub nowsza
* GTK+ — wersja 1.2 lub nowsza
* GhostScript

UwAGI:

» Okno witasciwosci drukarki Linuksa, zaprezentowane w tej instrukciji
obstugi, moze sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.
Jednakze ukfad wtasciwosci jest zblizony.

* Nazwe drukarki mozna sprawdzi¢ na dostarczonej pfycie
Dysk CD z oprogramowaniem drukarki.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Instalacja sterownika drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka zostata przytaczona do komputera.
Whtacz komputer i drukarke.

2 Gdy pojawi sie okno Administrator Login (logowanie
administratora), wpisz ,root” w polu Login i wprowadz
hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy sie
zalogowac jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma
odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

3 wiez dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu.
Plyta CD-ROM zostanie uruchomiona automatycznie.

UWAGA: Jezeli ptyta CD-ROM nie uruchomi sie automatycznie,
kliknij ikone u dotu okna. Po wys$wietleniu okna konsoli wpisz:
[root@local /root]# mount -t is09660 /dev/hdc/ mnt/
cdrom (Przy zatozeniu, ze $ciezka /dev/hdc wskazuje naped z
dyskiem oprogramowania drukarki i ze wystepuje katalog /mnt/cdrom).
[root@local /root]# c¢d /mnt/cdrom (katalog CD-ROM)

[root@local cdrom]# ./setup.sh

4 Wybierz rodzaj instalacji, Recommended albo Expert, a nastepnie
kliknij Continue.

K ' Linux Printer Packaye Setup:::

[=][m] (]

Please choose the class of installation.

@® Recommended

J Expert

Pint
ackage

|Cance|| |y\ew Readmel |Quminue|

Recommended jest w petni zautomatyzowana i nie wymaga
zadnej interakcji. Expert instalacja umozliwia wybor Sciezki
instalacji lub systemu drukowania.

5  Jesli wybrates Recommended, przejdz do kroku 6.
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Przy Expert wybierz Zadang opcje, a nastepnie kliknij Begin

Install.

K~ Linux Printer Package Setup

Pint
ackage

Global Option

Install path: |fusrf|ocalf||nuxprmter

Link path: [fusriin

Install Cption
[+ Common files

[ Install CUPS 1.1

Printing System
® CUPS Printing System
( LPRng/LPR Printing Systam

Free space: 440 MB
Startup menu entries (KDE/Gnome)

Estimated size: & MB

Ready to installl

| Cancel

| | iew Readme | ‘ Beqin Install

6 Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki. Po zakonczeniu

instalaciji kliknij Start.

K Linux Printer Package Setup

[=]m][x]

>

Pint
ackage

Install Complet

Congratulations!
The installation was successfully completed!

The product was installed in:
Just/localflinuxprinter

Type ‘linux-config’ to start the program

‘ Exit

| ‘y\ewﬂeadmel ‘ Start |

7  Zostanie otwarte okno Konfiguracja drukarki w systemie Linux
(Linux Printer Configuration). Kliknij ikone Add Printer na pasku

narzedzi u gory okna.

UWAGA: W zaleznos$ci od uzywanego systemu drukowania
moze zosta¢ wyswietlone okno Administrator Login (logowanie
administratora). Wpisz ,root” w polu Login i wprowadz hasto

systemowe.

8 Zostang wyswietlone drukarki aktualnie zainstalowane w systemie.
Wybierz zadana drukarke. U géry okna Add a Printer (dodaj
drukarke) zostang wyswietlone zakfadki funkcji wybranej drukarki.

UWAGA: Jezeli drukarka obstuguje drukowanie PS, zaleca sie wybor

sterownika PS.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



9 Kliknij zaktadke Connection i upewnij sie, ze port drukarki jest
poprawnie ustawiony. Je$li nie, zmie ustawienia urzadzenia.

Iodel | Connection | Settings | Gueue

UsB

L1

Settings

Device: fewiushipo ||Z|

&

10 Mozna uzy¢ zaktadki Settings i zaktadki Queue, aby wyswietli¢
aktualne ustawienia drukarki. W razie koniecznosci mozna zmieni¢
ustawienia.

UWAGA: Opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.
Pola Description i Location na ekranie Queue (kolejka) moga sie
nie pojawic. Zalezy to od uzywanego systemu drukowania.

11 Aby wyjsé, Kliknij OK.

12 Kiedy okno wskazuje, ze nowa drukarka zostata pomysinie
skonfigurowana, kliknij OK.

13 Zostanie ponownie otwarte okno Linux Printer Configuration
(konfiguracja drukarki w systemie Linux). Z zaktadki Info mozna
wyswietli¢ informacje o sterowniku drukarki. W razie koniecznosci
mozna zmieni¢ ustawienia drukarki. Aby uzyska¢ wigcej informacji
0 zmianie ustawien drukarki, patrz ,Stosowanie narzedzia
konfiguracji” na stronie 30.

0 atio (=] []|
File Print Printer Help
) i @ - g
Add Printer] Remove | Suspend Resume Help Guit
‘ RIS | W | Info | Joks | Properties
E}Lmuanmers
Information for printer Ip
Qther Printers Type: Local
Description:
Location:
State: Idle
Language:
Device,
Model
Go to the Weh page for this printer |
int
tnwclf) ckage
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Zmiana metody podtaczenia drukarki

Jezeli zmienisz metode podtaczenia drukarki z USB na réwnolegte
lub odwrotnie w trakcie uzywania, musisz przekonfigurowac¢ drukarke
Linuksa przez dodanie drukarki do systemu. Wykonaj nastepujace
Czynnosci:
1 Upewnij sig, ze drukarka zostata podiaczona do komputera.
Witacz komputer i drukarke.
2 Gdy pojawi sie okno Administrator Login (logowanie administratora),
wpisz ,root” w polu Login (logowanie) i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowaé w systemie drukowania nowa drukarke,
nalezy sie zalogowa¢ jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie
ma odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

3 Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu pulpitu wybierz Linux
Printer, a nastgpnie Configuration Tool.
Mozna takze otworzy¢ okno Linux Printer Configuration
(konfigurowanie drukarki Linuksa), wpisujac ,linux-config”
w konsoli.

4  Kiedy pojawi sie okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie
drukarki Linuksa), kliknij ikone Add Printer na pasku narzedzi
u gory okna.

5 Kliknij zaktadke Connection u géry okna Add a Printer (dodaj
drukarke).
Upewnij sie, ze port drukarki zostat poprawnie ustawiony.
Jedli nie, zmien ustawienia urzadzenia.

Model | Connection | Settings | Glueue
LUSE :|
Settings
Device: Jdewushipl ||ﬂ
&
L L
6  Kiiknij OK.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Odinstalowanie sterownika drukarki

1 Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu pulpitu wybierz Linux
Printer, a nastepnie Configuration Tool.

k) Uocumentation »

|—§ Linu Frinter
m Multimedlia

E Metworking
B 0ffice

I:l Terminals

@ Control Center
ﬁ Home Directory
ﬁ Javapluginso
% Bonkmarks

Q FRecent Documents
éﬁ Quick Browser
{5} Run Camrnatcd
]@ Configure Panel
B Lock Screen
h Logout

somdonea|

Mozna takze otworzy¢ okno Linux Printer Configuration
(konfigurowanie drukarki Linuksa), wpisujac ,linux-config”
w konsoli.

2 W oknie Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki
Linuksa) wybierz polecenie Uninstall z menu File.

3 Zostanie wyswietlone okno Administrator Login (logowanie
administratora). Wpisz ,root” w polu Login i wprowadz hasto
systemowe. Kliknij Proceed.

ri Configuration Tool
» m Linu= LPR
P T0 Lirws Urinstal
»

UWAGA: Aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie
ma odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

4 Pojawi sie okno z monitem o potwierdzenie kontynuowania
odinstalowania. Kliknij Yes.
5 Wybierz Complete uninstall, a nastepnie kliknij Uninstall.

Flease select the packages you would like to uninstall:

Linu Printer Package
Camplete uninstall

Recovered space: 9 MB

6 Kliknij OK, aby rozpocza¢ odinstalowanie.
7  Kiedy odinstalowanie zostanie zakonczone, kliknij Finished.

Uzywanie drukarki w systemie Linux
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Stosowanie narzedzia konfiguracji

Narzedzie konfiguracji umozliwia dostep do zadan administracyjnych,
w tym dodawanie i usuwanie nowych drukarek oraz zmiana ich ustawien
0golnych. Zwykli uzytkownicy moga je rowniez uruchomié, aby fatwo
przegladac kolejki zadan, sprawdzac¢ ustawienia drukarki i zmieniac
ich lokalne ustawienia.

Aby uzy¢ narzedzia konfiguraciji:

1

Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu ekranu wybierz Linux
Printer, a nastepnie Configuration Tool. Zostanie ponownie
otwarte okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki
Linuksa).

Mozna réwniez otworzyé to okno z konsoli, wpisujac
Jlinux-config”.

Okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki Linuksa)
wyswietla liste zainstalowanych drukarek na lewym panelu. Na
prawym panelu wyswietlane sa karty przedstawiajace informacje
o aktualnie wybranej drukarce.

Wybierz sterownik drukarki, jesli nie jest on wybrany.

0 atio BIEES
File Print Printer Help
) L @ -

Add Printer] Remove | Suspend Resume Help

‘ RIS | W | Info | Joks | Properties

E}Lmux Printers

Gt
Quit

Information for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description:
Location
State: Idle

Language:
Device,
Model

Go to the Weh page for this printer

Zaktadka Info pokazuje ogdlne informacje o drukarce.

Jesli jeste$ uzytkownikiem Internetu, mozesz klikng¢ Go to the
Web page for this printer, aby przej$¢ do strony WWW firmy
Samsung.

Kliknij zaktadke Job, aby przegladac¢ i zarzadzac¢ kolejka zadan dla
wybranej drukarki. Mozna zawiesi¢, wznowi¢ lub usuna¢ konkretne
zadania w kolejce. MozZliwe jest takze przeciaganie konkretnych
zadan i upuszczanie ich w kolejce drukowania innych drukarek.



Zakfadka Properties umozliwia zmiang domyslnych ustawien
drukarki.

K — Linux Printer Configuration. - :
File Print Printer Help
E fifs €3] - 8
Add Printer| Remove | Suspend | Resume Help Guit
‘ arer | Sl H Info | Johs [ Properties
$ Linux Printers s =
Other Printers Resolution 600 DPI S
General
Page Size US Letter -
Paper Source Auto Select 3
Paper Type Use Printer Default =
Fower Save Time Smin P
Reprint on =
||~
Apply | Factory Defaults

UWAGA: Zwykli uzytkownicy moga przetgczy¢ domysine ustawienia
systemowe, zdefiniowane przez administratora. Kiedy zwykly
uzytkownik kliknie Apply, ustawienia uzytkownika zostang zachowane
w profilu uzytkownika i mogg by¢ pézniej wykorzystywane z LLPR.
Jezeli administrator korzysta z narzedzia konfiguracji, ustawienia

Mozna réwniez otworzy¢ okno LLPR Properties (wlasciwosci LLPR)

na nastepujace sposoby:

+ Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu ekranu wybierz Linux

Printer, a nastepnie Linux LPR.

+ Jezeli okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki

Linuksa) jest otwarte, wybierz Test Print z menu Print.

3 Zostanie otwarte okno LLPR Properties (wtasciwosci LLPR).

hd LLPR Properties

Genaral Marging |Image | Text | HP-GL/2 | Advanced

Paper size; ‘US Letter

Faper type: ‘ Plain Paper

FEE]

Paper source: ‘Autu Select

Crrientation Duplex printing
@ Portrait @ Mone

O Long edge

O Short edge B

O Landscape
O Reverse landscape

O Reverse potrait

Banners Pares per shest
Stan-‘nnne |"‘ @1
End ‘nnne |V‘OZ

o B

zostang zapisane jako globalne ustawienia domysine.

Zmiana LLPR Properties

(wlasciwosci LLPR)

Mozna dostosowac ustawienia drukarki, otwierajgc okno LLPR

Properties (wtasciwosci LLPR).

Aby otworzy¢ okno LLPR Properties (wtasciwosci LLPR):

1 z aplikacji, ktérej uzywasz, wybierz polecenie Print.

2 Gdy otworzy sie okno Linux LPR, kliknij Properties.

U gory okna znajduje sie szes¢ nastepujacych zakiadek:

» General — Umozliwia zmiane rozmiaru papieru, typu papieru,
zrodta papieru, orientacji dokumentow, wiaczenie funkcji duplex,

liczby stron na arkusz.

» Margins — Umozliwia okreslenie marginesow strony. Grafika
po prawej pokazuje aktualne ustawienia. Wybrane marginesy nie
sg stosowane przy drukowaniu danych w formacie PostScript.

* Image — Umozliwia ustawienie opcji obrazu, ktore bedg
wykorzystywane podczas druku plikow obrazéw, np. kiedy
dokument niepostscriptowy jest przekazany do LLPR
z wiersza polecen. Ustawienia koloru obowigzujg takze
przy druku dokumentdw postscriptowych.

» Text — Umozliwia wybdr gestosci tekstu i wigczanie
lub wytgczanie wyrdzniania sktadni kolorem.

* HP-GL/2 — Umozliwia okreslenie domysinych opcji do druku

dokumentow w formacie HP-GL/2, stosowanym w ploterach.
» Advanced — Umozliwia zastepowanie ustawien domysinych

Q Even Pages

Q@ Odd Pages Collate copies

Enter page numbers and/or groups of pages to
print separated by commas (1,2-5,10-12,17).

@

IDIETIES)

Printer

Name: [ip "Zl I@memas

State Iale =7 =

Tm Kliknij przycisk Properties
Location: (WIESCIWOSCD
Comment:

Page Selection Copies

@® Al Pages

Number of copies:[1 |4]

drukarki.

Jesli klikniesz przycisk Save u dotu okna, opcje zostang
zachowane pomigdzy sesjami LLPR.
Uzyj przycisku Help, aby obejrze¢ szczeg6ty na temat opcji
w oknie.

4 Aby zastosowaé opcije, kliknij OK w oknie LLPR Properties
(wtasciwosci LLPR). Powrdcisz do okna Linux LPR.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: dodawanie poczatkowych i koncowych nagtdwkdéw i zmiane
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: Aby rozpocza¢ drukowanie, kliknij OK.
|
|
|
|
|
|
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Uzywanie drukarki na
komputerach Macintosh

Drukarka obstuguje komputery Macintosh z wbudowanym interfejsem
USB lub kartg sieciowg 10/100 Base-TX. W przypadku drukowania
plikéw z komputeréw Macintosh mozna uzywac sterownika PostScript
po zainstalowaniu pliku PPD.

UWAGA: Niektére drukarki nie obstuguja interfejsu sieciowego.
Nalezy sie upewnié, czy drukarka obstuguje interfejs sieciowy,
odnoszac sie do Specyfikacji drukarki w Instrukcji uzytkownika
drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje:
* Instalowanie oprogramowania na komputerach Macintosh
¢ Konfigurowanie drukarki

¢ Drukowanie

32

Instalowanie oprogramowania
na komputerach Macintosh

Dysk CD-ROM ze sterownikiem PostScript dostarczony z drukarkg
zawiera plik PPD uzywany ze sterownikiem PS — sterownikiem Apple
LaserWriter — dla drukowania na komputerach Macintosh.

Przed instalacjg oprogramowania upewnic sie, ze sg spetnione

wymagania:

System operacyjny

Mac OS w wersji 8.6-9.2/10.1 lub nowszej

Mac OS 8.6-9.2 64 MB
Pamie¢ RAM B
¢ Mac OSwwerSJ| 10.11ub 128 MB
nowszej
Wolne miejsce 200 MB
na dysku
Potaczenie Interfejs USB, interfejs sieciowy
1 Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB lub kabla
Ethernet.
2 Wiacz komputer i drukarke.
3 Wiz dysk CD-ROM ze sterownikiem PostScript dostarczony z
drukarkg do napedu CD-ROM.
4 Kliknij podwojnie znaczek Samsung_CLBP na pulpicie komputera
Macintosh.
5 Kliknij podwdjnie teczke MAC_Installer.
6 Kliknij dwukrotnie znaczek Samsung_CLBP Installer
OSX.
7  Kiiknij pozycje Dalej.
8 Kiiknij pozycje Instalu;j.
9  Po zakonczeniu instalagji kliknij pozycje Skoncz.
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Konfigurowanie drukarki

Sposob konfiguracji drukarki rozni sie w zaleznosci od tego, za pomocg,

jakiego kabla drukarka jest podtaczona do komputera: sieciowego
czy USB.

Dla komputera Macintosh podiaczonego
do sieci

UWAGA: Niektore drukarki nie obsfuguja interfejsu sieciowego.
Przed podfgczeniem drukarki nalezy upewnic sie, ze drukarka
obstuguje interfejs sieciowy, korzystajac z informacji zawartych
w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika drukarki.

System Mac OS w wersji 8.6-9.2

1 Wykonaj czynnosci zawarte w czesci ,Instalowanie
oprogramowania na komputerach Macintosh” na stronie 32,
aby zainstalowac plik PPD na komputerze.

2 Zmenu Apple wybierz opcje Wybieracz.

3 Kliknij pozycje LaserWriter 8 (sterownik PostScript dostarczony
z komputerem Macintosh).

Nazwa drukarki zostanie wyswietlona na liscie.

4 w polu drukarki wybierz pozycje SEC000xxxxxxxxx (oznaczenie
XXXXXXXXX rozni sie w zaleznosci od modelu drukarki) i kliknij opcje

Wybierz.
Jesli funkcja automatycznej konfiguraciji nie dziata prawidiowo,
kliknij opcje Zaznacz PPD, wybierz nazwe uzywanej drukarki
i kliknij przycisk OK.

5 Po zakonczeniu konfiguracji na pulpicie zostanie utworzony
znaczek drukarki.

6 Zamknij program Wybieracz.

7 Po wys$wietleniu komunikatu o zmianie biezacej drukarki, kliknij
przycisk OK.
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Mac OS w wersji 10.1 lub nowszej

1

Wykonaj czynnosci zawarte w czesci ,Instalowanie
oprogramowania na komputerach Macintosh” na stronie 32,
aby zainstalowa¢ plik PPD na komputerze.

Z teczki Narzedzia otworz program Centrum drukowania

lub Narzedzie konfiguracji drukarek.

Kliknij przycisk Dodaj na liscie drukarek.

Wybierz karte AppleTalk.

Nazwa drukarki zostanie wy$wietlona na liscie. W polu drukarki
wybierz opcje SEC000xxxxxxxxx, gdzie XXXXXXXXX rézni

sie w zaleznosci od modelu drukarki.

Kliknij przycisk Dodaj.

Jesli funkcja automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo,
wybierz opcje Samsung z listy Model drukarki i nazwe drukarki
z listy Nazwa drukarki.

Drukarka zostanie wy$wietlona na liscie drukarek i zostanie
ustawiona jako drukarka domysina.

Dla komputera Macintosh podiaczonego
przy uzyciu kabla USB

Mac OS w wersji 10.1 lub nowszej

1

aunhLw N

Wykonaj czynnosci zawarte w czeéci ,Instalowanie
oprogramowania na komputerach Macintosh” na stronie 32,
aby zainstalowac¢ plik PPD na komputerze.

Z teczki Narzedzia otworz program Centrum drukowania

lub Narzedzie konfiguracji drukarek.

Kliknij przycisk Dodaj na liécie drukarek.

Wybierz karte USB.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij przycisk Dodaj.

Jesli funkcja automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo,
wybierz opcje Samsung z listy Model drukarki i nazwe drukarki
z listy Nazwa drukarki.

Drukarka zostanie wyswietlona na liscie drukarek i zostanie
ustawiona jako drukarka domysina.
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Drukowanie

UWAGA:

» Okno wtasciwosci drukarki dziatajacej w srodowisku Macintosh,
przedstawione w instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki. Uktad okna wtasciwosci drukarki jest jednak
zblizony.

» Nazwe drukarki mozna sprawdzi¢ na dostarczonej pfycie
CD-ROM.

Drukowanie dokumentu

Wykorzystujac do drukowania komputer Macintosh, nalezy

sprawdzi¢ ustawienia drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowac

z komputera Macintosh:

1 otworz aplikacje systemu Macintosh i wybierz plik do
drukowania.

2 Otworz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektorych
programach: Document Setup).

3 Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie i inne opcje,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: | Page Attributes I+ ]

Format for: | = ]

_ ~—————— Upewnij sig, czy drukarka
Paper Size: = US Letter zostata wybrana.
21.59cm .

Orientation: T@ Il I £

Scale: |100 %

@ (" Cancel ) ( OK )

A Mac 0S 10.3

4 Otwoérz menu File i kliknij polecenie Print.

5 Wybierz zadana liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zostac
wydrukowane.

6 Kiliknij przycisk Print po zakonczeniu ustawiania opgji.
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Zmienianie ustawien drukarki

Podczas korzystania z drukarki mozna uzywac zaawansowanych
funkcji drukowania.

W programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybra¢ polecenie Print z menu File. Nazwa drukarki, ktora jest
wys$wietlana w oknie wtasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w
zaleznosci od uzywanej drukarki. Z wyjatkiem nazwy, uktad okna
wiasciwosci drukarki jest podobny.

Ustawienia uktadu strony

Karta Layout udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Mozna drukowac kilka stron na jednym
arkuszu papieru.

Wybierz pozycje Layout z listy rozwijanej Presets, aby uzyska¢
dostep do ponizszych funkcji. Wiecej informacji zawiera czes¢
,Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru” w nastepnej
kolumnie.

printer: | | ]
&3
' Layout 5 ]

Pages per Sheet:| 1 5 ]

P ] [

1 Border: | None 'y ]

ar

ar

Presets: | Standard

=
o

E3
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Layout Direction:

@ (“preview ) ( savaAsPDF.. ) ( Fax.. ) (" Cancel )

A Mac 0S 10.3
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Ustawienia funkcji drukarki

Karta Printer Features zawiera opcje umozliwiajace wybor typu
papieru oraz dostosowywanie jakosci wydruku.

Wybierz pozycje Printer Features z listy rozwijanej Presets, aby
uzyskac¢ dostep do ponizszych funkgciji:

Printer: | & ]
Presets: ' Standard = ]
" Printer Features H ]—
A Mac 0S 10.3
Fit to Page

Ta funkcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania

do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie koniecznos$ci
sprawdzenia szczegotow w matym dokumencie.

Paper Type
Ustaw Type, ktdry odpowiada papierowi zatadowanemu do uzywanego
podajnika. Umozliwi to osiggniecie najwyzszej jako$ci wydruku.

Resolution(Quality)

Mozliwosé wyboru opcji w menu Rozdzielczo$¢ zalezy od modelu
drukarki. Mozesz wybraé rozdzielczo$¢ drukowania. Im wyzsza jest
rozdzielczo$¢, tym wyrazniejsze sq drukowane znaki i grafika. Wyzsza
rozdzielczo$¢ moze byé¢ przyczyng wydtuzenia czasu potrzebnego do
wydrukowania dokumentu.

Color Mode

Ustawienie umozliwia wybdr opcji koloru. Wyboér opcji Color przynosi
najlepsze rezultaty przy drukowaniu dokumentéw kolorowych. Jezeli
kolorowy dokument ma by¢ drukowany w odcieniach szarosci, nalezy
wybraé opcje Grayscale.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

papieru

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng,

strone. Jest to oszczedny sposob drukowania stron szkicowych.

1w programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybrac¢ polecenie Print z menu File.

2 Wybierz Layout.

Printer: |

-r

ar

Presets: | Standard

| Layout =&
Pages per Sheet: | 1 I3
1
. ! y
Layout Direction: Eg
1 Border: | None v
P i DR
1 Bl I
@ (“Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel ) { Print )
A Mac 0S 10.3

3 z listy rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe
stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

4 W obszarze Layout Direction wybierz kolejnos¢ stron.
Aby drukowa¢ ramke wokét kazdej strony na arkuszu,
wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Border.

5 Po kliknieciu przycisku Print — na kazdej stronie arkusza
zostanie wydrukowana wybrana liczba stron.
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